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Preliminar
Article 1. OBJECTE DEL PLEC DE CONDICIONS

Les obres objecte d'aquest projecte son totes les necessaries i suficients per a les obres de SUBSTITUCIO DE LA
COBERTA EXISTENT | TREBALLS COMPLEMENTARIS DE MANTENIMENT DELS ELEMENTS DE SUBJECCIO, DE
L’ESTADI “MAS OLIVA”, amb estricta subjeccié a la documentaci6 de I'obra grafica i estricta del projecte, a les condicions
que s'assenyalen en els Plec de condicions i a les ordres que, en cada cas particular, puguin dictar els técnics directors
de l'obra.

Aquesta documentaci6 es completa amb I'estat d’'amidaments i el pressupost de l'obra, on s'inclou una referéncia de tots
els treballs detallats en el projecte, sense que es pugui al-legar errades en els amidaments -que haura de revisar i
ratificar, o fer seves el contractista-, interpretacié del projecte o dels preus unitaris que hauran servit per compondre el
pressupost total.

Article 2. DOCUMENTACIO DEL CONTRACTE D'OBRA

Integren el contracte els segiients documents relacionats per ordre de prelacié quant al valor de les seves especificacions
en cas d'omissio o aparent contradiccio:

1r Les condicions fixades en el document de contracte d'empresa o arrendament de l'obra si existeix.
2n El present Plec de condicions particulars.

3r El Plec de condicions general.

4t La resta de la documentacio del projecte.

Les ordres i instruccions de la Direccio Facultativa de les obres s'incorporen al projecte com a interpretacio, complement o
precisié de les seves determinacions. En cada document, les especificacions literals prevalen sobre les grafiques, i en els
planols, la cota preval sobre la mesura a escala.

Article 3. NORMES D’APLICACIO GENERAL | DISPOSICIONS LEGALS A TENIR EN COMPTE.

En I'execuci6 d'aquesta obra, s'hauran de tenir en compte les disposicions que resultin de l'aplicacié de la normativa
concreta d'obres d'edificacio i urbanitzacio, que inclou:

Urbanisme i administracié publica

e Llei 3/2012, de 22 de febrer, de modificacio del Text refos de la Llei d'urbanisme

e Decret 305/2006, de 18 de juliol, de Reglament de la Llei d’'urbanisme.

o Reial Decret Legislatiu 2/2008 de Text refés de la Llei del Sol.

e Decret Legislatiu 2/2003, de 28 d’abril, de Text Refos de la Llei Municipal i de Régim Local de Catalunya.

e Llei 9/2017, de 8 de novembre, de Contractes del Sector Public.

e Reial Decret 1098/2001, de 12 d’octubre, pel qual s’aprova el Reglament General de la Llei de Contractes de les
administracions publiques.

e Decret 179/1995, de 13 de juny, pel qual s’aprova el Reglament d'Obres, activitats i serveis del ens locals
(ROAS).

e Text refés del Pla General d'Ordenacié Urbana de Roses (PGOU) de juliol de 2013 aprovat definitivament per la
Comissio Provincial d’'Urbanisme de Girona en data 7 de juliol de 1993, juntament amb les posteriors
modificacions puntuals aprovades.

Accessibilitat i supressié de barreres arquitectoniqgues

e Llei 13/2014, de 30 d’octubre, d’accessibilitat.

e Decret 135/1995, de 24 de marg, de Desplegament de la Llei 20/1991 de Promocié de I'Accessibilitat i de
supressio de Barreres Arquitectoniques.

e Reial Decret 505/2007, pel qual s’aproven les condicions basiques d’accessibilitat i de supressié de barreres
arquitectoniques, i d’aprovacio del Codi d’accessibilitat.

e Ordre VIV/561/2010, de 1 de Febrer, per el que es desenvolupa el document técnic de condicions basiques
d’accessibilitat i no discriminacio per a I'accés i utilitzacio dels espais publics urbanitzats

Segquretat i salut en el treball
o Llei 31/1995, de 8 de novembre, de prevencio de riscos laborals.
e Reial decret 1627/1997 de 24 d’octubre, pel que s’estableixen les Disposicions Minimes de Seguretat i Salut en
les Obres de Construccié.
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Residus de la construccid i control de qualitat
o Decret 89/2010, de 29 de juny, pel qual s’aprova el Programa de gestié de residus de la construccié de
Catalunya (PROGROC).
o Decret 161/2001, de 12 de juny, de modificacié del Decret 201/1994, de 26 de juliol, regulador dels enderrocs i
altres residus de la construccio.
e Decret 375/88, de 1 de desembre, sobre control de qualitat de I'edificaci6. Ordre 13/09/89 relacié minima de
materials a controlar. Ordre 16/04/92 modifica la relacié de materials.

Enllumenat i proteccié del medi nocturn
o Llei 6/2001, de 31 de maig, d’Ordenacié Ambiental de 'Enllumenat per a la Proteccio del Medi Nocturn.
o Decret 190/2015, de 25 d'agost, de desplegament de la Llei 6/2001, de 31 de maig, d'ordenacié ambiental de
I'enllumenament per a la proteccié del medi nocturn
e Decret 82/2005, de 3 de maig de Reglament de desenvolupament de la Llei 6/2001 d’Ordenacié Ambiental de
I'Enllumenat per a la Proteccio del Medi Nocturn.

Altres administracions

e Llei 4/1998 de Proteccio del Cap de Creus.

o MAH/2618/2006 Pla Especial de proteccioé del medi natural i del paisatge del Parc natural del Cap de Creus.

e Llei 5/2003 de Mesures de prevencié d’'incendis forestals en les urbanitzacions sense continuitat immediata amb
la trama urbana i el reglament que la desenvolupa (decret 123/2005).

e Llei 5/1998 de Ports de Catalunya i el Reglament que la desenvolupa (decret 258/2003).

e Decret 17/2005 de Reglament de Marines interiors.

e Decret 206/2001 de Reglament de Policia portuaria.

o Llei 22/1988 de Costes i el Reglament que la desenvolupa (RD 1471/1989).

e Llei 6/2005 de Carreteres i el reglament que la desenvolupa (decret 293/2003).

e Llei 8/2005 de proteccio, gestid i ordenacié del paisatge i el Reglament que la desenvolupa (decret 343/2006)

e Pla Director Urbanistic del Sol no Urbanitzat de la Serra de Rodes i entorn publicat al DOGC la seva aprovacio
definitiva en data 12 de gener de 2007.

e Pla Director Territorial de 'Emporda publicat al DOGC la seva aprovaci6 definitiva en data 20 d’octubre de 2006.

Control ambiental de les activitats
e Llei 20/2019, de 4 de desembre de 2012, de prevencio i control ambiental de les activitats (PCAA)
o Llei 16/2015, del 21 de juliol, de simplificacié de I'activitat administrativa de I'Administracié de la Generalitat i dels
governs locals de Catalunya i d'impuls de I'activitat econdmica

Soroll
e Llei 37/2003, de 17 de novembre, del soroll, en referéncia a la zonificacid acustica, objectius de qualitat i
emissions acustiques i el Reglament que la desenvolupa (RD 1367/2207).
e Llei 16/2002, de 28 de juny, de proteccid contra la contaminacié acustica, i annexos modificats segons el Decret
176/2009, de 10 de novembre, pel qual s’aprova el Reglament de la Llei.
e Ordenanca municipal de sorolls i vibracions de Roses.

També, si s’escau, la segiient normativa relativa a:
e Decret 65/1982, de 9 de marg, que regula I'atencié assitencial i educativa dels infants menors de 6 anys.
e Decret 1004/1191, modificacié continguda a la Disposicié Addicional 32 del RD 1487/1994.
o Decret 353/2000, sobre requisits minims de determinats centres d’educacio infantil.
o Criteris per a la construccio de nous edificis per a centres docents publics.
o Decret 297/1997, de 25 de novembre, reglament de policia sanitaria mortuoria.
o Cataleg d’elements urbans i criteris d’urbanitzacié aprovat inicialment pel Ple Ordinari de data 3 de desembre de
2001 i definitivament per decret de data 15 de febrer de 2002.

Article 4. INTERPRETACIONS

Es obligatori per part del contractista I'acompliment exacte de totes les prescripcions contingudes en aquest document i
en els documents oficials referents a la industria de la construccié vigent, i si sortissin dubtes o interpretacions diferents,
I'esmentat contractista haura de consultar i acomplir exactament les ordres donades pels técnics directors, havent
d'informar-los durant tota I'execucié de I'obra.

D'una manera general es considera complementari del present document, el Plec de condicions generals de la Direccio
General d'Arquitectura, 1960 (O.M. 4 de juny de 1973).
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Delimitacié general de les funcions Técniques
Article 5. DIRECCIO DE L'OBRA

La direccio facultativa dels treballs I'assumeixen els técnics municipals als quals I’Ajuntament ha nomenat com a Directors
de les obres.

Article 6. FACULTATS GENERALS

A més de totes les facultats particulars que corresponguin als técnics directors, és missio especifica seva la direccié dels
treballs que es realitzen a les obres, tant per ell mateix, com per mitja dels seus representants técnics, i per aixd amb
autoritat técnica legal completa i indiscutible, fins i tot el previst especificament en el Plec de condicions de I'edificacio i
urbanitzacié, sobre les persones i les coses situades a I'obra, i en relacié amb els treballs que, per I'execucid dels edificis i
obres annexes, duguin a terme.

Article 7. TECNICS DIRECTORS

Correspon als técnics directors:

a) Comprovar I'adequacio del projecte a les caracteristiques del sol.

) Efectuar el replanteig de I'obra i preparar a I'acte corresponent.

C) Redactar els complements o rectificacions del projecte que siguin necessaries.

) Assistir a les obres tantes vegades com sigui necessari a fi de resoldre les contingéncies que es produeixin i impartir
les instruccions complementaries que siguin necessaries per aconseguir la correcta solucié arquitectonica.

e) Coordinar la intervencié en l'obra d'altres técnics que, en el seu cas, concorrin a la direccio en funcié propia en
aspectes parcials de la seva especialitat.

f) Planificar, a la vista del projecte urbanistic del contracte i de la normativa técnica d'aplicacid, el control de qualitat i
economic de les obres.

g) Realitzar o disposar de les proves i assaigs de materials, instal-lacions i altres unitats d'obra segons les freqliencies
programades en el Pla de control, aixi com efectuar les demés comprovacions que resultin necessaries per assegurar
la qualitat constructiva d'acord amb el projecte i la normativa técnica aplicable. Informara al constructor dels resultats
donant les ordres oportunes; si no es resol la contingéncia adoptara les mesures que corresponguin.

h) Redactar quant es requereixi I'estudi dels sistemes adequats als perills del treball per la realitzacié de l'obra i aprovar
el Pla de seguretat i salut per I'aplicacié del mateix.

i) Comprovar les instal-lacions provisionals, mitjans auxiliars i sistemes de seguretat i salut en el treball, controlant la
seva correcta execucio.

j) Realitzar els amidaments de I'obra executada i donar conformitat, segons les relacions establertes a les certificacions
valorades i a la liquidacio final de I'obra.

k) Aprovar les certificacions parcials d'obra, la liquidacié final i assessorar el promotor en I'acte de recepcio.

[) Preparar la documentacio final de I'obra i expedir i subscriure el certificat final d'obra.

Article 8. REGIM JURIDIC

El contracte es regira pel plec de clausules administratives generals pels contractes d’obres aprovat per ’Ajuntament de
Roses, el plec de clausules administratives particulars, el present plec de condicions particulars i el Reglament general de
la Llei de Contractes de les Administracions publiques aprovat per R.D.1098/2001 de 12 d’octubre.

Article 9. CONTRACTISTA

Correspon al contractista:

a) Organitzar els treballs de construccid, redactant els plans d'obra que siguin necessaris i projectant o autoritzant les
instal-lacions provisionals i mitjans auxiliars de I'obra.

b) Elaborar, quan es requereixi, el Pla de seguretat i salut de I'obra en aplicacié de I'estudi corresponent, i disposar, en
tot cas, I'execucié de les mesures preventives, vetllant pel seu acompliment i per 'observanga de la normativa vigent
en matéria de seguretat del treball.

c) Fer subscriure amb els técnics directors I'acta de replanteig de I'obra.

d) Ordenar i dirigir I'execucid6 material d'acord amb el projecte, a les normes técniques i a les regles de la bona
construccid. Ostentara la direccié de tot el personal que intervingui en I'obra i coordini les intervencions dels sots-
contractats.

e) Assegurar la idoneitat de tots i cadascun dels materials i elements constructius que s'utilitzin, comprovant els
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preparats a l'obra i rebutjant, per iniciativa propia o per prescripcié de la direccié facultativa, els subministraments o
prefabricats que no contin amb les garanties o documents idoneitat requerits per les normes d'aplicacié.

f) Custodiar el llibres d'ordres i seguiment de I'obra i donar el vist-i-plau a les anotacions que es practiquin.

g) Facilitar a la direccio facultativa amb antelacio suficient, els materials necessaris per dur a terme els assaigs que li
corresponguin.

h) Preparar les certificacions parcials d'obra i la proposta de liquidacio final.

i) Subscriure amb el promotor les actes de recepcio provisional i definitiva.

j) Concertar les assegurances d'accidents de treball i de danys a tercers durant I'obra.

k) Es obligacio del contractista la col-locacié dels cartells informatius de les obres a realitzar, d’'acord amb el model inclos
en el projecte subministrat per la Direccié Facultativa, tant pel que fa al de ’Administracié Municipal com d’altres
Administracions que intervinguin en el projecte. La col-locaci6 dels cartells esmentats sera preceptiva i previ a la
tramitacio i presentacioé de la primera certificacié d’obres.

[) Es a carrec del contractista la col-locacié de cartells, senyals de transit i altres sistemes indicatius de les obres que
s’estan realitzant a la via publica, aixi com la realitzaci6 i pagaments dels tramits administratius necessaris per a
I'ocupacio d’aquesta via publica, sempre que no sigui sota llicéncia municipal.

Article 10. LLIBRE D’OBRES

S’entregara per part del promotor un llibre d’obres que el contractista haura de custodiar, i servira per recollir les ordres
que dicti la direccio facultativa i les incidéncies i comunicacions que tant la direccié com el contractista puguin formular,
les quals hauran de ser assabentades per ambdues parts.

Obligacions i drets generals del contractista
Article 11. VERIFICACIO DEL DOCUMENT DEL PROJECTE

Previ a l'inici de les obres, el contractista consignara per escrit que la documentacié aportada li resulta suficient per a la
comprensio de la totalitat de I'obra contractada. En cas contrari, sol-licitara els aclariments pertinents.

Article 12. PLA DE SEGURETAT

El contractista es compromet a complir i fer complir la Llei 31/1995 de 8 de novembre, de prevencié de riscos laborals,
I'Ordenanca general de seguretat i higiene en el treball segons I'ordre del Ministeri del Treball 9/03/1971 i tota la normativa
que complementa, i les ordres demanades de la Direccié Facultativa en aquest sentit. Aixi mateix complira el que
estableix el Real Decreto 1627/1997 de 24 d'octubre pel que s’estableixen disposicions minimes de seguretat i salut en
les obres de construccid, incidint en la presentaci6 del Pla de seguretat i el compliment de I'article 11 del RD 1627/1997.

També es prendran les mesures que calguin per evitar danys als béns publics i privats, evitant també la caiguda de
materials de I'obra i col-locant les proteccions i senyalitzacions necessaries per al pas de vianants. De I'acompliment
d'aquests punts, en sera responsable directe al contractista. La Direccidé Facultativa es reserva el dret de modificar i/o
complementar les proteccions esmentades.

Article 13. OFICINA A L'OBRA

El contractista habilitara a I'obra una oficina en la qual s’instal-lin unes taules adequades on es pugui estendre i consultar
els planols. En aquesta oficina el contractista tindra sempre una copia de tots els documents del projecte que li hagin
estat facilitats pels técnics directors, i també el llibre d'ordres.

Cada ordre haura d'estar feta i signada per la Direccid Facultativa, i se subscriura I'assabentat en representacio del
contractista pel cap de I'obra o encarregat. La copia de cada ordre quedara en poder de la Direccioé Facultativa, mentre
que l'original restara en el llibre.

Article 14. PERSONAL DEL CONTRACTISTA
El contractista restara obligat a tenir un técnic titulat de grau mig o superior responsable dels treballs, i si no en té cap
sera el mateix contractista qui portara I'obra, la qual cosa sera comunicada per escrit a I'Ajuntament abans de comengar

els treballs.

Tant el contractista com el técnic titulat seran responsables dels accidents, perjudicis o infraccions que puguin passar a
cometre's per I'execuciéo andmala de les obres o l'incompliment de les disposicions, en especial, la normativa de seguretat
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i salut en el treball i les de seguretat de vianants, vehicles i neteja de la via publica.
Article 15. PRESENCIA DEL CONTRACTISTA A L'OBRA

El contractista per ell mateix o per mitja dels seus técnics o encarregats estara present durant la jornada legal de treball i
acompanyara la Direccié Facultativa, en les visites que facin a les obres, posant a la seva disposicié la practica dels
reconeixements que es considerin necessaris subministrant-los les dades necessaries per a la comprovacid dels
amidaments i liquidacions.

Article 16. RESPONSABILITAT DEL CONTRACTISTA

El contractista s'obliga a complir exactament els preceptes continguts en les disposicions vigents de caracter oficial que
regulin en el treball, o que successivament, entrin en vigor. Queda també obligat a I'acompliment de tot el que es
prescriuen les ordenances municipals, reglaments de policia urbana, legislacid vigent respecte al treball, i sera
responsable dels perjudicis que sobrevinguessin per incompliment d'aquests requisits d'una manera especial s'obliga a
complir amb tot rigor I'Ordenanga de seguretat i higiene del treball en la industria de la construccid. El contractista vigilara,
doncs, de traslladar aquesta responsabilitat degudament a tots els sots-contractistes que puguin auxiliar-lo en l'execucio
de l'obra contractada. Sera també responsable, juridica i econdmicament, de tots els mals que per causa seva es
produissin a les vies publiques o finques contigies.

El contractista és responsable del bon funcionament i de I'execucié de les obres, ordenara a la demolicié i reconstruccio
de les que, a criteri de la Direccié Técnica de I'obra, no reuneixin les degudes condicions, sense que pugui considerar-se
factor eximint el fet d'haver estat ja examinades amb anterioritat. En cap cas podran al-legar-se aquestes circumstancies
com a factors que poguessin afectar la data d'acabament de les obres.

Es fa especial mencid, si aixi s’estableix en el Pla de seguretat, de I'obligacié del contractista de constituir en I'obra el
Comité de Seguretat del Treball previst en les disposicions vigents, el qual estara presidit pel cap de I'obra designat per
I'empresa constructora, i de subscriure una asseguranga que cobreixi el risc de danys i enfonsament de l'obra, al de
responsabilitat civil, el risc de maquinaria i els riscs extraordinaris.

Article 17. TREBALLS NO ESTIPULATS EXPRESSAMENT

Es l'obligacié del contractista executar tot el que sigui necessari per a la construccié i aspecte de les obres, encara que no
estigui expressament estipulat, sempre que, sense separar-se de l'esperit d'aquest plec i de la seva correcta interpretacio,
ho disposi la Direcci6 Técnica de I'obra.

Es a carrec del contractista la realitzacio de xarxes provisionals per garantir el subministrament dels diferents serveis que
s'afecten o que cal reposar. Aixi mateix haura d’abonar les reparacions realitzades per els instal-ladors autoritzats per
avaries en serveis existents a causa de I'execucid de les obres, omitint el cas que I'existéncia del servei no hagués estat
definida pel projecte o les companyies concessionaries.

Es I'obligacié del contractista el tancament perimetral de 'ambit de I'obra a judici de la Direccié Técnica o del Coordinador
de Seguretat i Salut. Tanmateix és a carrec seu els diferents tancaments o passeres provisionals que fossin necessaris
per garantir la seguretat dels vianants i permetre un recorregut peatonal necessari a judici de la Direcci6 Tecnica.

Article 18. RECLAMACIONS CONTRA ELS TECNICS DIRECTORS

Les reclamacions que el contractista vulgui fer de les ordres que li manen els técnics directors, solament podra presentar-
les per mitjia d'ells mateixos, davant I'Ajuntament, i si sén d'ordre econdmic directament a I'Ajuntament. Contra
disposicions d'ordre técnic o facultatiu dels técnics directors, no s'admetra cap reclamacio i el contractista podra salvar la
responsabilitat, si aixi ho creu oportd, mitjangant una exposicié raonada dirigida als técnics directors, als quals podran
limitar les seves respostes al justificant de recepcid, que en tot cas sera I'obligatori per a aquest tipus de reclamacions.

Article 19. REPOSICIO PEL CONTRACTISTA DEL PERSONAL NOMENAT PER LA DIRECCIO FACULTATIVA
La Direccio de les obres podra no admetre el personal que, segons el seu criteri, no reuneixi les condicions d'aptitud per
al bon desenvolupament de l'obra, essent substituit per altre personal apte sense dret a reclamacié per part del

contractista.

El contractista no podra recusar els arquitectes, enginyers, aparelladors o personal encarregat per aquests de la vigilancia
de les obres, ni demanar que per part de I'Ajuntament es designin uns altres facultatius per als reconeixements i
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amidaments. Quan es cregui perjudicat pel treball d'aquests procedira d'acord a l'estipulat en l'article precedent, perd
sense que per aquesta causa pugui interrompre's la marxa dels treballs.

Article 20. FALTES DEL PERSONAL

La Direcci6é Técnica, en el supdsit de desobediéncia a les seves instruccions, incompeténcia manifesta o negligéncia greu
que comprometi o destorbi la marxa dels treballs, podra requerir el contractista perqué aparti de I'obra els operaris
causants de la pertorbacio.

Article 21. VIGILANCIA A L'OBRA

El contractista esta obligat, un cop comencgada I'obra, a abonar Iimport de la vigilancia ditirna i nocturna que puguin fer
falta; aquest import es considerara inclos en les despeses generals d'obra.

Prescripcions generals relatives als treballs, materials i als mitjans auxiliars
Article 22. CAMINS | ACCESSOS

El constructor disposara a carrec seu dels accessos a l'obra i al seu tancament. La Direccié Técnica podra exigir la seva
modificacié o millora.

Article 23. REPLANTEIG DE L'OBRA

Abans d'iniciar-se les obres, tindra lloc el replantejament general del projecte. L'esmentat replantejament el fara la
Direccié Técnica junt amb un representant legal del contractista adjudicatari.

S'hi fara constar, expressament, les contradiccions, errors i omissions que s'’hagin observat en els documents contractuals
del projecte, no podent-se procedir a cap reclamacié per part de I'adjudicatari, entenent-se que abans de fer |'oferta s'ha
de procedir a un detallat estudi de projecte.

El replantejament es fara d'acord amb els planols del projecte i es deixaran sobre el terreny els senyals i referéncies, amb
suficient garantia de permanéncia per tal de poder fer referéncia els treballs que s'executin.

Es faran replantejaments parcials que la Direccié Facultativa determini, i s'aixecara acta en cada ocasié. Les despeses
dels replantejaments seran a carrec del contractista. L'abséncia del contractista o del seu representant legal als
replantejaments no implicara el reconeixement que en resulti.

Article 24. PROGRAMA DE TREBALL.

El contractista estara obligat a presentar un programa de treball en el termini d'un mes, llevat de causa justificada des de
la notificacio de l'autoritzacié per iniciar les obres, quan s'estableixi expressament en el Plec de clausules administratives
particulars. Aquesta clausula haura de figurar sempre que la total execucié de I'obra estigui prevista en més d'una
anualitat. L'administracio resoldra sobre ell, dins els 30 dies seglients a la seva presentacio. La resolucié pot imposar al
programa de treball presentat la introduccié de modificacions o acompliment de determinades prescripcions, sempre que
no contravinguin les clausules de la contracta.

El programa de treball especificara dins l'ordenacié general, els periodes i imports d'execucio de les diferents unitats
d'obra compatibles amb els terminis parcials establerts en el Plec de clausules administratives particulars per a
I'acabament de les diferents parts fonamentals en qué s'hagi considerat I'obra.

En el cas que I'execucio de les obres coincideixi amb els mesos d'estiu, I'Ajuntament es reserva el dret d'aturar les obres
des del 30 de juny fins el 15 de setembre per raons d'interés public donat que es tracta d'una poblacié turistica, els costos
que aix0 suposi aniran a carrec del contractista i sense que aquest tingui cap dret d'indemnitzaci6. Durant aquest espai de
temps en que les obres s'hagin d'aturar es podra acordar una suspensié de les obres essent a carrec del contractista el
manteniment de la senyalitzacio, obra executada, instal-lacions, ...

La Direccié Técnica podra acordar no donar curs a les certificacions d'obra fins que el contractista hagi presentat en la
forma deguda el programa de treball quan aquest sigui obligatori, sense dret a interessos de demora, en el seu cas, per

retard en el pagament de les certificacions.

Article 25. AMPLIACIO DEL PROJECTE PER CAUSES IMPREVISTES O DE FORGA MAJOR
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Quan calgui per motiu imprevist o per qualsevol accident ampliar el projecte, no s'interrompra els treballs, es continuara
segons les instruccions donades per la Direccioé Técnica mentre es formula o es tramita el projecte modificat, d’acord amb
el que disposa el vigent Reglament general de la Llei de Contractes de les Administracions Publiques. El contractista esta
obligat a realitzar amb el seu personal i els seus materials el que la Direcci6 de les obres disposi per a apuntalaments,
enderrocs, recalgaments o qualsevol altra obra de caracter urgent, anticipant de moment aquest servei, ja que el seu
import li sera consignat en un pressupost addicional.

Article 26. PRORROGA PER CAUSA DE FORGA MAJOR

Si per causa de forca major o independentment de la voluntat del contractista, aquest no pogués comencar les obres,
hagués de suspendre-les o no li fos possible acabar-les en els terminis fixats, se li atorgara una prorroga proporcionada
per a acompliment de la contracta, després de l'informe favorable de l'arquitecte.

El contractista exposara, per escrit dirigit a la Direccié Técnica, la causa que impedeix I'execucié o la marxa dels treballs i
el retard que per aixd s'originaria en els terminis acordats, raonant degudament la prorroga que sol-liciten per aquesta.

Article 27. RESPONSABILITAT DE LA DIRECCIO FACULTATIVA

El contractista no podra excusar-se de no haver acomplert els terminis de les obres estipulats, al-legant com a causa la
mancanc¢a de planols o ordres de la Direccid Facultativa, a excepcié del cas que havent-lo sol-licitat per escrit no se li
haguessin proporcionat.

Article 28. CONDICIONS GENERALS DE L'EXECUCIO DELS TREBALLS

Els treballs s'ajustaran exactament als planols del projecte d'execucio, a aquest Plec de condicions i a l'estat
d'amidaments. Els técnics directors de l'obra resoldran qualsevol discrepancia que pogués existir. Si per qualsevol
circumstancia fos necessari efectuar alguna variacioé a l'obra, es redactaran els corresponents planols modificats, als
quals es consideraran des del dia de la seva data part integrant del projecte primitiu i, per tant, subjectes a les
especificacions de cadascun dels documents d'aquests, sempre i que no se li oposi.

Qualsevol ordre donada pels técnics no s'oposara cap alteracié en el pressupost del projecte si no es redacta el
corresponent projecte modificat.

Article 29. OBRES OCULTES

De tots els treballs i unitats que hagin de quedar amagats a I'acabament de l'obra, s'aixecaran els planols necessaris
perqué quedin perfectament definits; aquests documents s'estendran per duplicat, i s'entregara: un, a la Direccié Técnica;
i el segon, al contractista, signats tots ells pels tres. Aquests hauran d'anar suficientment acotats i es consideraran
documents indispensables per efectuar els amidaments.

Article 30. VICIS AMAGATS

Si la Direccio Facultativa tingués raons fonamentades per creure en l'existéncia de vicis de construccié amagats en les
obres executades, ordenara en qualsevol moment i abans de la recepcié definitiva els enderrocs que cregui necessaris
per al reconeixement dels treballs que suposi que sén defectuosos. Les despeses seran a carrec del constructor sempre
que la Direccioé Técnica tingui rad en els suposits.

Article 31. CONDICIONS QUE HAN DE REUNIR ELS MATERIALS

Qualsevol material que fos necessari emprar haura de reunir les qualitats que es requereixin per la seva funcié a judici de
la Direcci6 Técnica de l'obra i d'acord amb els Plecs generals de condicions.

Els productes industrials d'utilitzacié a I'obra que, per les seves especials peculiaritats es determinin excepcionalment en
el document contractual per referéncia a la marca, model o denominacié especifica, solament podran substituir-se per uns
altres de similars per part del contractista, si aixi ho autoritza expressament la Direccié Técnica de l'obra, en el
corresponent llibre d'ordres. S'entendra que un producte és similar si compleix les mateixes caracteristiques técniques
quant a funcionalitat, qualitat i disseny.

Si el producte similar autoritzat és de menor preu, es certificara la partida corresponent de conformitat amb aquest menor
preu, i s'acompanyara la certificacié de I'obra amb el document que acrediti la conformitat de la Direccié Facultativa i del
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contractista amb el preu. Si no s’arriba a un acord en la fixacié del preu del material similar, aquest no podra autoritzar-se.
Article 32. MATERIALS | APARELLS. LA SEVA PROCEDENCIA

El contractista té llibertat de proveir-se dels materials i aparells de totes classes en els punts que li sembli convenient,
excepte en els casos en que el Plec particular de condicions técniques preceptui una procedencia determinada.
Obligatoriament, i abans de procedir al seu emprenent o arreplegament, el constructor haura de presentar a la Direccid
Técnica una llista completa dels materials i aparells a utilitzar en la qual s'especifiquen totes les indicacions sobre
marques, qualitats, procedéncia i idoneitat de cadascun d'ells.

Article 33. MATERIALS NO UTILITZABLES

El contractista, al seu carrec, transportara i col-locara agrupant-los ordenadament i en lloc adequat, els materials
procedents d'excavacions i enderrocs. Es retiraran de I'obra i es portaran a I'abocador quan aixi estigui establert en el
pressupost.

Article 34. CONTROL DE QUALITAT

En les ofertes per a la construccié de I'obra es consideraran incloses totes les despeses necessaries per procedir als
assaigs previstos en les normes i disposicions generals i d'una manera especial quan facin referéncia al control de
qualitat de I'obra, d’acord al nivell d’exigéncia definit en el Pla de Control de Qualitat.

Aquest control de qualitat haura de contractar-se amb un laboratori degudament homologat, que ofereixi garanties
suficients a judici de la Direccié Técnica. El seu cost esta inclos en el pressupost, tant si es troba formant part d’un
percentatge del P.E.M. o bé com a capitol independent.

Article 35. NETEJA DE LES OBRES

Es obligacio del contractista mantenir les obres netes tant de runes com de materials sobrants, fer desaparéixer les
instal-lacions provisionals que no siguin necessaries, adoptar les mesures i executar tots els treballs que siguin
necessaris perque |'obra ofereixi un bon aspecte.

Article 36. TREBALLS DEFECTUOSOS

Fins que hi hagi la recepcid definitiva de les obres, el contractista és I'inic responsable de I'execuci6 dels treballs que ha
contractat i de les faltes i defectes que puguin existir en aquests, per la seva mala execuci6 o per la deficient qualitat dels
materials utilitzats o aparells col-locats, sense que puguin servir d'excusa, ni li concedeixi cap dret la circumstancia que
els técnics directors o els seus subalterns no li hagin estat valorats en les certificacions particulars d'obres, que sempre se
suposa que s'estenen i abonen a bon compte.

Com a consequéncia de tot aix0, quan els técnics municipals directors o el seu representant en I'obra se n'adonin de vicis
i defectes en els treballs executats, o que els materials utilitzats o els aparells col-locats no reuneixen les condicions
preceptuades, ja sigui en el curs de I'execucié dels treballs o una vegada s'hagin acabat, i abans de verificar-se la
recepcio definitiva de I'obra, que les parts defectuoses siguin enderrocades i reconstruides d'acord amb el contractat i tot
aixd a carrec de l'adjudicatari de les obres.

Article 37. MITJANS AUXILIARS

Seran a carrec del contractista les bastides, cintes, maquines i altres mitjans auxiliars que es necessitin per al
funcionament i execucio dels treballs, i les connexions de servei i instal-lacions necessaries per a la correcta execucié de
les obres, no tenint la Direcci6 Facultativa cap responsabilitat per qualsevol avaria o accident personal que pugui passar a
les obres per insuficiéncia dels esmentats mitjans auxiliars.

El contractista esta obligat, a criteri de la Direccié Técnica, a disposar en cada moment de la maquinaria necessaria per
poder portar I'obra al ritme fixat en el contracte d'acord amb el calendari de I'obra.

Article 38. OBRES EN PERIODE ESTIVAL
En cas que I'execucié de les obres coincideixi amb el mesos d’estiu, I'ajuntament es reserva el dret d’aturar-les des del 30
de juny fins el 15 de setembre per raons d'interés public donat que es tracta d’una poblacié turistica. Els costos que aixd

suposi aniran a carrec del contractista i sense que aquest tingui cap dret d'indemnitzacié. Durant aquest espai de temps
en que les obres s’hagin d’aturar es podra acordar la suspensié de les obres essent a carrec del contractista el
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manteniment de la senyalitzacio, I'obra executada, instal-lacions, etc.
Article 39. SUPOSITS DE MODIFICACIONS

El projecte es pot modificar en base a uns suposits, els quals s'entenen referits a la condicié de no haver sigut previsibles
amb anterioritat a la contractacié i havent aplicat tota la diligéncia requerida d'acord amb una bona practica professional
en |'elaboracié del projecte o en la redaccio de les especificacions técniques, essent aquests suposits els segients:

e Aparicié de serveis afectats ocults no detectats o per causes objectives de tipus geologic, hidric o arqueologic.

o Modificacions imposades per les companyies subministradores d'aigua, d'electricitat i de gas, en les seves
respectives xarxes i per incorporar millores en les instal-lacions municipals com ara enllumenat public,
sanejament i reg.

Partides d'obra que es puguin afectar amb la modificacié: la modificacié només podra afectar a les partides incloses o per
incloure en el capitol d'enderrocs i moviments de terres, de clavegueram, d'aigua potable, de baixa tensio, d'enllumenat
public.

Aquesta modificacié no pot suposar I'establiment de nous preus unitaris no previstos en el contracte.

Percentatge maxim del preu del contracte que es pot afectar en la modificacié: 10%
Article 40. PARTIDES ALCADES

D’acord amb [larticle 154.3 del RD 1098/2001, de 12 d’octubre, pel qual s’aprova el Reglament general de la Llei de
Contractes de les administracions publiques, RGLCSP, les partides algcades d’abonament integre s’abonaran al
contractista un cop executades en la seva totalitat.

Tot i aix0 i d'acord amb aquest article, determinades partides algades d’abonament integre que s’inclouen en el
pressupost d’aquest projecte es liquidaran de forma proporcional a les certificacions d’obra executades o a I'evolucio
propia de la mateixa partida a justificar. Aquestes partides a liquidar proporcionalment a I'obra realitzada sén, basicament,
les seglients:

e Partida algada a justificar per despeses del compliment del Pla de seguretat i salut durant I'execuci6 de les
obres.

e Altres partides algades a justificar per obres de modificacid, desplagament, modificacié i/o millora d’instal-lacions
de les companyies de serveis publics.

Manel Ricart Quero

Arquitecte Técnic, col. num. 764

Maig de 2018
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PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES GENERALS

OBJECTE DEL CONTRACTE:

Les obres d'aquest contracte son les relatives a la construccid, total acabament i perfecte funcionament del present
projecte, a les obres del qual hi seran compresos tots els ramals que integren la seva construccid, regint-se pel detall
i condicions que s'estipulen en el present Plec i planols redactats pel Técnic.

DESCRIPCIO DEL PROJECTE | MANERA D'EXECUTAR L'OBRA:

Les obres s'executaran amb subjeccié als planols i pressupostos atenint-se a més a les condicions que cregui
pertinents la Direccié Facultativa de les obres en el qual fa referéncia a interpretacions técniques del Projecte i a la
manera i ordre d'execucio dels treballs.

P.1.- D'INDOLE FACULTATIVA

De les obligacions i drets del Contractista

Residencial:

El Contractista o bé representant seu autoritzat, residira a la comarca on es localitzi I'obra.

Preséncia a I'obra:

El contractista haura de presentar-se a I'obra sempre que el convoqui la Direccié Facultativa.

Oficina a I'obra:

El Contractista habilitara a compte seu una oficina a I'obra, en la qual hi ha d'haver el material adequat per a la
realitzacié de les consultes necessaries.

Llibre d'ordres:

A l'oficina de I'obra, el Contractista hi tindra el llibre d'ordres en el qual s'hi inscriuran les ordres que la Direcci6
Facultativa li necessiti donar, sense perjudici de posar-les per ofici quan aixi ho cregui. Aquestes ordres les signara
el Contractista com a assabentat, expressant a més el dia i I'nora en que ho verifica.

L'acompliment d'aquestes ordres és tan obligatori pel contracte, com per les condicions constructives del present
Plec. El fet que en el llibre no figurin redactades les ordres que preceptivament té I'obligacié d'acomplimentar el
Contractista, d'acord amb l'establert al Projecte, no suposa cap eximent ni atenuant per a les responsabilitats que
siguin inherents al Contractista.

Interpretacio del Projecte:

Correspon exclusivament a la Direccié Facultativa de les obres la interpretacio técnica del Projecte i la consegiient
expedicié d'ordres complementaries, grafiques o escrites, pel seu desenvolupament.

La Direccié Facultativa de les obres podra ordenar, abans de la seva execucid, les modificacionsde detall del
Projecte que cregui oportunes, sempre i quan no alterin les linies generalsd'aquest, no excedeixin la garantia técnica
exigida, i siguin raonablement aconsellades pereventualitats sorgides durant I'execucié del treball o per millores que
es cregui convenient introduir.

Les reduccions d'obra que es puguin originar seran acceptades pel Contractista.

També correspon a la Direccié Facultativa de les obres apreciar les circumstancies que, ainstancia del Contractista,
facin necessaria la substitucié del material de dificil adquisicié perd'altres de utilitzacio similar, encara que de diferent
qualitat i naturalesa, i de fixar I'alteracié depreus que en tal cas s'estimi raonable.

El Contractista no podra fer per si sol la menor alteracié de cap part del Projecte sense I'autoritzacié escrita de la
Direccié Facultativa de I'obra.

Reclamacions contra les ordres de la Direccié Facultativa:

Les reclamacions que el Contractista vulgui fer contra les ordres demanades de la Direcci6Facultativa, només podra
presentar-les ell mateix, davant de la Propietat, si son d'ordreeconomic, i d'acord amb les condicions estipulades en
els Plecs de Condicions corresponents.

Contra disposicions d'ordre técnic o facultatiu de la Direccié Facultativa, no s'admetra capreclamacié, podent el
Contractista salvar la seva responsabilitat, si ho estima oportl, mitiangantuna exposicié raonada dirigida a la Direccié
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Facultativa, la qual podra limitar la seva resposta al'acus de rebut, que de tota manera sera obligatori per a aquesta
mena de reclamacions.

Recusacio pel Contractista del personal nomenat per la Direccié Facultativa:

El Contractista no podra recusar als Arquitectes, Aparelladors, o personal de qualsevol mena depenent de la
Direccié Facultativa o de la Propietat, encarregats de la vigilancia de les obres,ni demanar que per part de la
Propietat es designin altres Facultatius per als reconeixements.

Quan es cregui perjudicat pels resultats d'aquests, procedira d'acord amb allo estipulat a I'articleprecedent sense que
per aquest motiu pugui interrompre's o perjudicar-se la marxa delstreballs.

Obligacio del Contractista:

El Contractista esta obligat a fer, en general, tot el que sigui necessari per a la bona construccidde les obres, tot i
que no estigui taxativament expressat en el Plec de Condicions, sempre quesigui ordenat per la Direccié Facultativa.
Del Personal del Contractista:

Encarregat: L'encarregat nomenat pel Contractista es considera a les ordres de la DirecciéFacultativa, passara totes
les hores de treball dedicat exclusivament a aquesta obra.

Recusacio del personal: El Contractista esta obligat a treure de I'obra tot aquell personal que, ajudici de la Direccio
Facultativa, no acompleixi degudament les seves obligacions.

De les Obres i la seva Execucio:

Accessos:

Anira a compte del Contractista I'habilitacié d'accessos per a la execucié de I'obra.

Inici i termini d'execucio de les obres:

El Contractista iniciara les obres dins dels vuit dies seglients a la formacié i signatura delcontracte corresponent,
havent de deixar-les acabades en el termini improrrogable que enaquell s'hi determini. No obstant es podra concedir
prorroga raonable a peticié del Contractistaper causes justificades i de forga major.

Replanteig de les obres:

Abans de comencar les obres s'executara un replanteig en preséncia del Contractista o de lapersona que el
representi. Havent-hi conformitat amb el Projecte, s'hauran de comengar lesobres.

Durant el seu curs, s'executaran tots els replanteigs parcials que s'estimin precisos. Del generalse n'estendra acta.
El subministre i les despeses del material i personal que ocasionin elsreplanteigs corresponen sempre al
Contractista, el qual esta obligat a procedir en aquestesoperacions amb subjeccié al que esta prescrit en els Plecs
de Condicions Generals i particularsi seguint les instruccions de la Direccié Facultativa, sense |'aprovacié de la qual
no podracontinuar-se els treballs.

Condicions generals d'execucié dels treballs:

Tots els treballs s'executaran amb estricta subjeccié al Projecte que hagi servit de base alcontracte, a les
modificacions d'aquest que préviament hagin estat aprovades, i a les ordres iinstruccions que sota la seva
responsabilitat i per escrit entregui la Direccid Facultativa alContractista, sempre i quan aquestes s'encaixin a la xifra
que ascendeixen els pressupostosaprovats.

El Contractista notificara a la Direccidé Facultativa de les obres, amb precisa anticipacio, a fi iefecte que pugui
procedir al reconeixement de I'execucié de les parts que hagin de restarocultes o que a judici del Contractista
requereixin el dit reconeixement. D'aquestes parts se n'aixecaran plans precisos per al seu amidament i liquidacio,
que seran subscrits per la DirecciéFacultativa.

El Contractista haura d'abonar pel seu compte els treballs auxiliars necessaris per a fer elamidament, llevat que es
conformi amb el que proposi la Direccié Facultativa.

Subcontractes o contractes parcials:

La Direccioé Facultativa haura de coneéixer els noms dels subcontractistes que intervinguinparcialment en I'obra, la
qual notificara la seva aprovacid, sense que el Contractista tingui dret acap reclamacié per aquesta determinacio, i
sense que pugui defugir per I'aprovacié laresponsabilitat davant la Propietat i la Direccidé Facultativa de I'obra dels
actes o omissions delssubcontractistes.

Obra defectuosa:
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Quan el contracte hagi fet qualsevol element d'obra que no s'ajusti en aquest plec o en el particular, la Direccid
Facultativa de I'obra el podra acceptar o rebutjar.

En el cas d'acceptacio, aquesta fixara el preu que sigui just amb arranjament de les diferénciesque hi hagués, estant
obligat el Contractista a acceptar aquesta valoracio; en el cas de no conformar-s'hi, desfara i reconstruira a compte
seu tota la part mal executada amb arranjament

a les condicions que fixi la Direcci6 Facultativa, sense que aix0 sigui motiu de prorroga en el termini d'execucié.

Vicis ocults:

Si la Direccidé Facultativa tingués raons fundades per a creure en l'existéncia de vicis ocults de construccié a les
obres executades, ordenara efectuar en qualsevol moment, i abans de la recepcié definitiva, les demolicions que
cregui necessaries per a reconeixer els treballs que suposi defectuosos. Les despeses de demolicié i reconstruccio
que s'ocasionin aniran a carrec del Propietari.

Dels materials i dels aparells. La seva procedéncia:

El Contractista té la llibertat de proveir-se dels materials i aparells de tota mena en els punts que li sembli
convenient, sempre i quan reuneixin les condicions exigides en el contracte, que estiguin perfectament preparats per
a l'objecte d'aplicacid, i que siguin emprats en I'obra en conformitat a les lleis i reglaments corresponents o a les
normes de la bona construccio.

Us dels materials i aparells:

No es procedira a I's i col.locacié dels materials i dels aparells sense que hagin estat examinats i acceptats per la
Direccio Facultativa, en els termes que prescriuen els Plecs de Condicions, depositant a I'efecte el Contractista, les
mostres i models necessaris, contrasignats préviament, per a poder efectuar amb ells les comprovacions, assaigs, o
proves preceptuades en el Plec de Condicions vigents a I'obra. Les despeses que ocasionin els assaigs, analisis,
proves, etc. ja indicats, aniran a carrec del Contractista.

Medis auxiliars:

Aniran a compte i risc del Contractista les bastides, maquines i d'altres medis auxiliars que pel bon desenvolupament
i execucio dels treballs siguin necessaris.

Recepcié de les Obres

Recepcio provisional:

Un cop acabades les obres tindra lloc la recepcid provisional, i a l'efecte s'hi practicara un detingut reconeixement
per la Direccio Facultativa i Propietari en preséncia del Contractista, aixecant-hi acta i comengant des d'aquest dia a
transcorrer el termini de garantia si les obres estiguessin en estat de ser admeses.

Quan les obres no estiguin en estat de ser admeses es fara constar en l'acta i es donaran al Contractista les
oportunes instruccions per a remeiar els defectes observats, fixant un termini per a esmenar-los, expirat el qual
s'efectuara un nou reconeixement a fi de procedir a la recepcid provisional de I'obra.

Termini de garantia:

El termini sera assenyalat segons les condicions particulars vigents de I'obra; al seu defecte sera d'un any comptat
des de la data en la qual es verifiqui la recepcio provisional.

Conservacio de les obres rebudes provisionalment:

Les despeses de conservacio durant el termini de garantia comprés entre les recepcions parcials i la definitiva,
aniran a carrec del Contractista. Si I'edifici fos ocupat o utilitzat abans de la recepcioé definitiva, la guarda, la neteja, i
les reparacions causades pel seu Us, aniran a carrec del Propietari, i les reparacions de vicis d'obra o per defecte a
les instal.lacions, aniran a carrec del Contractista.

En cas de dubte, sera jutge inapel.lable el Técnic Director sense que contra la seva resolucié hi capiga ulterior
recurs.

Amidament definitiu dels treballs:

Rebudes provisionalment les obres, es procedira immediatament per la Direccié Facultativa al seu amidament
general i definitiu, amb precisa assisténcia del Contractista o d'un representant seu nomenat per ell o d'ofici, a la
manera prevista per a la recepcié d'obres.

Serviran de base per a I'amidament, les dades del replanteig general, les dades dels replanteigs parcials que hagués
exigit el curs dels treballs, les dades dels fonaments i altres parts ocultes de les obres preses durant I'execucio dels
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treballs i autoritzades amb les signatures del Contractista i de la Direccio Facultativa, 'amidament que es dugui a
efecte de les parts descobertes de les obres de fabrica i accessoris en general, les dades que convinguin al
procediment consignat a les condicions del contracte per dir el nimero d'unitats d'obra de cada tipus executades,
tenint present, llevat un pacte contrari, alld preceptuat en els diferents capitols del Plec de Condicions Generals de
condicio técnica confeccionat pel Centre Experimental d'Arquitectura i adoptat per les seves obres per la Direccio
General d'Arquitectura en establir les normes per a I'amidament i valoracié dels diferents treballs.

Recepcio definitiva:

La recepci6 definitiva es verificara, després de transcorregut el termini de garantia, de la mateixa manera i amb les
mateixes formalitats que amb la provisional. A partir d'aquesta data, si bé finira I'obligacié del Contractista de reparar,
al seu carrec, aquells desperfectes inherents a la normal conservacié dels edificis, quedaran subsistents totes les
responsabilitats que poguessin abastar-lo per defectes ocults o deficiéncies de causa dolosa.

De les recepcions de treball on el contracte hagi estat rescindit:

En els contractes rescindits hi tindran lloc les dues recepcions, la provisional en primer lloc i la definitiva quan hagi
transcorregut el termini de garanties per als treballs acabats per complert i rebuts provisionalment.

Per tots els altres treballs que no estiguin inclosos en el cas anterior, i sigui quin sigui l'estat d'avang en el qual es
trobin, s'efectuara sense pérdua de temps una sola i definitiva recepcio.

Facultats de la Direccio6 de les Obres

Facultat general de la Direcci6 de les obres:

A més de totes les facultats particulars que corresponen a la Direccié Facultativa, expressades als articles
precedents, és missio especifica seva, la direccio i vigilancia dels treballs que a les obres s'hi realitzin, i tot aixo amb
autoritat técnica complerta i indiscutible, inclis en tot el no previst especificament al Plec de Condicions de
I'edificacid, sobre les persones i coses situades a I'obra, i en relacié amb els treballs que per a I'execucio dels edificis
i obres anexes es portin a terme, podent també, perd amb causes justificades, recusar al Contractista si considera
que adoptar aquesta actitud és util i necessaria per la deguda bona marxa de I'obra.

P.2.- D'INDOLE ECONOMICA

Base fonamental

Com a base fonamental s'estableix el principi pel qual el Contractista ha de percebre Iimport de tots els treballs
executats, sempre i quan aquests s'hagin realitzat amb arranjament i subjeccié al Projecte, condicions generals i
particulars que regeixin la construccié de I'edificacio o obra anexa contractada.

Garanties d'Acompliment i Fiances

La Direccié Facultativa i Propietat podran exigir al Contractista la presentacié de referéncies bancaries o d'altres
entitats i persones, amb l'objecte de cerciorar-se si aquest reuneix totes les condicions necessaries per a
I'acompliment exacte del contracte. Aquestes referéncies, si li sdbn demanades, les presentara abans de la signatura
del contracte.

Establiment de la fianca:

La fianga que s'exigira al Contractista amb el fi que respongui de I'acompliment del contracte, s'avinengara en una
retenci6 del 10 % de l'import dels pagaments que s'estableixi en el contracte si és que en aquest document no s'hi
estableixen altres procediments.

Execucio dels treballs amb carrec a la fianga:

Si el Contractista es negués a fer pel seu compte els treballs precisos per a ultimar I'obra en les condicions
contractades, es podra ordenar d'executar-les a un tercer, o directament per I'administracid, abonat el seu import
amb la retencié en concepte de fianga, sense perjudici de les accions legals que tingui dret el Propietari en cas que
les despeses efectuades a les unitats d'obra no fossin de rebut.

Devolucio6 de la fianga:

La fianca retinguda s'abonara al Contractista en un termini no superior als 15 dies un cop signada I'acta de recepcio
definitiva de I'obra.

Preus
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El Contractista presentara preus unitaris de totes les partides que figurin a I'estat d'amidament que se I'hi entregara.
Els preus unitaris que componen el pressupost - oferta tenen valor contractual i s'aplicaran a les possibles variacions
d'obra que poguessin sobrevenir.

Abast dels preus unitaris:

El pressupost s'entén comprensiu de la totalitat de I'obra, i portara implicit I'import dels treballs auxiliars (bastides,
transports, elevacié de material, runes, neteja, combustibles, forca motriu, aigua i d'altres semblants), el de la
imposicio fiscal derivada del contracte, el de I'activitat del Contractista durant la seva execucid, i el de les carregues
laborals de tot ordre, que no siguin objecte de partida especifica. Quedaran inclosos a l'oferta de I'Empresa
Constructora tots aquells treballs i materials que encara que no estiguin descrits en el present Plec de Condicions
siguin necessaris pel total acabament de I'obra.

Preus contradictoris:

Els preus d'unitat d'obra, es fixaran contradictoriament entre la Direccié Facultativa i el Contractista, segons els preus
del Projecte.

Preus no assenyalats:

La fixacié de preus haura de fer-se abans que s'ajusti I'obra a la qual s'hagi d'aplicar, perd si per qualsevol
circumstancia, en el moment de fer els amidaments no estigués encara determinat el preu de I'obra executada, el
Contractista esta obligat a acceptar el que assenyali la Direccié Facultativa. Quan a consequéncia de rescissions o
d'altres causes fos precis valorar obres incompletes, el preu de les quals no coincideixi amb cap dels que es
consignen en el quadre de preus, la Direccié Facultativa sera I'encarregada de descompondre el treball fet i
compondre el preu sense reclamacio per part del Contractista.

Valoracions

A les certificacions queda facultada la Direccié de les obres per a fer constar els aplecs per un valor que no
ultrapassara un 60 % estimat d'acord amb el desglossament del pressupost.

Millores:

El Contractista esta obligat, sempre que li sigui ordenat per la Direccié Facultativa de les obres, a introduir les
millores que aquesta cregui convenients a aquella part de la construccié que li indiquin, a l'objecte de donar a I'obra
les condicions necessaries. Aquestes obres de millora s'avaluaran en conformitat amb els preus compresos en el
pressupost que s'accepti.

Millores d'obres lliurement executades:

Quan el Contractista, junt amb l'autoritzacié de la Direccié Facultativa, emprés materials de més esmercada
preparacioé que els assenyalats al Projecte, o substituis un tipus de fabrica per una altra que tingués assignat un preu
més alt, o executés amb més grans dimensions qualsevol part de I'obra, o en general que introduis, sense ser-li
demanat, qualsevol altre modificacio tot i ser beneficiosa a judici de la Direccié Facultativa, no tindra dret, malgrat tot,
més que a

I'abonament del que pogués correspondre-li en el cas que hagués construit I'obra amb estricta subjeccié a la
projectada i contractada o adjudicada.

Abonament per partides senceres:

Admetent la condicié d'algunes obres, la Direccié queda facultada per a incloure aquestes partides complertes, quan
ho estimi just, a les periodiques certificacions parcials.

Abonament per partides algades:

En cas de no existir en el pressupost preus que es puguin aplicar a les obres executades per partida algcada,
s'abonaran prévia presentacié dels justificants del seu cost (adquisici6 de materials i llistes de jornals degudament
controlades per la Direccié Facultativa).

Certificacions periddiques:

Les certificacions periodiques tenen el caracter de documents provisionals o bé, a compte, subjectes a rectificacions
o variacions a la liquidacio final, no suposant tampoc les dites certificacions cap aprovacié ni recepcié de les obres
que comprenen. En cap cas podra el Contractista al.legant desafiar en les certificacions suspendre els treballs ni
dur-los amb menys increment del necessari per a I'acabament de les obres en el termini establert.

Liquidacié general:
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Acabades les obres es procedira a fer la liquidacié general, que constara dels amidaments i valoracions de totes les
unitats que constitueixin l'obra. Per a la liquidacié en cas de rescissid, es seguira el que estipula el Centre
Experimental d'Arquitectura, titol lll, epigraf 5, article 36.

Indemnitzacions Mutues

Per demora d'entrega de I'obra.

Es fixaran en el contracte.

Per demora de pagaments i per danys causats per forga major:

Segons s'estipula al Plec General de Condicions de I'Edificacio realitzat pel Centre Experimental

d'Arquitectura, titol I, epigraf 6, article 38 i 39.
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CONDICIONS TECNIQUES GENERALS

Sobre els components

Caracteristiques

Tots els productes de construccié hauran de portar el marcatge CE, d’acord amb les condicions establertes a
I'article 5.2 Conformitat amb el CTE dels productes, equips i materials, Part |. Capitol 2. del CTE:

1. Els productes de la construccié que s’incorporin amb caracter permanent als edificis, en funcié del seu Us previst,
portaran el marcatge CE, de conformitat amb la Directiva 89/106/CEE de productes de la construccio, publicada pel
Real Decret 1630/1992 del 29 de desembre, modificada pel Real Decret 1329/1995 del 28 de juliol, i disposicions de
desenvolupament, o altres Directives europees que li siguin d’aplicacio.

2. En determinats casos, i amb la finalitat d’assegurar la seva suficiencia, els DB establiran les caracteristiques
técniques de productes, equips i sistemes que s’incorporin als edificis, sense perjudici del Marcatge CE que els
sigui aplicable d’acord amb les corresponents directives Europees.

Control de recepcio

Tots els productes de construccié tindran un control de recepcié a I'obra, d’acord amb les condicions establertes a

I'article 7.2 Control de recepcio a I'obra de productes, equips i sistemes. Part |. Capitol 2. del CTE, i comprendra:

CONTROL DE LA DOCUMENTACIO DELS SUBMINISTRES.
1. Els subministradors lliuraran els documents d’identificacié del producte exigits per la normativa d’obligat
compliment, pel projecte o la DF (Direccié Facultativa) al constructor, qui els presentara al director
d’execucio de l'obra. Aquesta documentacié comprendra, almenys, els seglients documents:
a) els documents d’origen, full de subministrament ;
b) el certificat de garantia del fabricant, firmat per una persona fisica; i
¢) els documents de conformitat o autoritzacions administratives exigides reglamentariament, inclosa la
documentacié corresponent al marcatge CE dels productes de la construccio, quan sigui pertinent, d’acord
amb les disposicions que siguin transposicié de les Directives Europees que afectin als productes
subministrats.

Quan el material o equip arribi a 'obra amb el certificat d'origen industrial que acrediti el compliment d'aquestes
condicions, normes o disposicions, la seva recepcié es realitzara comprovant, Unicament, les seves caracteristiques
aparents.

Control de recepcié mitjancant distintius de qualitat i avaluacions d’idoneitat técnica
1. El subministrador proporcionara la documentacio precisa sobre:
a) els distintius de qualitat que ostentin els productes, equips o sistemes subministrats, que assegurin les
caracteristiques técniques dels mateixos exigides en el projecte i documentara, si s’escau, el reconeixement
oficial del distintiu d’acord amb I'establert en l'article 5.2.3; i
b) les avaluacions tecniques d’idoneitat per a I'is previst de productes, equips i sistemes innovadors,
d’acord amb l'establert en larticle 5.2.5, i la constancia del manteniment de les seves caracteristiques
técniques.
2. El director de I'execuci6 de I'obra verificara que aquesta documentacié és suficient per a I'acceptacio dels
productes, equips i sistemes emparats per ella.

Control de recepcié mitjancant assaigs
1.Per a verificar el compliment de les exigéncies basiques del *CTE pot ser necessari, en determinats
casos, realitzar assaigs i proves sobre alguns productes, segons l'establert en la reglamentaci6 vigent, o bé
segons l'especificat en el projecte o ordenats per la D.F.
2. La realitzacié d’aquest control s’efectuara d’acord amb els criteris establerts en el projecte o indicats per
la direcci6 facultativa sobre el mostreig del producte, els assajos a realitzar, els criteris d’acceptacio i rebuig

i les accions a adoptar.
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Sobre I'execucio.
Condicions generals.
Tots els treballs, inclosos en el present projecte s’executaran esmeradament, tenint en compte les bones practiques
de la construccid, d’acord amb les condicions establertes en I’article 7.1 Condicions en I'execucié de les obres.
Generalitats. Part | capitol 2 del CTE:
1. Les obres de construccio de l'edifici es portaran a terme segons el projecte i les seves modificacions
autoritzades pel director de I'obra, previa conformitat del promotor, a la legislacié aplicable, a les normes de
la bona practica constructiva i a les instruccions del director de I'obra i del director de I'execucié de I'obra.
Control d’execucio.
Tots els treballs, inclosos en el present projecte, tindran un control d’execucié d’acord amb les condicions establertes
a larticle 7.3 Control d’execucié de I'obra. Generalitats. Part | capitol 2 del CTE:
Durant la construccio, el director de I'execucié de I'obra controlara I'execucié de cada unitat d’obra verificant
el seu replanteig, els materials que s’utilitzin, la correcta execuci6 i disposicié dels elements constructius i
de les instal-lacions, aixi com les verificacions i altres controls a realitzar per a comprovar la seva
conformitat amb el que s’indica en el projecte, la legislaci6 aplicable, les normes de bona practica
constructiva i les instruccions de la direccié facultativa. A la recepcié de I'obra executada poden tenir-se en
compte les certificacions de conformitat que ostentin els agents que hi intervenen, aixi com les verificacions
que, si s’escau, realitzin les entitats de control de qualitat de I'edificacio.
2. Es comprovara que s’han adoptat les mesures necessaries per a assegurar la compatibilitat entre els
diferents productes, elements i sistemes constructius.
3. En el control d’execucié de I'obra s’adoptaran els metodes i procediments que es contemplin en les
avaluacions técniques d’idoneitat per a I'is previst dels productes, equips i sistemes innovadors, prevists a
larticle 5.2.5
Sobre el control de I'obra acabada.
Verificacions del conjunt o parts de I'edifici d’acord amb les condicions establertes a I’article 7.4 Condicions de I'obra
acabada.
Generalitats. Part | capitol 2 del CTE:
A l'obra acabada, bé sobre l'edifici en el seu conjunt, o bé sobre les seves diferents parts i les seves
instal-lacions, parcial o totalment acabades, han de realitzar-se, a més de les que puguin establir-se amb
caracter voluntari, les comprovacions i proves de servei previstes en el projecte o ordenades per la D.F. i
les exigides per la legislacié aplicable
Sobre la normativa vigent
El Decret 462/71 del Ministerio de la Vivienda (BOE: 24/3/71): "Normas sobre redaccién de proyectos y direccion de
obras de edificacién”, estableix que a la memoria i al plec de prescripcions tecniques particulars de qualsevol
projecte d'edificacio es faci constar expressament I'observanga de les normes sobre la construccid. Aixi doncs, en el
present plec s'incloura una relacié de les normes vigents aplicables sobre construccié i es remarcara que en
I'execucio de I'obra s'observaran les mateixes.
A més, els productes de la construccié duran el marcatge CE. En aquest sentit, les reglamentacions recents, com és
el cas del CTE, fan referéncia a normes UNE-EN, CEI, CEN, que en molts casos estableixen requisits concrets que
s’han de complimentar en el projecte.
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CONDICIONS TECNIQUES PER UNITAT D'OBRA

SISTEMA SUSTENTACIO

SUBSISTEMA ENDERROCS

1 CONDICIONS GENERALS

Operacions destinades a la demolicié total o parcial d’'un edifici o element constructiu, aeri o enterrat que obstaculitzi

la construccié d’'una obra i que sigui necessari fer desapareixer, comprén també la retirada dels materials i lliurament
a un gestor autoritzat, per al seu reciclatge o per a la disposicié de rebuig. En funcié de la seva execucio es
defineixen diversos tipus d’enderroc:

Enderroc d’element a element, el més usual, quan els treballs s’efectuen seguint I'ordre invers a la seva construccio.
Enderroc per col-lapse per embranzida de maquina, quan l'algcada de l'edifici no superi els 2/3 de l'alcada assolible
per a aquesta.

Enderroc per col-lapse mitjangant impacte de bola de gran massa, quan l'edifici es trobi aillat o prenent estrictes
mesures de seguretat respecte als confrontats. O per col-lapse mitjangant la utilitzacié d’explosius, quan I'estructura
no sigui d’acer o amb predomini de fusta i materials combustibles.

Enderroc combinat. Quan part d'un edifici s’hagi d’enderrocar element a element i I'altra part per qualsevol altre
procediment de col-lapse, s'establiran clarament les zones on s'utilitzara cada modalitat.

Normes d’aplicacio

Residus. Llei 6/93, de 15 juliol , modificada per la llei 15/2003, de 13 de juny i per la llei 16/2003, de 13 de juny.
Operaciones de valorizacion y eliminacion de residuos y la lista europea de residuos. O. MAM/304/2002 ,de 8
febrero

Residuos. Ley 10/1998, ley de residuos.

Residuos. Construccion y demolicion. RD 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccion y gestion
de los residuos de construccion y demolicion. (BOE 13.02.2008).

Regulador dels enderrocs i altres residus de la construccié. D. 201/1994, 26 juliol, (DOGC:08/08/94), modificat
pel D. 161/2001, de 12 juny D. 259/2003 (DOGC: 30/10/2003) correccio d’errades: (DOGC: 6/02/04)

Ecoeficiéncia. Regulacio criteris ambientals i ecoeficiéncia en edificis. D 21/2006 (DOGC 16.2.2006)

Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes (PG 3/75). O. 06.02.1976.
Actualizacion de determinados articulos del pliego de prescripciones técnicas generales para obras de
carreteras y puentes relativos a la construccion de explanaciones, drenajes y cimentaciones. O.
FOM/1382/2002 .

Reglamento sobre trabajos con riesgo de amianto. O. 31.11.1984, O. 26.07.1993.

Normas complementarias del Reglamento sobre trabajos con riesgo de amianto. O. 07.01.1987.

UNE. UNE 88411:1987 Productos de amiantocemento. Directrices para su corte y mecanizado en obra.

Components

Les eines per a la demolicié: mitjans manuals, martell picador, martell trencador.

Els materials a demolir: Tots els materials corresponents al procés constructiu: estructurals, de revestiments
d’instal-lacions etc.

Els elements auxiliars: bastides. S’utilitzaran en I'enderroc d'elements especifics, en demolicions manuals, element a
element, i sempre en construccions que no presentin simptomes de ruina imminent. Es comprovara préviament que
les seccions i I'estat fisic dels elements d’estintolament, dels taulons, dels cossos de bastida, etc. son els adequats
per tal de complir a la perfeccié la missid que se'ls exigira un cop muntats. S'estudiara, en cada cas, la situacio, la
forma, l'accés del personal, dels materials, la resisténcia del terreny si recolza en ell, la resisténcia de la bastida i
dels possibles llocs d'ancoratges, les proteccions necessaries a utilitzar, les viseres, lones, etc. buscant sempre les
causes que, juntes o per separat, puguin produir situacions que donin lloc a accidents, per tal de poder-los evitar.
Quan existeixin linies eléctriques nues s'aillaran amb el dieléctric apropiat, es desviaran, almenys, a 3 m. de la zona
d'influéncia dels treballs o, en altre cas, es tallara la tensi6 eléctrica mentre durin els treballs.

Caracteristiques tecniques minimes dels elements auxiliars. Bastides.
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Bastides de servei. Les més usuals son les bastides de servei metal-liques per la seva rapidesa i simplicitat de
muntatge, lleugeresa, llarga durada, adaptabilitat a qualsevol tipus d'obra, exactitud en el calcul de carregues per
coneixer les caracteristiques dels acers emprats, possibilitat de desplacament. En la seva col-locacié es tindran en
compte les segiients condicions:

Els elements metal-lics que formin els peus drets o suports estaran en un pla vertical. La separacié entre els
travessers o ponts no sera superior a 2,50 metres. L'entroncament dels travessers es fara a una quarta part de la
seva llum, on el moment flector sigui minim. En les abragadores que uneixen els elements tubulars es controlara
I'esfor¢ de cargolada. Les traves o ancoratges hauran d’estar formats sempre per sistemes indeformables en el pla
format pels suports i ponts, a forga de diagonals o creus de Sant Andreu; s'ancoraran, a més, a les fagcanes que no
hagin de ser enderrocades, o no immediatament, requisit imprescindible si la bastida no esta ancorada en els seus
extrems; han de preveure's com a minim quatre ancoratges i un per cada 20 m2. No es superara la carrega maxima
admissible per a les rodes quan aquestes s'incorporin a una bastida. Els taulers d'altura major a 2 metres estaran
proveits de baranes normalitzades i marxapeu.

Bastides de carrega. Utilitzades com a element auxiliar per tal de sostenir parts o materials d'una obra durant la seva
construccié quan no es puguin sostenir per si mateixos, emprant-se com a armadures provisionals per a l'execucio
de voltes, arcs, escales, encofrats de sostres, etc. Estaran projectats i construits de manera que permetin un
descens i desmuntatge progressius.

Execucio

Condicions prévies

Abans de l'inici de les activitats d’enderroc es reconeixeran, les caracteristiques de l'edifici a enderrocar: antiguitat,
caracteristiques de I'estructura inicial, variacions, reformes, i estat actual de l'estructura i les instal-lacions. Es
reconeixeran tambeé, les edificacions confrontants, el seu estat de conservacio i les seves mitgeres per tal d'adoptar les
mesures de precaucié com son I'anul-lacié d'instal-lacions, apuntalament d'alguna part dels edificis veins, separacio
d'elements units a edificis que no s'han de enderrocar, etc... i també es reconeixeran els vials i xarxes de serveis de
I'entorn de I'edifici a enderrocar, que puguin ser afectats pel procés d’enderroc.

En aquest sentit, hauran de ser treballs obligats a realitzar i en aquest ordre, els segiients:

Desinfeccié i desinsectacié dels locals de l'edifici que hagin pogut albergar productes toxics, quimics o animals
(portadors de parasits).

Anul-lacié i neutralitzacié per part de les Companyies subministradores de les escomeses d'electricitat, gas, teléfon,
etc. aixi com tapat del clavegueram i buidatge dels possibles dipdsits de combustible.

Estintolament i apuntalament dels elements de construccié que poguessin ocasionar algun esfondrament.

Instal-lacié de bastides, totalment exemptes de la construccio a enderrocar, si bé es podran arriostrar a aquesta en
les parts no enderrocades.

Instal-lacié de mesures de proteccio col-lectives tant en relacié amb els operaris encarregats de I'enderroc, com amb
terceres persones o edificis, entre les quals cal destacar: Consolidacié d'edificis confrontants i protecci6 si son més
baixos, mitjancant la instal-lacié de viseres de proteccio; Proteccid de la via publica o zones confrontants i la seva
senyalitzacio; Instal-lacié de xarxes o viseres de proteccid per a vianants i lones de proteccié per impedir la caiguda
d'enderrocs; Manteniment d'elements propis de I'edifici com: ampits, baranes, escales, etc; Proteccié dels accessos
a l'edifici mitjangant passadissos coberts; Instal-lacié de mitjans d'evacuacié d'enderrocs, canals i conductes de
dimensions adequades, aixi com tremuges per 'emmagatzematge; Reforg de les plantes sota rasant si existeixen i
s'han d'acumular enderrocs en planta baixa; Evitar, mitjancant lones a I'exterior i regat a l'interior, la creacié de grans
quantitats de pols; No s’han de sobrecarregar excessivament els forjats intermedis amb enderrocs. Els buits
d'evacuacié es protegiran amb baranes; Adopcié de mesures de proteccié personal, dotant els operaris del preceptiu
i especific material de seguretat (cinturons, cascos, botes, mascares, etc.).

Es comprovara que els mitjans auxiliars a utilitzar, tan mecanics com manuals, reuneixen les condicions de quantitat
i qualitat especificades en el pla d’enderroc, d'acord amb la normativa aplicable en el transcurs de I'activitat. En el
cas de procediment d’enderroc mecanic, s'haura enderrocat previament, element a element, la part d'edifici que esta
en contacte amb les mitgeres, deixant aillat el tall de la maquina. Quan existeixin plans inclinats, com rafecs de
coberta, que poden lliscar i caure sobre la maquina, s’enderrocaran préviament. En el pla d’enderroc, s'indicaran els
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elements susceptibles de ser recuperats, a fi de fer-ho de forma manual abans que s'inicii 'enderroc per mitjans
mecanics. Aquesta condicid no tindra efecte si amb aixd es modifiquessin les constants d'estabilitat de I'edifici o
d'algun element estructural. En el cas de demolicio o retirada de materials que continguin amiant i préviament a l'inici
de la feina, 'empresa encarregada d’executar-la haura d’establir un pla de treball aprovat per la D.F. Quan
tecnicament sigui possible, 'amiant o els materials que el continguin han de se retirats abans de comengar les
operacions de demolicié.

Fases d’execucio

Enderroc. Els elements resistents s’enderrocaran en l'ordre invers al seguit en la seva fase de construcci6. Es
descendira planta a planta comencgant per la coberta, alleugerint les plantes de forma simétrica, excepte indicacié en
contra. Es procedira a retirar la carrega que graviti sobre qualsevol element abans d’enderrocar aquest. En cap cas
es permetra acumular enderrocs sobre els forjats en quantia major a I'especificada en I'Estudi Previ, tot i que I'estat
dels esmentats sostres sigui bo. Tampoc s'acumulara enderroc ni es suportaran elements contra tanques, murs i
suports, propis 0 mitgeres mentre aquests hagin de romandre en peus. Es contrarestaran o suprimiran els
components horitzontals d'arcs, voltes, etc., i s’apuntalaran els elements, la resisténcia i estabilitat dels quals es
tinguin dubtes raonables; les volades seran objecte d'especial atencid i seran apuntalades abans d'alleugerir els
seus contrapesos. Es mantindran tot el temps possible les traves existents, introduint-ne de nous, en la seva
abséncia, quan resultin necessaris. En estructures hiperestatiques es controlara que I'enderroc d'elements resistents
origina els menors girs, fletxes i transmissié de tensions possibles, no s’enderrocaran elements estructurals o de
trava mentre no es suprimeixin o contrarestin eficagment les tensions que puguin estar incidint sobre ells. Es tindra,
aixi mateix, present el possible efecte pendular d'elements metal-lics que es tallin o dels quals sobtadament se’'n
suprimeixin les tensions.

En general, els elements que puguin produir talls com vidres, porcellana sanitaria, etc. es desmuntaran sencers. El
trencament de qualsevol element suposa que els trossos resultants han de ser manejables per un sol operari. El tall
o enderroc d'un element que, pel seu pes o volum no resulti manejable per una sola persona, es realitzara
mantenint-lo suspés o estintolat de manera que, en cap cas, es produeixin caigudes brusques o vibracions que
puguin afectar a la seguretat i resisténcia dels forjats o plataformes de treball.

L'abatiment d'un element es dura a terme de manera que es faciliti el seu gir sense que aquest afecti al
desplacament del seu punt de suport i, en qualsevol cas, aplicant-li els mitjans d'ancoratge i de tirants per tal que el
seu descens sigui lent. La bolcada lliure només es permetra en elements que es puguin fer a trossos, no ancorats,
situats en planta baixa o, com a maxim, des del nivell del segon forjat, sempre que es tracti d'elements de facanes i
la direccié de la bolcada sigui cap a l'exterior. La caiguda es produira sobre sol consistent i amb espai lliure suficient
per tal d’evitar efectes no desitjats.

No es permetran fogueres dins de I'edifici i les exteriors es protegiran del vent, estaran continuament controlades i
s'apagaran completament al finalitzar cada jornada de treball. En cap cas s'utilitzara el foc amb propagacié de flama
com a mitja d’enderroc. En edificis amb estructura de fusta o en aquells que existeixi abundancia de material
combustible es disposara, com a minim, d'un extintor manual contra incendis.

La utilitzacié de compressors, martells pneumatics, eléctrics o qualsevol mitja auxiliar que produeixi vibracions haura
de ser préviament autoritzat per la D. F.

No s'utilitzaran grues per a realitzar esforgos que no siguin exclusivament verticals o per a atirantar, apuntalar o
arrencar elements ancorats de l'edifici a enderrocar. Quan s'utilitzin per a I'evacuacié d'enderrocs, les carregues es
protegiran d'eventuals caigudes i els elements lineals es traslladaran ancorats, almenys, de dos punts. No es
descendiran les carregues amb el control Unic del fre.

Al finalitzar la jornada no quedaran elements susceptibles d'esfondrar-se de forma espontania o per I'accié d'agents
atmosférics nocius (vent, pluja, etc.); es protegiran d'aquesta, mitjangant lones o plastics, les zones de l'edifici que
puguin veure's afectades pels seus efectes.

Al comengcament de cada jornada, i abans de continuar els treballs d’enderroc s'inspeccionara l'estat dels
estintolaments, atirantaments, ancoratges, etc. aplicats en jornades anteriors, tant en I'edifici que s’enderroca com en
els que es poguessin haver efectuat en edificis de I'entorn; també s'estudiara I'evolucié de les esquerdes més
representatives i s'aplicaran, si s’escau, les pertinents mesures de seguretat i proteccid dels talls.
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Retirada i transport de materials. L'evacuacié d'enderrocs es pot realitzar de les seglients formes: Mitjancant
transport manual amb sacs o carreto fins al lloc d’apilament dels enderrocs o fins a les canals o conductes disposats
per a aquesta funcid; Amb obertura de buits en forjats, coincidents amb I'ample d'un entrebigat, de longitud
compresa entre 1 i 1,50 metres, distribuits de manera estrategica a fi de facilitar la rapida evacuacié. Aquest sistema
només podra emprar-se, excepte indicacié contraria, en edificis o restes d'ells, amb un maxim de 3 plantes i quan el
producte de I'enderroc sigui de grandaria manejable per una sola persona; Llangant lliurement I'enderroc des d'una
alcada maxima de 2 plantes sobre el terreny, sempre que es disposi d'un espai lliure minim de 6 x 6 metres;
Mitjangant grua quan es disposi d'espai per a la seva instal-lacié i zona acotada per a la_descarrega de I'enderroc.

A I'empresa que realitza els treballs d’enderroc se li lliurara, si s’escau, la documentacié completa relativa als
materials que han de ser aplegats per a la seva posterior utilitzacid; aquests materials es netejaran i traslladaran al
lloc assenyalat a aquest efecte en la forma que indiqui la D.F.

Quan no existeixin especificacions referents a la reutilitzacié de materials, tota la runa resultant de I'enderroc es
traslladara al corresponent abocador municipal o a I'abocador que indiqui el Gestor Autoritzat de Residus encarregat
de la gestio de les runes provinents de I'enderroc. El mitja de transport, aixi com la disposicid de la carrega,
s'adequaran a cada necessitat, adoptant-se les mesures que convinguin per tal d’evitar que la carrega pugui
espargir-se o originar emanacions o sorolls durant el seu trasllat.

Els residus que continguin amiant s’han de recollir i traslladar fora del lloc de treball, el més aviat possible, en
recipients tancats i senyalitzats amb etiquetes d’adverténcia de perill, per tal d’evitar 'emissié de fibres d’amiant al
I'ambient.

Control i acceptacio

A manca d’'un pla de control especific definit per la D.F. es realitzara en el tipus de enderroc per elements un control
per cada 200m a enderrocar i no menys d’un control per planta.

Amidament i abonament

m? de volum aparent, realment enderrocat, pel que respecte als elements propis d’edificacio.

m? de volum realment enderrocat, pel que fa referéncia als murs de contencié i fonaments.

ml de llargaria realment enderrocat, amidat de I'eix de I'element, en referencia a elements de claveguero...

1.1 Enderroc de cobertes

Treballs destinats a la demolici6 dels elements que constitueixen la coberta d’un edifici.

Execucio
Condicions prévies

Es tindran en compte les prescripcions del subsitema enderrocs.
Abans d’iniciar la demolicié d’'una coberta es comprovara la distancia a les linies eléctriques i la carrega dels

mateixos.

Es taparan els embornals dels baixants, per prevenir possibles obturacions.

Fases d’execucio

Sempre es comengara des del carener i cap als rafecs, de forma simétrica per vessants, de manera que s'evitin
sobrecarregues descompensades que puguin provocar enfonsaments imprevistos.

Les ordres i mitjans a utilitzar s'ajustaran a les prescripcions establertes a la D.T. i sota les ordres de la D.F.
Enderroc d'elements singulars de coberta. L’enderroc de xemeneies, conductes de ventilacio..., es dura a terme, en
general, abans de I'enderroc o arrencada del material de cobertura, desmuntant de dalt cap baix, sense permetre la
bolcada sobre la coberta. Quan s'aboquin els materials procedents de I'enderroc a través de la mateixa xemeneia es
procurara evitar I'acumulacié d'enderrocs sobre el forjat, retirant periddicament I'enderroc emmagatzemat quan no
s'estigui treballant a sobre. Quan aquests elements es baixin sencers es suspendran préviament, s'anul-lara el seu
ancoratge i/o fixacié i, després de controlar qualsevol oscil-lacio, es baixaran.

Enderroc de material de cobertura. S’enderrocara, en general, per zones simétriques de vessants oposades,
comengant pel carener. Les plaques de fibrociment o similars es carregaran i es baixaran de la coberta tal i com es
van desmuntant i sense trencar-les en trossos. A més a més les plaques de fibrociment, en ser considerades un
material potencialment perillds pel seu contingut en amiant, hauran de ser manipulades pel personal que provingui
d’'una empresa autoritzada per a la realitzacié d’aquesta mena de treballs.
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Enderroc de tauler de coberta. S’enderrocara, en general, per zones simétriques de vessants oposades, comengant
pel carener. Quan el tauler de coberta estigui suportat a sobre d’uns envanets de sostre-mort s’hauran de enderrocar
aquests en primer lloc.

Enderroc d’envanets de sostre-mort o conillers. S’enderrocaran, en general, per zones simétriques de vessants
oposades, comengant pel carener i després d’haver aixecat el tauler ceramic que es recolza sobre ells. A mesura
que avancen els treballs s’enderrocaran els envanets i els envanets de riosta.

Enderroc de I'element de formacié de pendents amb material de farciment. S’enderrocara, en general, per zones
simétriques de vessants oposades, comencgant pels careners més aixecats i equilibrant les carregues. En aquesta
operaci6 no s’enderrocara la capa de compressié dels forjats ni s'afebliran les bigues o biguetes dels mateixos. Es
taparan, previament a I'enderroc dels pendents de coberta, els albellons i les buneres de recollida d'aiglies pluvials.
Enderroc de llistons, cabirons o cairats, corretges i encavellades. S’enderrocara, en general, per zones simetriques
de vessants oposades, comencgant pel carener. Quan no existeixi cap altre trava entre les encavellades que el
proporcionat per les corretges i cabirons, aquests no s’eliminaran fins que les encavallades estiguin ben
apuntalades. No es suprimiran els elements de riosta mentre no es retirin els elements estructurals que incideixen
sobre ells. Si les encavellades han de ser baixades senceres, es suspendran préviament al seu descens; la fixacié
dels cables de suspensio es realitzara per sobre del centre de gravetat de I'encavellada. Si, d’altra banda s’han de
desmuntar a peces, s’apuntalaran i es trossejaran comengant, en general, pels cavalls. Si per sobre de les
encavellades hi gravitessin sostres, aquests s’eliminaran de forma prévia, amb independéncia del sistema
d’enderroc a utilitzar.

1.2 Arrencada de revestiments
Arrencada de sostres, revestiments i paviments.

Execucio
Condicions prévies

Es tindran en compte les prescripcions del subsistema enderrocs. Abans d'iniciar els treballs es comprovara que no
passen instal-lacions.

Fases d’execucioé

L'ordre, forma d'execucid i els mitjans a utilitzar de cadascuna de les parts descrites en aquest capitol s'ajustaran a
les prescripcions establertes a la D.T. i sota les ordres de la D. F. En defecte d'aixo, es tindran en compte les
consideracions que es detallen:

Enderroc de cels rasos i falsos sostres. Els cels rasos i falsos sostres s’enretiraran, en general, de forma prévia a
I'enderroc dels forjats o elements resistents dels quals pengen. En els suposits que no sigui necessari recuperar cap
element d’aquests i quan aixi s'estableixi a la D.T., es podran enderrocar de forma conjunta amb el forjat superior.
Arrencada de revestiments, enrajolats i aplacats. Els revestiments s’enderrocaran junt amb el seu suport, sigui enva
o mur, llevat que es pretengui el seu aprofitament o el del suport, en aquest cas, respectivament, s’enderrocaran
abans de I'enderroc de I'edifici 0 abans de I'aplicacié d’'un nou revestiment al suport. Per al repicat de revestiments i
d’aplacats de faganes o paraments exteriors de tancament s'instal-laran bastides homologades segons la legislacio
vigent, perfectament ancorades i travades a I'edifici; aquestes constituiran la plataforma de treball en tots els treballs
exteriors i compliran tota la normativa vigent en matéria d’instal-laci6 com en totes les mesures de proteccid
col-lectiva aplicables com sén: baranes, marxapeus, escales,... El sentit dels treballs és independent; no obstant, és
aconsellable que tots els operaris que participin en ells es trobin en el mateix nivell o, en altre cas, no es trobin en el
mateix planol vertical per tal de no ser afectats pels materials que es desprenguin del suport mentre durin els
treballs.

Arrencada de paviments interiors, exteriors i soleres. L’enderroc dels revestiments de paviments i d’escales es dura

a terme, en general, abans de I'enderroc de I'element resistent que els déna suport. El tram d'escala entre dos pisos
s’enderrocara abans que el forjat superior on es recolza i s'executara des d'una bastida que cobreixi el forat de la
mateixa. Inicialment es retiraran els esglaons, comengant per I'esglad més alt i desmuntant ordenadament fins a
arribar al primer i, seguidament, la volta de mad o element estructural sobre el qual es recolzen. S'inspeccionara
detingudament I'estat dels forjats, o elements estructurals sobre els quals descansen els paviments a enderrocar i
quan es detectin desperfectes, biguetes podrides, simptomes de cediments, etc., s’apuntalaran abans del
comencament dels treballs. L’enderroc conjunt o simultani, en casos excepcionals, de paviment i forjat haura de
comptar amb l'aprovacié explicita de la D. F., en aquest cas s’assenyalara la forma d'executar els treballs. La
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utilitzacié de compressors, martells pneumatics, eléctrics o qualsevol mitja auxiliar que produeixi vibracions haura de
ser previament autoritzada per la D. F. Per a I'enderrocament de soleres o paviments sense compressor s'introduiran
tascons, clavats amb la maga, en diferents zones a fi d'esquerdar I'element i trencar la seva resisténcia. Realitzada
aquesta operacid, s'avangara progressivament trencant amb el tasco i la maga. La utilitzaci6 de maquines en
I'enderroc de soleres i paviments de planta baixa o vials queda condicionat a que treballin sempre sobre paviment
consistent i tinguin la necessaria amplitud de moviment. Les zones proximes o en contacte amb mitgeres o faganes
s’enderrocaran de forma manual o hauran estat objecte del corresponent tall de manera que, quan s'actui amb
elements mecanics, el front de treball de la maquina sigui sempre paral-lel a elles i mai puguin quedar afectades per
la forca de I'arrencada i del trencament no controlat.

1.3 Enderroc d’elements estructurals
Treballs de demolicié d’elements constructius amb funcié estructural.

Execucio
Condicions prévies

Es tindran en compte les prescripcions del subsistema enderrocs.
S’apuntalaran els elements en voladis abans de retirar els que els serveixen de contrapés.

L’enderroc per col-lapse no s'utilitzara en edificis amb estructura d'acer; tampoc en aquells on hi predomini la fusta o
elements facilment combustibles.

L’enderroc per mitjans manuals s'efectuara, en general, planta a planta de dalt cap a baix de manera que es treballi
sempre en el mateix nivell, sense que hi hagi persones situades en la mateixa vertical ni en la proximitat d'elements
que s’hagin d’enderrocar per bolcada.

Fases d’execucio

L'ordre, forma d'execucid i els mitjans a utilitzar de cadascuna de les parts descrites en aquest capitol s'ajustaran a
les prescripcions establertes a la D.T. i sota les ordres de la D. F. En defecte d'aixo, es tindran en compte les
consideracions que es detallen:

Enderroc de murs i pilars de carrega. Com a norma general, haura d’efectuar-se pis a pis, és a dir, sense deixar més
d'una alcada de planta amb estructura horitzontal desmuntada i els murs i/o pilastres a I'aire. Préviament s'hauran
enretirat d’altres elements estructurals que es recolzin en aquests elements. S'alleugerira simétricament la carrega
que gravita sobre els murs i arcs dels buits abans d’enderrocar-los. En els arcs s'equilibraran les possibles empentes
laterals i s’estintolaran sense tallar els tirants existents fins que siguin enderrocats. A mesura que avanci I'enderroc
del mur s'aniran arrencant els bastiments, ampits i impostes. En murs d'entramat de fusta es desmuntaran els
dorments, en general, abans d’enderrocar el material de farciment. Quan es tracti d'un mur de formigé armat
s’enderrocara, en general, com si es tractés de diversos suports, després d'haver estat tallat en franges verticals
d'ample i alt inferiors a 1 i 4 metres respectivament. Es permetra abatre la pega quan s'hagin tallat, pel lloc
d'abatiment, les armadures verticals d'una de les seves cares mantenint sense tallar les de I'altra a fi que actuin d'eix
de gir i que es tallaran una vegada abatuda. El tram enderrocat no quedara penjant, sind que descansara sobre ferm
horitzontal, es tallaran les seves armadures i es trossejara o descendira per mitjans mecanics. No es deixaran murs
cecs sense travar o apuntalar quan superin una algada superior a 7 vegades el seu gruix. L’enderroc d'aquests
elements constructius es podra dur a terme: A ma: per a aquesta tasca i tractant-se de murs exteriors es realitzara
des de la bastida préviament instal-lada per I'exterior i treballant sobre la seva plataforma; Per traccié: mitjangant
magquinaria o eines adequades, allunyant al personal de la zona de bolcada i efectuant el tir a una distancia no
superior a una vegada i mitja de l'algada del mur a enderrocar.; Per embranzida: fregant inferiorment I'element i
aplicant la for¢a per sobre del centre de gravetat, amb les precaucions que s'assenyalen en l'apartat corresponent
dels enderrocs en general.

Enderroc de volta. S’ apuntalaran i es contrarestaran les empentes; seguidament es descarregara tot el farciment o
carrega superior. Previ estintolament de la volta, es comencgara el seu enderroc per la clau, continuant simetricament
cap a les arrencades en les voltes de cand i en espiral per a les voltes a la catalana.
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Enderroc de bigues i jasseres. En general, s'hauran enderrocat de forma previa tots els elements de la planta
superior, fins i tot murs, pilars i forjats. Es suspendra o apuntalara préviament la biga o la porcié de boga a
enderrocar i es tallaran després els seus extrems.

No es deixaran mai bigues en voladis sense apuntalar. En bigues de formigd armat és convenient controlar, si és
possible, la trajectoria de la direccié de les armadures per tal d’evitar moments o torsions no previstes.

Enderroc de suports. En general, s'hauran enderrocat de forma prévia tots els elements que arribin a ells per la seva
part superior, com per exemple bigues, forjats reticulars, etc. Es suspendra o apuntalara el suport i, posteriorment,
es tallara o desmuntara inferiorment. Si és de formigdé armat, es tallaran les armadures d'una de les cares després
d'haver-lo atirantat i, per embranzida o traccid, farem caure el pilar, tallant després les armadures de l'altra cara. Si
és de fusta o acer, per tall de la base i el mateix sistema anterior. No es permetra bolcar-los bruscament sobre
forjats; en planta baixa es tindra cura que la zona de bolcada estigui lliure d'obstacles i de personal treballant i,
tanmateix, s’atirantaran per tal de controlar on han de caure.

Enderroc de forjats. S’enderrocaran, per regla general, després d'haver suprimit tots els elements situats per sobre
del seu nivell, fins i tot suports i murs. Els elements en voladis s'hauran apuntalat préviament, aixi com els trams de
forjat en s’hi observin cediments. Els voladissos seran, en general, els primers elements a enderrocar, tallant-los a
feixes exteriors respecte de l'element resistent sobre el que es recolzen. Els talls del forjat no deixaran elements en
voladis sense apuntalar convenientment. Les carregues que suporti tot estintolament o apuntalament es transmetran
al terreny o a elements estructurals o forjats en bon estat sense sobrepassar, en cap moment, la sobrecarrega
admissible per a la qual es van edificar. Quan existeixi material de farciment solidari amb el forjat s’enderrocara tot el
conjunt simultaniament.

Forjats de biguetes. Si el forjat és de fusta, després de descobrir les biguetes s'observara I'estat dels seus caps per
si estiguessin en mal estat, sobretot en les zones proximes a baixants, cuines, banys o bé quan es trobin en contacte
amb xemeneies. S’enderrocara I'entrebigat a banda i banda de la bigueta sense afeblir-la i, quan sigui semibigueta,
sense trencar la seva capa de compressio. Les biguetes de forjat no es desmantellaran fent palanca sobre la biga
mestra sobre la qual es recolzen, siné sempre per tall en els extrems estant apuntalades o correctament suspeses.
Si les biguetes sén d'acer, hauran de tallar-se els caps amb oxitall, amb la mateixa precaucié anterior. Si la bigueta
és continua, abans del tall es procedira a estintolar I'obertura de les crugies o trams que queden pendents de ser
tallats.

Lloses de formigé. Les lloses de formigé armades en un sentit es tallaran, en general, en franges paral-leles a
I'armadura principal de manera que els trossos resultants siguin desmuntables pel mitja previst a aquest efecte. Si
I'evacuacio es realitza mitjangant grua o per una altre mitja mecanic, una vegada suspesa la franja es tallaran els
seus suports. Si I'evacuacié es realitzés per mitjans manuals, a més del major trossejat de peces, s’apuntalara tot
element abans de procedir al tall de les armadures. En suports continus, amb prolongacié d'armadures a altres trams
0 crugies, abans del tall es procedira a apuntalar I'obertura de les crugies o trams que queden pendents de ser
tallats. Les lloses de formigé armades en dos sentits es tallaran, en general, per requadres comencgant pel centre i
seguint en espiral, deixant per al final les franges que uneixen els abacs o capitells entre suports. Préviament
s'’hauran apuntalat els centres dels requadres contigus. Posteriorment es tallaran les franges que queden sense
tallar i finalment els abacs.

Enderroc de fonaments. Depenent del material que estiguin formats, pot dur-se a terme I'enderroc o bé amb la
utilitzacié de martells pneumatics de maneig manual, o bé mitjangant martell picador mecanic (o retroexcavadora
quan la magoneria - generalment en edificis molt vells- es troba escassament travada pels morters que I'aglomeren)
o bé mitjangant un sistema explosiu. Si es realitza per mitja d'explosié controlada se seguiran amb molta cura totes
les mesures especifiques que s'indiquen en la normativa vigent. S'emprara dinamita i explosius de seguretat, situant
al personal laboral i a tercers a cobert de I'explosi6. Si I'enderroc es realitza amb martell pneumatic compressor,
s'anira enretirant I'enderroc a mesura que es va demolint el fonament.

Obertura de regates, forats o trepants. Els treballs d'obertura de trepants o forats en murs de formigd en massa o
armat amb missio estructural seran duts a terme per operaris especialitzats en el maneig dels equips perforadors. Si
resulta necessari tallar armadures o pot quedar afectada I'estabilitat de I'element, hauran de realitzar-se les fixacions
i estintolaments que assenyali la D.F.; i aquests no es retiraran mentre no s'hagi dut a terme el posterior refor¢ del
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buit o buits practicats. La utilitzacié de compressors, martells pneumatics, eléctrics o qualsevol mitja auxiliar que
produeixi vibracions haura de ser previament autoritzat per la D.F.

Enderroc de sanejament. Abans d'iniciar aquest tipus de treballs, es desconnectara I'entroncament de la canal o
canonada al col-lector general i s’obturara l'orifici resultant. Seguidament s'excavaran les terres per mitjans manuals
fins a descobrir el claveguerd, seguidament es desmuntara la conduccié. Quan no es pretengui recuperar cap
element del mateix, i no existeixi impediment fisic, es pot portar a terme I'enderroc per mitjans mecanics, una vegada
duta a terme la separacié clavegueré-col-lector general. S'indicara si han de ser recuperades les tapes, reixetes o
elements analegs d'arquetes i albellons.

Enderroc d'instal-lacions Els equips industrials es desmuntaran, en general, seguint I'ordre invers al que es va seguir
a I'hora d'instal-lar-los, sense afectar a l'estabilitat dels elements resistents als quals puguin estar units. En els
suposits que no es pretengui recuperar cap element dels que es van utilitzar en la formacié de conduccions i
canalitzacions, i quan aixi s'estableixi a la D.T., podran enderrocar-se de forma conjunta amb I'element constructiu
en el que se situin.

1.4 Enderroc de tancaments (interior i exterior, inclou fusteries)

Treballs destinats a la demolicié de facanes, particions i fusteries d’una edificacio .

Execucio

Condicions prévies

Es tindran en compte les prescripcions del subsistema enderrocs. Es taparan els embornals dels baixants, per
prevenir possibles obturacions.

Fases d’execucio

L'ordre, forma d'execucid i els mitjans a utilitzar de cadascuna de les parts descrites en aquest capitol s'ajustaran a
les prescripcions establertes a la D.T. i sota les ordres de la D. F. En defecte d'aixo, es tindran en compte les
consideracions que es detallen:

Enderroc de faganes. Es podra desmuntar la totalitat dels tancaments prefabricats quan no s'afebleixin els elements
estructurals. L’enderroc d'aquests elements constructius, es podra dur a terme per mitjans mecanics, sempre que es
donin les circumstancies que condicionen la utilitzacié dels mateixos i que s'assenyalen en l'apartat corresponent
dels enderrocs en general.

Enderroc d’envans interiors. L’enderroc dels envans de cada planta es dura a terme abans d’enderrocar el forjat
superior per tal d’evitar que, amb la retirada d'aquests, puguin desplomar-se; també perque I'’enderroc del forjat no
es vegi afectat per la preséncia d'ancoratges o suports no coneguts sobre aquests envans. Quan el forjat presenti
una fletxa considerable, no es retiraran els envans que hi graviten a sobre sense haver-lo apuntalat préviament. El
sentit de I'enderroc dels envans sera de dalt cap baix. A mesura que avanci I'enderroc dels envans, s’aniran retirant
els bastiments de la fusteria interior. En els envans que comptin amb revestiments de tipus ceramic (enrajolats, ...)
es podra dur a terme I'enderroc de tot I'element en conjunt. Segons les circumstancies, la D. F. indicara que es
trossegin els paraments mitjangant talls verticals i la bolcada posterior s'efectuara per embranzida, tenint cura que el
punt d'embranzida estigui per sobre del centre de gravetat del parament a tombar, per tal d’evitar la seva caiguda
cap al costat contrari. No es deixaran envans sense travar en zones exposades a l'accio de forts vents quan superin
una algada superior a vint vegades el seu gruix.

Arrencada de fusteries i elements varis. Els bastiments es desmuntaran, normalment, quan s’hagi d’enderrocar
I'element estructural en el que estiguin situats. Quan es retirin fusteries i serralleries en plantes inferiors a la que
s'esta demolint, no s'afeblira I'element estructural on estiguin situades. En general, es desmuntaran sense trossejar
els elements que puguin produir talls o lesions com vidres i aparells sanitaris. El trossejament d'un element es
realitzara per peces, la grandaria de les quals permeti el seu maneig per una sola persona.

SUBSISTEMA MOVIMENT DE TERRES
1 EXCAVACIO DE RASES | POUS
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Comprén totes les operacions necessaries per tal d'obrir les rases definides per a I'execucié del clavegueram,
I'abastament d'aigua i la resta de les xarxes de serveis; definits a la D.T., aixi com les rases i pous necessaris per a
fonaments o drenatges.

Normes d’aplicacio

Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes (PG 3/75). O. 06.02.1976.
Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes (PG 3/75). O. 28.09.1989.
Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes relativos a la construccion
de explanaciones, drenajes y cimentaciones. Orden FOM/1382/2002.

Reglamento General de Normas Basicas de Seguridad Minera. RD. 863/1985,

Instruccion Técnica Complementaria del capitulo X del Reglamento de Normas Basicas de Seguridad Minera.
0. 20.03.1986.

Components

Apuntalaments amb taulons i puntals col-locats a les parets per a sostenir i evitar 'esfondrament de I'excavacio.
Maquinaria: pala carregadora, compressor, retroexcavadora, martell pneumatic, motoanivelladora, etc.

Materials auxiliars: bomba d’aigua, etc.

Control i acceptacio.

Prévia a I'extensio del material es comprovara que és homogeni i amb humitat adequada per a evitar segregacio en
la posta en obra per obtenir la compactacio exigida, segons CTE DB SE-C, punt 7.3.4. , en aquest punt també es diu
que el grau de compacitat s’especificara com a percentatge del obtingut com a maxim en un assaig de referéncia
com el Proctor.

El suport. L'excavacio de la rasa o pou presentara un aspecte cohesiu, amb fons nets i perfilats, segons el CTE DB
SE-C punt 4.5.3.

L'equip necessari per a efectuar la compactacio el determinara la D.F., en funci6 de les caracteristiques del material
a compactar, segons el tipus d'obra, sense alterar el subsol natural, segons el CTE DB SE-C punt 7.3.3. El
contractista i/o constructor podra utilitzar un equip diferent; per aixd necessitara I'autoritzacio, escrita i/o reflectida en
el Llibre d’Ordres.

Execucio

Les excavacions s'executaran d'acord amb la D.T. i amb les dades obtingudes del replanteig general de les obres,
els planols de detall i les ordres de la D.F.

La excavacid s’haura de fer amb molta cura perqué la alteracié de les caracteristiques mecaniques del sol sigui la
minima i encara que el terreny ferm es trobi molt superficial es convenient profunditzar entre 50 i 80 cm per sota la
rasant, segons CTE DB SE-C punt 4.5.1.3.

Les excavacions es consideraran no classificades i es definiran en un sol preu per a qualsevol tipus de terreny.
L'excavacié de roca i I'excavacié especial de talussos en roca s'abonaran al preu Unic definit d'excavacio.

Control i acceptacid

Es fara un control dels moviments de la excavacio, del nivell freatic i de les propietats del terreny posteriorment a la
millora.

Analisi de les inestabilitats de les estructures soterrades a causa de trencaments hidraulics.

Amidament i abonament

m® realment excavats; el preu corresponent inclou el subministrament, transport, manipulacié i Us de tots els
materials, maquinaria, ma d'obra necessaria per a la seva execucio, la neteja i esbrossada de tota la vegetacio, la
construccié d'obres de desguas per a evitar I'entrada d'aigles, la construccié dels apuntalaments i els calgats que es
necessitin, els transports dels productes extrets al lloc d'Us, diposits autoritzats, indemnitzacions que calguin i
arranjament de les arees afectades. El preu de les excavacions compren, també, els apuntalaments i excavacions
saltejades a trams que siguin necessaris i el transport de les terres a un dipdsit autoritzat a qualsevol distancia. La
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D.F. podra autoritzar, si és possible, I'execucié de sobre-excavacions per evitar les operacions d'apuntalament, pero
els volums sobre-excavats no seran objecte d'abonament. Quan, durant els treballs d'excavacié apareguin serveis
existents, independentment d'haver-se contemplat o no en el projecte, els treballs s'executaran amb mitjans manuals
per no fer malbé aquestes instal-lacions, completant-se I'excavacié amb el calgat o penjat, en bones condicions, de
les canonades d'aigua, gas, clavegueram, instal-lacions eléctriques, telefoniques, etc. o qualsevol altre servei que
sigui precis descobrir, sense que el contractista i/o constructor tingui cap dret a pagament per aquests conceptes. Si
per qualsevol motiu és necessari executar excavacions de diferent alcada o amplada que les definides en el
projecte, segons instruccions de la D.F., aquests treballs no seran causa de nova definicié de preu.

SISTEMA ENVOLVENT

SUBSISTEMA COBERTES

1 COBERTES INCLINADES

Parament de cobertura exterior d'un edifici que limita 'ambient exterior amb els espais interiors, tant en les parts

opaques com a les translucides, i en el que I'element d’acabat de coberta garanteix I'estanquitat. La coberta té com a
objectiu: separar, connectar i filtrar interior-exterior, satisfent els requisits de seguretat, habitabilitat i funcionalitat,
garantint el compliment de les normatives actuals CTE DB HE1 Limitacié de la demanda energética, CTE DB HS1
proteccio enfront de la humitat i CTE DB HS5 evacuacié d’aigiies. De cobertes inclinades en trobem de forjat inclinat
o de forjat horitzontal, ambdos casos poden ser cobertes ventilades o no.

Normes d’aplicacio

Codi Tecnic de I’Edificacié. RD. 314/2006. CTE-DB HS, Document Basic de Salubritat; CTE-HE1, Demanda
energética; CTE-HS1, Impermeabilitat; CTE-DB SI, Seguretat en cas d’incendi; CTE-DB HR, Proteccié al soroll;
CTE-DB SE-AE. Resitéencia la vent, Seguretat Estructural-Accions a I'edificacio.

Decret d’Ecoeficiéncia, demanda energética. D.21/2006.

Condicions acustiques, NBE-CA-88. BOE 8/10/1988.

UNE.

UNE 85.208-81. Permeabilitat a I'aire; UNE 85.212-83. Estanquitat; UNE 85.213-85. Resisténcia al vent; UNE
12.207:2000. Permeabilitat de laire.

UNE-EN ISO 140-4: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.

UNE-EN ISO 140-5: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de
fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicién del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte 7:
Medicidn in situ del aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacion del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccion

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de
adaptacion al espectro.

UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos
de adaptacion al espectro.

Components

Sistema de formacié de pendents, aillament térmic, capa de impermeabilitzacié, teulada, sistema d’evacuacid
d’aiglies i materials auxiliars.

Caracteristiques técniques minimes

Sistema de formacié de pendents. Sera necessari quan el suport resistent no tingui el pendent adequat al tipus de
proteccié i de impermeabilitzacié que s’utilitzi. En coberta sobre forjat horitzontal el sistema podra ser mitjangant
suports a base d’envanets de mao, o placa nervada o nervada de fibrociment. En el cas de suports a base
d’envanets de mad, estaran formats per: taulons de peces alleugerides encadellades de ceramica o formigo,
rebudes amb pasta de guix, capa de regularitzacié de gruix 30 mm amb formigd, grandaria maxima de I'arid 10 mm,
acabat remolinat, estructura metal-lica lleugera en funcié de la llum i del pendent. | en el cas de placa ondulada o
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nervada de fibrociment estara fixada mecanicament a les corretges, encavalcades lateralment una a una i
frontalment en una dimensi6 de com a minim 30 mm.

Aillament termic. El material de l'aillament térmic ha de tenir una cohesio i estabilitat suficient per proporcionar al
sistema la solidesa necessaria davant de les sol-licitacions mecaniques. S'utilitzaran materials amb una conductivitat
termica menor a 0,06 W/m.K a 10°C i una resisténcia térmica major a 0,25 m2K/W. Generalment s’utilitzaran mantes
de llana mineral, panells rigids o panells semirrigids, com perlita expandida (EPB), poliestiré expandit (EPS),
poliestire extruit (XPS), poliureta (PUR), mantes aglomerades de llana mineral (MW), Poliisocianurat (PIR). Segons
CTE DB HE1.

Capa de impermeabilitzacié. Pot ser recomanable la seva utilitzaci6 en cobertes amb baix pendent o quan
I’encavalcament de les teules sigui escas, i en cobertes exposades a efectes combinats de pluja i vent. Per aquesta
funcio s’utilitzaran lamines asfaltiques o altres lamines que no plantegin dificultats de fixacié al sistema de formacié
de pendents, ni presentin problemes d’adheréncia per les teules. Resulta innecessaria la seva utilitzacié quan la
capa sota la teula estigui construida per xapes ondulades o nervades encavalcades, o altres elements que prestin
similars condicions d’estanquitat. La imprimacié ha de ser del mateix material que la lamina. Amb materials
bituminosos i bituminosos modificats, les lamines podran ser d’oxiasfalt o de betum modificat, amb poli (clorur de
vinil) plastificat i amb un sistema de plaques.

Teulada. Per la rebuda de les teules sobre suports continus es podra utilitzar: morter de calg hidraulica, morter mixt,
adhesius cimentosos o altres mastics adhesius, segons especificacions del fabricant del sistema. Per panells de
poliestiré extruit, podran rebre’s amb morter mixt, adhesius cimentosos o altres mastics adhesius compatibles amb
I'aillament, teules corbes o mixtes. La teulada podra ser: de teula mixta de formigd, de teula ceramica corba, de teula
ceramica plana o mixta.

Sistema d’evacuacié d’aigiies. Pot constar de canalons, albellons i sobreeixidors, dimensionats segons el calcul
descrit en la normativa del CTE DB-HS 5. El sistema podra ser vist o ocult. Durant 'emmagatzematge i transport dels
diferents components, s’evitaran deformacions per incidéncia dels agents atmosferics, d’esforgos violents o cops, per
a aixo s’interposaran lones o sacs. Els apilaments de cada tipus de material es formaran i explotaran de manera que
s’eviti la seva segregacid i contaminacio, evitant-se una exposicié perllongada del material a la intempérie, formant
els apilaments sobre superficies no contaminants i evitant les barreges de materials de diferents tipus.

Materials auxiliars. Morters, llates d’empostissat de fusta o metal-liques, fixacions.

Control i acceptacio

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacié i assaig en cada un dels seglents capitols: Aillament
termic, Teules ceramiques o de ciment, Plaques ondulades, Nervades i planes, Capa de impermeabilitzacio.
Execucio

Condicions previes

La superficie del forjat ha de ser uniforme, plana, estar neta i sense cossos estranys per la correcta recepcio de la
impermeabilitzacio, segons CTE DB HS1 punt 5.1.4.1. El forjat garantira I'estabilitat, amb fletxa minima. Ala D.T. es
faran notar les especificacions relatives al tipus de teula (corba o plana, ceramica o de formigd, dimensions, color,
textura), també s’especificara la disposicié de les teules en el suport (encavalcaments frontal i lateral, rebut, sistema
de fixacid, etc.) i el pendent dels vessants. Es suspendran els treballs quan plogui, nevi o la velocitat del vent sigui
superior a 50 km/h, i es retiraran els materials i eines que puguin desprendre’s. Quan la formacié de pendents sigui
I'element que serveix de suport de la impermeabilitzacid, la seva superficie ha de ser uniforme i neta, a més a més el
material que ho constitueix ha de ser compatible amb el material impermeabilitzant i amb la forma de la uni6.

Fases d’execucio

Sistema de formacié de pendents. Ha de tenir una cohesid i estabilitat suficients davant de les sol-licitacions
mecaniques i téermiques. La seva constitucié ha de ser 'adequada per la rebuda o fixacié dels altres components. En
funcié del tipus de proteccidé, quan no hi hagi capa de impermeabilitzacié, haura de tenir un pendent minim cap als
elements d’evacuacié d’aigua, segons la taula 2.10 del CTE DB HS1. Garantira I'estabilitat, amb fletxa minima, el
sistema de formacié de pendents. La superficie per a suport de llates d’empostissar i panells aillants sera plana i
sense irregularitats que puguin dificultar la fixacié dels mateixos. La seva constitucié permetra I'ancoratge mecanic
de les llates d’empostissar. Coberta de teula sobre forjat horitzontal. En el cas de realitzar el pendent amb envanets
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de sostre mort, el tauler de tancament superior de la cambra d’aire haura d’assegurar-se davant el risc de lliscament,
especialment amb pendents pronunciats; alhora haura de quedar independent dels elements sobresortints de la
coberta i amb les juntes de dilatacié necessaries per tal d’evitar tensions de contraccio i dilatacio, tant per retraccid
com per oscil-lacions de la temperatura. Ho podem fer amb envanets de sostre mort rematats amb tauler de peces
alleugerides (ceramiques o de formigd) acabades amb capa de regularitzacié o formigd, o també amb la utilitzacié de
panells o plaques prefabricats no permeables a l'aigua, fixats mecanicament, bé sobre corretges recolzades en
parets de tres quarts de mad, en bigues metal-liques o de formigd; o bé sobre entramat de fusta o estructura
metal-lica lleugera. La capa de regularitzacié del tauld, per a fixaci6 mecanica de les teules, tindra un acabat
remolinat, pla i sense resalts que dificultin la disposicié correcta de les llates d’empostissar o llistons. Quan el suport
de la teulada estigui constituit per plaques ondulades o nervades, es tindran en compte I'encavalcament frontal entre
plaques, que sera de 150 mm, i 'encavalcament lateral el donara la forma de la placa i sera d’'una ona com a minim.
Les llates d’empostissar metal-liques per la col-locacié de les teules planes o mixtes es fixaran a la distancia
adequada, que asseguri la punta perfecta, o si escau, I'encavalcament necessari de les teules. Per a teules corbes o
mixtes rebudes amb morter, la dimensié i modulacié de I'ona o greca de les plaques sera la més adequada a la
disposicié canal- cobertores de les teules que hagin de utilitzar-se. Quan les plaques i teules corresponguin a un
mateix sistema se seguiran les instruccions del fabricant. Les plaques prefabricades, ondulades o grecades, que
s’utilitzin per al tancament de la cambra d’aire, aniran fixades mecanicament a les corretges amb cargols
autorroscants i encavalcades entre si, de tal manera tal que es permeti el lliscament necessari per a evitar les
tensions d’origen térmic.

Aillament termic. Ha de col-locar-se de forma continua i estable. Coberta de teula sobre forjat horitzontal. Podran
utilitzar-se mantes o panells semirrigids col-locats sobre el forjat entre els suports de la cambra ventilada. Coberta de
teula sobre forjat inclinat, no ventilat: En el cas d’emprar llates d’empostissar, el gruix de I'aillament coincidira amb el
d’aquests. Quan s'utilitzin panells rigids o panells semirrigids per a I'aillament térmic, es col-locaran entre llates
d’empostissar de fusta o metal-lics i adherits al suport mitjancant adhesiu bituminosos. Si els panells rigids son de
superficie acanalada estaran disposats amb els canals paral-lels a la direccié del rafec i fixats mecanicament al
suport resistent. Coberta de teula sobre forjat inclinat, ventilada. En el cas d’emprar llates d’empostissar, es
col-locaran en el sentit del pendent posant-hi aixi el material aillant, conformaran la capa d’aeracié. L’altura de les
llates d’empostissar estara condicionada pels gruixos de l'aillant térmic i de la capa de aeracid. La distancia entre
llates d’empostissar anira en funcié de 'amplada dels panells, sempre que no excedeixi de 60 cm, en cas contrari,
els panells es tallaran a la mida apropiada pel seu maxim aprofitament. L’altura minima de la cambra d’aire sera de
30 mm i sempre quedara comunicada amb I’exterior.

Capa de impermeabilitzacié. Ha de col-locar-se en direccié perpendicular a la linia de maxim pendent. Les diferents
capes de la impermeabilitzacié han de col-locar-se en la mateixa direccid i a trencajunts. Els encavalcaments han de
quedar en el sentit del corrent d’aigua i no han de quedar alineats amb els de les fileres contigiies. Excepcionalment
podra utilitzar-se en cobertes amb baix pendent o quan I'encavalcament de les teules sigui escas, i en cobertes
especialment exposades a efectes combinats de pluja i vent. Quan el pendent de la coberta sigui major que 15%,
han de utilitzar-se sistemes fixats mecanicament. Amb materials bituminosos i bituminosos modificats. Quan el
pendent de la coberta estigui comprés entre 5 i 15%, han de utilitzar-se sistemes adherits. Quan es vulgui
independitzar el impermeabilitzant de I'element que i serveix de suport per a millorar I'absorcié de moviments
estructurals, han de utilitzar-se sistemes no adherits. Amb poli clorur de vinil plastificat .Quan la coberta no tingui
proteccio, han de utilitzar-se sistemes adherits o fixats mecanicament. Impermeabilitzacié6 amb poliolefines. Han de
utilitzar-se lamines d’alta flexibilitat. Impermeabilitzacié amb un sistema de plaques. L’encavalcament de les plaques
ha d’establir-se d’acord amb el pendent de I'element que els serveix de suport i d’altres factors relacionats amb la
situacié de la coberta, tals com zona edlica, tempestes i altitud topografica. Ha de rebre’s o fixar-se al suport la
quantitat de peces suficient per garantir I’ estabilitat depenent del pendent de la coberta, del tipus de peces i de
I'encavalcament de les mateixes, aixi com de la zona geografica de 'emplagament de I'edifici. Quan es decideixi la
utilitzacié d’una lamina com impermeabilitzant, anira simplement encavalcada, tibada, clavada i protegida pel tauler
d’aglomerat fenolic. Quan es decideixi la utilitzaciéo de lamina asfaltica com impermeabilitzant, aquesta se situara
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sobre suport resistent préviament imprimit amb una emulsié asfaltica, havent de quedar fermament adherida amb
bufador i fixada mecanicament amb els llistons o llates d’empostissar.

Cambra d’aire. Durant la construccié de la coberta s’ha d’evitar que caiguin, rebaves de morter i bruticia. Ha de
situar-se en el costat exterior de l'aillant termic i ventilar-se mitjangant un conjunt d’obertures. L’altura minima de la
cambra d’aire sera de 30 mm. La cambra d'aire quedara comunicada amb I'exterior, preferentment pel rafec i el
carener. En coberta de teula ventilada sobre forjat inclinat. La cambra d’aire es podra aconseguir amb les llates
d’empostissar unicament o afegint a aquests un entaulat d’aglomerat fenolic o una xapa ondulada. En coberta de
teula sobre forjat horitzontal. La cambra ha de permetre la difusié del vapor d’aigua a través d’obertures a I'exterior
col-locades de manera que es garanteixi la ventilacié creuada. A aquest efecte les sortides d’aire se situaran per
sobre de les entrades a la distancia maxima que permeti la inclinacid de la coberta; les unes i les altres, es
disposaran enfrontades; preferentment amb obertures contiglies. Les obertures aniran protegides per evitar 'accés
d’insectes, aus i rosegadors. Quan es tracti de limitar I'efecte de les condensacions davant condicions climatiques
adverses, a més a més de l'aillant que se situi sobre el forjat horitzontal, la capa sota teula aportara I'aillant térmic
necessari.

Teulada. Ha de rebre’s o fixar-se al suport la quantitat de peces suficient per garantir la seva estabilitat depenent del
pendent de la coberta, I'altura maxima de I'aiguavés, el tipus de peces i 'encavalcament de les mateixes, aixi com
de la ubicacio de I'edifici. L’'encavalcament de les peces ha d’establir-se d’acord amb el pendent de I'element que els
serveix de suport i d’altres factors relacionats amb la situacié de la coberta, tals com zona eolica, tempestes i altitud
topografica. No s’admeten per a Us d’habitatge, la col-locacié de la teula sense cap adheréncia quan I'estabilitat de la
teulada es fii exclusivament al propi pes de la teula. Teules corbes, mixtes i planes, rebudes amb morter. La rebuda
ha de realitzar-se de forma continua per evitar el trencament de peces en els treballs de manteniment o accés a
instal-lacions. En el cas de peces cobertores, aquestes es rebran sempre en rafecs, careners i vores laterals
d’aiguavés i altres punts singulars. Amb pendents de coberta majors del 70% i zones de maxima intensitat de vent,
es fixaran la totalitat de les teules. Quan les condicions ho permetin i si no es fixen la totalitat de les teules,
s’alternaran fila i filera. Teules corbes rebudes amb morter sobre suport de ram de paleta. Les peces canals es
col-locaran totes amb capa de morter o adhesiu sobre el suport. En qualsevol cas, en rafecs, careners, vores laterals
d’aiguavés i altres punts singulars, es rebran canals i cobertores. Les cobertores deixaran una separacié lliure de
passada d’aigua compreés entre 30 i 50 mm. Teules rebudes amb morter sobre panells de poliestiré extruit acanalats.
El pendent no ha d’excedir el 49%. Ha d’existir la correspondéncia morfologica necessaria i les teules han de quedar
perfectament encaixades sobre les plaques. Han de rebre totes els teules de rafecs, careners, vores laterals
d’aiguavés, aiguafons, careners i altres punts singulars. Teules corbes i mixtes rebudes sobre xapes ondulades en
els seus diferents formats. L'acoblament entre la teula i el suport ondulat en els seus diferents formats resulta
imprescindible per a l'estabilitat de la teulada. Quan la fixacié sigui sobre xapes ondulades mitjangant llates
d’empostissar metal-lics, aquests seran perfils omega de xapa d’acer galvanitzat de 0,60 mm de gruix minim,
col-locades paral-lelament al rafec. Les fixacions de les teules a les llates d’empostissar metal-lics es faran amb
cargols roscats a la xapa i es realitzaran de la mateixa manera que en el cas de llates d’'empostissar de fusta. Tot
aixo es realitzara segons especificacions del fabricant del sistema. Teules planes i mixtes fixades mitjancgant llistons i
llates d’empostissar de fusta o entaulats. Les llates d’empostissar i llistons de fusta seran de I'escairada que es
determini per a cada cas, i es fixaran al suport amb la freqliéncia necessaria tant per assegurar I'estabilitat com per
evitar el guerxament. Podran ser de fusta de pi, amb les tensions estabilitzades evitar guerxaments, seca i tractada
contra 'atac de fongs i insectes. Els trams de llates d’empostissar o llistons es disposaran amb juntes de 10 mm,
fixant ambdoés extrems a un costat i a l'altre de la junta. Les llates d’empostissat s’interrompran en les juntes de
dilatacio de I'edifici i de la coberta. En cas d’existir una capa de regularitzacié de taulers, sobre les quals hagin de
fixar-se llistons o llates d’empostissar, tindra un gruix = 30 mm. Els claus penetraran 25 mm en llates d’empostissar
de 50 mm com a minim. Els claus i cargols per a la fixacié seran preferentment de coure o d’acer inoxidable, i els
enganxis i claudators d’acer inoxidable o acer zincat. S’evitara la utilitzacié d’acer sense tractament anticorrosiu.
Sistema d’evacuacié d’aigiies. Canalons. Per la formacié del canalé s’han de disposar elements de proteccio
prefabricats o realitzats in situ. S’han de disposar amb pendent de I'1%, com a minim, cap al desguas. Les peces de
la teulada que aboquen sobre el canal6 han de sobresortir 5 cm, com a minim, sobre el mateix. Quan el canalé sigui
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vist, s’ha de disposar la vora més propera a la fagana de tal manera que quedi per sobre de la vora exterior. Poden
ser vistos i ocults. En ambddés casos els canalons es disposaran amb lleuger pendent cap a I'exterior, afavorint el
vessament cap a fora, de manera que un embassament ocasional no vessi a linterior. Per la construccié de
canalons de zinc, se soldaran les peces a tot el seu perimetre, les abragadores a les que se subjectara la xapa,
s’ajustaran a la seva forma i seran de platina d’acer galvanitzat. Es col-locaran a una distancia maxima de 50 cm i
com a minim a 15 mm de la linia de teules del rafec. Quan s'utilitzin sistemes prefabricats, amb acreditacié de
qualitat o document d’idoneitat técnica, se seguiran les instruccions del fabricant. Quan el canald estigui situat al
costat d’'un parament vertical els elements de proteccié per sota de les peces de la teulada han de disposar-se de tal
manera que cobreixin una banda de 10 cm d’amplada com a minim. Quan la trobada sigui en la part superior i
intermeédia del aiguavés, els elements han de cobrir 10 cm d’amplaria com a minim. Cada baixant servira com a
maxim a 20 m de canald. Canaletes de recollida. El ¢ dels albellons de les canaletes de recollida de I'aigua en els
murs parcialment estancs ha de ser 110 mm, com a minim. Els pendents minims i maxims de la canaleta i el nombre
minim d’albellons en funcié del grau de impermeabilitat exigit al mur han de ser els quals s’indiquen en la normativa
CTE DB HS1 taula 3.3.

Punts singulars. En la trobada de la coberta amb un parament vertical s’han de disposar elements de proteccid
prefabricats o realitzats in situ. Els elements de proteccié han de cobrir com a minim una banda del parament vertical
de 25 cm d’altura per sobre de la teulada. Quan la trobada es produeixi en la part inferior de l'aiguavés, s’ha de
disposar un canal6. Quan es produeixi en la part superior o lateral de I'aiguavés, els elements de proteccié han de
col-locar-se per sobre de les peces de la teulada i perllongar-se 10 cm com a minim, des de la trobada. Rafec. Les
peces de la teulada han de sobresortir 5 cm com a minim i mitja pega com a maxim del suport que conforma el rafec.
En la vora lateral han de disposar-se peces especials que volin lateralment més de 5 cm. Aiguafons. Han de
disposar-se elements de proteccid prefabricats o realitzats in situ. Les peces de la teulada han de sobresortir 5 cm
com a minim sobre I'aiguafons. La separacié entre les peces de la teulada dels dos aiguavés ha de ser 20 cm, com a
minim. Careners. Han de disposar-se peces especials, que han de solapar 5 cm com a minim sobre les peces de la
teulada d’ambdds aiguavés. Les peces de la teulada de I'Ultima filada horitzontal superior i les de la cumbrera han de
fixar-se. Quan no sigui possible el solapament entre les peces d’'una cumbrera en un canvi de direccié o en una
trobada de careners aquesta trobada ha d’'impermeabilitzar-se amb peces. Liuernaris. Han d'impermeabilitzar-se les
zones del aiguavés que estiguin en contacte amb el cércol del lluernari mitjangant elements de proteccié prefabricats
o realitzats in situ. En la part inferior del lluernari, els elements de proteccié han de col-locar-se per sota de les peces
de la teulada i perllongar-se 10 cm, com a minim, des de la trobada i en la superior per damunt i perllongar-se 10
cm, com a minim. Juntes de dilatacié. En el cas d’aiguavés continu de més de 25 m, o quan entre les juntes de
I'edifici la distancia sigui major de 15 m, s’estudiara I'oportunitat de formar juntes de coberta, en funcié de la teulada i
de les condicions climatiques del lloc.

Control i acceptacio

Es realitzaran les comprovacions d’identificacio i assaigs en cadascun dels seglents capitols: Formacié de aiguavés,
Taulers, Impermeabilitzacio, Aillaments, Tipus de teules, Rafec, Careners, Lluernaris i Aiguafons.

Amidament i abonament

m? de coberta, totalment acabada, amidada sobre els planols inclinats i no referida a la seva projecci6 horitzontal.
Incloent els solapaments, part proporcional de minvaments i trencaments, amb tots els accessoris necessaris. Aixi
com col-locacié, segellat, proteccié durant les obres i neteja final. No s’inclouen canalons ni albellons.

Verificacié

La prova de servei per a comprovar la seva estanquitat, ha de consistir en la inundacié per rec continu de la coberta
durant 48 hores. Transcorregudes 24 hores de l'assaig d’estanqueitat es destaparan els desguassos permetent
I'evacuacio d’aiglies per a comprovar el bon funcionament d’aquests.

SUBSISTEMA IMPERMEABILITZACIO | AILLAMENTS
1 AILLAMENTS CONTRA EL FOC
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Materials o productes que tenen propietats per impedir o retardar la propagacié del foc. Hauran de complir la
suficient resisténcia al foc segons la normativa del CTE DB S| 6 Resisténcia al foc de I'estructura, prenent els valors
de les diferents accions i coeficients els obtinguts al DB-SE. Aquests materials poden ser: pintures, morters o
plaques.

Normes d’aplicacio

Codi Técnic de I’Edificacio. RD 314/2006. DB SlI.

Procediment basic per la certificacié d’eficiéncia energética d’edificis. RD 47/2007 (BOE 31.01.2007).
Correccié d'Errades del Reial Decret 47/2007, de 19 de gener, pel qual s’aprova el Procediment basic pel
Procediment basic per la certificacié d’eficiencia d’edificis de nova construccid.

Reglament d’instal-lacions de proteccié contra incendis. RD 1942/1993.

Classificacié dels productes de construccio i dels elements constructius en funcié de les seves propietats
de reaccio i de resisténcia en front al foc. RD 312/2005.

Taula per a la Interpretaci6 de la Normativa de Seguretat Contra Incendis, TINSCI.

Instruccié Técnica Complementaria, ITC-MIE-AP 5. BOE. 149; 23.06.82.

Manual d’Autoproteccié. Guia pel desenvolupament del Pla d’Emergéncia contra incendis i d’evacuacié de
locals i edificis.

Prevencioé d’incendis en allotjaments turistics. BOE. 20.10.79.

Proteccio contra incendis en establiments sanitaris. BOE. 252; 07.01.79.

Reglament de Seguretat contra incendis en els establiments industrials. RD. 2267/2004.

UNE. UNE 48287-1:1996 Sistemas de pinturas intumescentes para la proteccion del acero estructural. Parte 1:
Requisitos.

UNE 48287-2:1996 Sistemas de pinturas intumescentes para la proteccion del acero estructural. Parte 2: Guia para
la aplicacion

1.1 Pintures ignifugues intumescents
Preparacio i aplicacié d'un recobriment de pintura sobre perfils estructurals metal-lics, per a augmentar la resisténcia
i estabilitat al foc de I'element, mitjangant diferents capes aplicades en obra.

Execucio

Condicions previes

S'han d'eliminar les possibles incrustacions de ciment o de calg i s'ha de desgreixar la superficie. Ha de tenir el color,
la brillantor i la textura uniformes. En el revestiment no ha d'haver-hi fissures, bosses ni d'altres defectes, i ha de
cobrir completament totes les parts descobertes dels perfils, inclds les no accessibles. S'han d'aturar els treballs
quan es donguin les seglents condicions : les temperatures inferiors a 5°C o superiors a 30°C, la humitat relativa de
l'aire > 60%, la velocitat del vent > 50 km/h o plogui. Si un cop realitzats els treballs es donen aquestes condicions,
s'ha de revisar la feina feta 24 h abans i s'han de refer les parts afectades. No es pot pintar sobre suports molt freds
ni sobreescalfats.

Fases d’execucio

Preparacio de la superficie a pintar, fregat de I'0xid i neteja prévia si és necessari, amb aplicacié de les capes
d'imprimacio, de proteccié o de fons, necessaries i del tipus adequat segons la composicié de la pintura d'acabat. El
sistema d'aplicacié del producte s'ha d'escollir d'acord amb les instruccions del fabricant i I'autoritzacié de la D.F.
Quan el revestiment estigui format per mes d'una capa, la primera s'ha d'aplicar lleugerament diluida, segons les
instruccions del fabricant. Aplicacié successiva, amb els intervals d'assecat, de les capes de pintura d'acabat. La
pintura d'acabat no ha d'impedir el desenvolupament de I'escuma que genera la pintura intumescent i la seva
conseqiient expansié en cas d'incendi. La imprimacié ha de compatibilitzar la proteccié anticorrosiva amb la
proteccié al foc. Ha de tenir una consisténcia adequada per a la seva aplicacié amb rodet, brotxa o pistola.

Control i acceptacio

Ha de comprovar-se la compatibilitat entre la capa d'imprimacié antioxidant i la pintura intumescent, al igual que amb
la pintura d'acabat.
Amidament i abonament
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m? de superficie realment pintada segons les especificacions de la D.T.

1.2 Morters

Formaci6 de revestiment aillant amb morter sobre elements superficials o lineals.

Components

Revestiment aillant d'1 a 1,5 cm de gruix amb morter d'escaiola i perlita esteés sobre elements superficials amb
mitjans manuals. Revestiment aillant de 2 a 5 cm de gruix amb morter de ciment i perlita amb vermiculita, projectat
sobre elements superficials o lineals.

Execucio

Condicions previes

L'aillament ha de ser continu i ha de cobrir tota la superficie per aillar. Ha de tenir un aspecte uniforme i sense
defectes. A la superficie seca no hi ha d'haver fissures, forats o d'altres defectes . S'ha d'aplicar sobre superficies
netes. S'han de picar els elements no rugosos per tal d'afavorir I'adheréncia del morter. La temperatura de treball ha
de ser = 5°C. S'ha d'aplicar abans que s'hagi iniciat el procés d'adormiment. S'ha de protegir de pluges, glagades,
temperatures altes, vibracions i impactes fins al seu enduriment. No s'han d'afegir additius al producte preparat.
Fases d’execucio

Aillament estés amb mitjians manuals. Neteja i preparacid del suport, estesa del material. La superficie del
revestiment ha de quedar llisa, amb la planor i I'aplomat previstos. Tolerancies d'execucié: Planor: £ 10 mm/2 m,
Aplomat: £ 10 mm/3m.

Aillament projectat. Neteja i preparacié del suport, projeccié del material en varies capes, curat. L'aillament ha de
quedar ben adherit al suport. L'element ha de quedar revestit de manera uniforme i amb acabat rugds. Tolerancies
d'execucio: per gruix de 2 a 5cm entre -2 a +15 mm.

Amidament i abonament
m? de superficie amidada segons les especificacions de la D.T.

1.3 Plaques

Revestiments realitzats amb plaques de silicat calcic, per a la proteccié6 contra el foc de sostres i elements
estructurals, com sostres i biguetes de fusta, sostre de formigd, sostre de formigo i xapa d’acer col-laborant, bigues i
pilars de fusta, i bigues i pilars metal-lics.

També es poden utilitzar en cel ras, suportades per un entramat de perfils suspesos mitjangant barres regulables. El
sistema sustentant de les plaques pot ser fix o desmuntable.

Execucio

Condicions previes

El conjunt acabat ha de ser estable i indeformable. Ha de formar una superficie plana i ha d'estar al nivell previst. En
el revestiment acabat no hi ha d'haver peces esquerdades, trencades ni defectes apreciables. La manipulacio de les
plaques (talls, forats per a instal-lacions, etc.) s'ha de fer abans de fixar-les al suport. Els cargols han d'entrar
perpendicularment al pla de la placa, i la penetracié del cap ha de ser la correcta. EI material col-locat s'ha de
protegir d'impactes, de pressions o d'altres accions que el puguin alterar.

Per cel ras. Si les plagues son de cara vista, en el revestiment acabat no hi ha d'haver peces esquerdades,
trencades, escantonades ni tacades. Si el sistema és fix, sense entramat, les plaques han d'anar penjades al sostre
mitjangant filferros galvanitzats i estopa enguixada.

Fases d’execucio

Revestiment de sostre de fusta. Preparacid de tires de silicat calcic de 200 mm d'amplaria com a minim, fixades
directament a la fusta mitjangant grapes o cargols. Preparacié de les plaques (talls, forats, etc.). Col-locaci6 de llana
de roca al sostre. Fixacié de les tires de silicat calcic a les biguetes. Col-locacié de les plaques. Si es col-loca una
segona capa de plaques, la junta d'aquestes no coincidira amb la primera capa, i es fixara d'igual manera que la
primera capa, atravessant-la fins arribar a la fusta. Segellat dels junts.

Revestiment de sostre de formigé. Preparacio de les plaques (talls, forats, etc.). Col-locacié de les plaques. Les
plaques poden instal-lar-se sobre I'encofrat a I'nora de formigonar, quedant la placa com encofrat perdut. S'utilitzaran
cargols o tires de placa de silicat calcic per complementar la subjeccié. La fixacié de les plaques es realitzara
mitjangant cargol o tac metal-lic expansiu directament sobre el formigd. Segellat dels junts.

Revestiment de sostre de xapa col-laborant. Preparacio de tires de silicat calcic de 200 mm d'amplaria com a minim.
Preparacio de les plaques (talls, forats, etc.). Fixacid de les tires de silicat calcic a la xapa. La fixacié de les plaques
es realitzara mitjangant cargol o tac metal-lic expansiu. Col-locacié de les plaques. Segellat dels junts .

Revestiment de bigues i pilars. Preparacié de les plaques (talls, fortas, ...) El gruix de les plaques de silicat calcic es

calculara en funcié del factor forma del perfil i aplicant les taules subministrades pel fabricant. Preparacié de peces
rigiditzadores, si és el cas. Quan els perfils tinguin una alcaria superior a 600mm es col-locara una peca rigiditzadora
de 100mm d’amplaria. Col-locacié de les plaques. La fixacio de les plaques es realitzara mitjangant grapes o cargols
i tacs d’acer. Separacio entre punts de fixacio: Distancia entre cargols: <200mm, Distancia del cargol a I'extrem de la
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placa: <50mm, Distancia entre grapes:<100mm, Distancia de la grapa a I'extrem de la placa: <20mm. Segellat dels
junts.

Per cel ras suport mitjiangant entramat de perfils. Si el sistema és desmuntable, s'ha de col-locar un perfil fixat a les
parets, a tot el perimetre. Si el sistema és fix, tots els junts, les arestes de cantonades i els racons han d'estar
segellats degudament amb mastic per a junts. Si degut a irregularitats de la paret, queden espais entre ella i la placa
s'haura reomplir previament amb llana de roca. S'han de col-locar els punts de fixacié suficients per tal que la fletxa
dels perfils de I'entramat sigui I'exigida. Separacio entre punts de suspensio: £ 1250 mm. Separacio entre cargols i
extrem de la placa: 2 15 mm. Fletxa maxima dels perfils de I'entramat: < 1/360 de la llum. Tolerancies generals
d'execucio: Alineacio dels perfils: £ 2 mm/2 m.

Amidament i abonament

m? de superficie amidada segons les especificacions de la D.T.

2 AILLAMENTS TERMICS-ACUSTICS

Materials o productes que tenen propietats per impedir o retardar la propagacio de la calor, fred i/o sorolls. Aquests
materials poden ser rigids, semirigids, flexibles, granulars, pulverulents o pastosos.

Normes d’aplicacio
Codi Tecnic de I’Edificacié. RD 314/2006. DB HE, d'Estalvi d'Energia. DB HE1, d'Estalvi d'Energia, Limitacio de la

demanda energética. DB HR, Proteccio6 enfront del soroll.
Ecoeficiéncia en els edificis. RD 21/2006.

R I T E. Reglamento de Instalaciones Térmicas en los edificios. RD 1027/2007 (BOE 29.08.2007).

Procediment basic per la certificacié d’eficiencia energeética d’edificis. RD 47/2007 (BOE 31.01.2007).
Correccié d'Errades del Reial Decret 47/2007, de 19 de gener, pel qual s’aprova el Procediment basic pel
Procediment basic per la certificacio d’eficieéncia d’edificis de nova construccié.

Condicions acustiques. NBE-CA-88. (BOE 8.10.1988)

Llei de proteccié contra la contaminacié acustica. Llei 16/2002.

Llei del soroll. Ley 37/2003.

Contaminacio acustica. RD 1513/2005.

Normes sobre la utilitzacié de les espumes d’urea-formol usades com aillants a I’edificacié. BOE. 113;
11.05.84

UNE

UNE-EN ISO 140-4: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.

UNE-EN ISO 140-5: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de
fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicion del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte 7:
Medicién in situ del aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacion del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccion

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de
adaptacion al espectro.

UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el célculo del valor global de aislamiento y los términos
de adaptacion al espectro.

2.1 Rigids, semirigids i flexibles

Components

Aillants rigids (poliestire expandit, vidre cel-lular, llanes de vidre revestides amb lamines d'algun altre material),
camises aillants, aillants semirigids, aillants flexibles (llanes de vidre aglomerat amb material sintétic, llanes de roca
aglomerada amb material industrial, poliuretans, polietilens), fixacions: material d’unié (adhesius o coles de contacte
o de pressid, adhesius térmics) o amb subjeccions (feix d’alumini, perfils laterals, claus inoxidables amb cap de
plastic i cintes adhesives)

Caracteristiques tecniques minimes
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Aillament en camises aillants. En canonades i equips situats a la intempérie, les juntes verticals se segellaran
convenientment. L'aillament téermic de xarxes enterrades haura de protegir-se de la humitat i dels corrents d'aigua
subterranies o vessaments. Les valvules, argolles i accessoris s'aillaran preferentment amb casquets aillants
desmuntables de diverses peces, amb espai suficient perqué al llevar-los es puguin desmuntar aquelles.

Aillament en plaques. Formaci6 d’aillament amb plaques i feltres de diferents materials, poliestiré expandit, extruit,
expandit amb ranures en una de les seves cares, expandit moldejat per a terra radiant, escumes de poliureta, de
llana de vidre o llana de roca, de suro aglomerat, de vidre cel-lular. Totes es poden col-locar fixades mecanicament, i
sense adherir. Els poliestirens, llanes de vidre i suro aglomerat es poden col-locar també amb morter i adhesiu. Les
de vidre cel-lular amb morter i pasta de guix. Les de poliureta, llanes de vidre i suro aglomerat també es poden
col-locar amb oxiasfalt. Només les plaques de poliestire poden anar fixades als connectors que uneixen la paret
passant amb l'estructura i subjectes a aquests mitjangant volanderes de plastic.

Aillament en plafons sandwich. Revestiments fonoabsorbents realitzats amb panells de planxa perforada i llana de
roca a l'interior.
Control i acceptacid

Etiqueta identificativa indicant la classe de producte, el tipus i els espessors. Els materials que vinguin avalats per
Segells o Marques de Qualitat haurien de tenir la garantia per part del fabricant del compliment dels requisits i
caracteristiques minimes exigides en el DB HE 1 del CTE, pel que podra realitzar-se la seva recepcidé sense
necessitat d'efectuar comprovacions o assajos. Les unitats d'inspeccio estaran formades per materials aillants del
mateix tipus i procés de fabricacio, amb el mateix espessor en el cas dels quals tinguin forma de placa o flassada.
Les fibres minerals duran SEGELL INCE i ASTM-C-167 indicant les seves caracteristiques dimensionals i la seva
densitat aparent. Aquestes caracteristiques es determinaran cada 1.000 m? de superficie o fraccid, en camises
aillants cada 100 m o fracci6 i en formigons cel-lulars espumosos cada 500 m? o fraccio.

Execucio
Condicions previes
L'aillament ha de quedar ben adherit al suport, excepte quan es col-loca no adherit. Ha de tenir un aspecte uniforme

i sense defectes. El suport ha de ser net. Ha de ser continu i ha de cobrir tota la superficie per aillar. S'ha de treballar
amb vents inferiors a 30 km/h. L'aillament s'ha de protegir de la pluja durant i després de la col-locacié. EI material
col-locat s'ha de protegir d'impactes, de pressions o d'altres accions que el puguin alterar. El poliureta i el poliestire
s'ha de protegir d'una exposicié solar molt llarga.

Fases d’execucio

Preparaci6 de I'element (retalls, efc...)

Neteja i preparacié del suport. Les plaques i els feltres han de quedar col-locats a tocar, a trencajunt. En les plaques
que van fixades als connectors, el junt entre les plaques no ha de coincidir amb el connector de la paret. En les
plaques col-locades no adherides, s'han de prendre les precaucions necessaries perqué ni el vent ni d'altres accions
no el desplacin. Quan I'aillament porta barrera de vapor (paper kraft), aquesta ha de quedar situada a la cara calenta
de l'aillament. Quan I'aillament va revestit amb lamina plastica (proteccié elastica, lamina plastica de color blanc o tel
decoratiu), aquesta ha de quedar situada a la cara vista de I'aillament. Quan l'aillament porta paper kraft o proteccié
elastica, els junts han de quedar segellats amb cinta adhesiva. Qualsevol forat a la barrera de vapor en I'execucid,
ha de ser reparat amb cinta adhesiva impermeable al vapor.

Col-locacié de I'element

Plaques col-locades amb adhesiu, oxiasfalt, emulsié bituminosa o pasta de guix. El suport ha d'estar lliure de
matéries estranyes (pols, greixos, olis, etc.). El grau d'humitat del suport ha d'estar dins dels limits especificats pel
fabricant.

Plaques moldejades per a terra radiant. Les plaques han de quedar encaixades per les vores, col-locades de manera
que les ranures per a allotjar els conductes de calefaccioé, quedin alineades i siguin continues. La cara llisa de la
placa ha de quedar recolzada sobre |la base del paviment i els resalts per a suport dels conductors, han de quedar a
la part superior.

Aillament exterior per a suport de revestiment continu. La barreja adhesiu-ciment, ha de ser homogénia. No ha de
tenir grumolls ni parts seques. L'adhesiu s'ha d'aplicar seguint les instruccions del fabricant. La fixacié mecanica de
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les plaques s'ha de fer després de 24 h, com a minim, d'haver-les col-locat. El procés d'aplicacié de la malla ha de
constar d'una primera capa d'adhesiu, col-locacié de la malla a pressié sobre I'adhesiu fresc i a continuacio, una
capa d'adhesiu. La malla ha de cobrir tota la superficie a revestir i quedar totalment recoberta per I'adhesiu. En els
punts singulars (cantonades, angles d'obertures, etc...), la malla ha d'anar reforgada. Ha de formar una superficie
plana, sense bosses. Ha de quedar ben adherida al revestiment. Gruix de la capa d'adhesiu sota les plaques: < 6
mm. Encavalcament de la malla: = 10 cm i planor: £ 3 mm/2 mm.

Control i acceptacio

L'aillament anira protegit amb els materials necessaris perqué no es deteriori amb el pas del temps. El recobriment o
proteccio de l'aillament es fara de tal manera que aquest quedi subjecte amb el pas del temps. Haura de comprovar-
se la correcta col-locacié de l'aillament térmic, la seva continuitat i la inexisténcia de ponts térmics en fronts de forjat
i suports, segons les especificacions de la D.T. o de la D.F. Es comprovara la ventilacié de la cambra d'aire si n’hi
hagués.

Amidament i abonament

m? de planxes o panells totalment col-locats, incloent segellat de les fixacions en el suport, en el cas que siguin

necessaries.

ml de camises aillants.

3 AILLAMENTS CONTRA LA HUMITAT

Materials o productes que tenen propietats protectores contra el pas de l'aigua i la formacié d'humitats interiors.
Aquests materials poden ser imprimadors o pintures, per a millorar I'adheréncia del material impermeabilitzant amb
el suport o per si mateixos, o lamines i plaques.

Normes d’aplicacio
Codi Técnic de I'Edificacié. RD 314/2006. DB HS, Salubritat. DB HE1, d'Estalvi d'Energia, Limitacié de la demanda
energeética.

Ecoeficiéncia en els edificis. RD 21/2006.

R |I T E. Reglamento de Instalaciones Térmicas en los edificios. RD 1027/2007 (BOE 29.08.2007).
Procediment basic per la certificacié d’eficiencia energética d’edificis. RD 47/2007 (BOE 31.01.2007).
Correccié d'Errades del Reial Decret 47/2007, de 19 de gener, pel qual s’aprova el Procediment basic pel
Procediment basic per la certificacio d’eficiencia d’edificis de nova construccio.
UNE. Sistemes d’impermeabilitzaci6 de materials bituminosos. UNE 104400-2:1995, UNE 104400-3:1999, UNE
104400-5:2000, UNE 104402:1996. Sistemes d’impermeabilitzacié de materials plastics. UNE 104416:2001, UNE
104421:1995.

3.1 Lamines

Capa de cobertura per la impermeabilitzacié de paraments horitzontals o verticals, mitjangant la col-locacié d’'una o
varies membranes.

Components

Lamines bituminoses (d’'oxiasfalt, d’oxiasfalt modificat, de betum modificat, lamines extruides de betum modificat
amb polimers o plastdmers, plaques asfaltiques, lamines d’alquitra modificat amb polimers), plastiques (policlorur de
vinil P.V.C., polietilé d’alta densitat P.E.A.D., polietilé clorat, polietilé clorosulfonat) o de cautxu sintétic (buitil, etc.)
Caracteristiques técniques minimes

(nomenclatura i especificacions segons UNE corresponents)

Membranes de lamines bituminoses no protegides. Adherides en calent i oxiasfalt (PA), o no adherides sobre lamina
separadora (PN).

Membranes de lamines bituminoses amb autoprotecci6 mineral. Adherides en calent i oxioasfalt (GA), o
semiadherides (GS).

Membranes de lamines bituminoses amb autoprotecci6 metal-lica. Adherides en calent i oxioasfalt (MA), o
semiadherides (MS).

Membranes clavades de plaques bituminoses amb autoproteccié mineral. Col-locades amb fixacions mecaniques
(GF).
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Membranes amb lamines de PVC no protegides. Lamines de policlorur de vinil sense armadura o amb armadura de
malla de fibra de vidre o poliester. Col-locades adherides a la base amb adhesiu o sense adherir.

Membranes amb lamines de PVC autoprotegides. Lamines de policlorur de vinil sense armadura o amb armadura de
malla de fibra de vidre o poliéster.

Panells i lamines drenants de polietile en relleu. Lamines de polietilé d'alta densitat, conformades amb relleu amb
noduls, amb o sense un geotéxtil incorporat.

Barreres sintetiques i metal-liques.

Membranes amb lamines separadores de polipropilé, polietilé i poliester.

Membranes amb lamines elastomeriques. Lamines de cautxu sintetic no regenerat (butil).

Execucio

Condicions previes

Els treballs s'han de realitzar a la temperatura ambien t indicada. S'han d'aturar els treballs quan nevi o geli sobre la
coberta, quan plogui o la coberta estigui mullada o quan la velocitat del vent sigui superior a 60 km/h. La superficie
del suport ha de ser uniforme, ha d'estar neta i no ha de tenir cossos estranys. No ha de tenir buits ni ressalts de
més d'un 20% del gruix de la impermeabilitzacié. Si el suport és de formigé o de morter de ciment, cal que la
superficie estigui endurida i seca. Abans de col-locar la membrana han d'estar preparats tots els punts singulars de
la coberta (xamfrans, junts, acords amb paraments, etc.). El procés d'elaboracié de la membrana no ha de modificar
les caracteristiques dels seus components. Els encavalcaments s'han de fer amb les lamines totalment seques i
netes. No s'han d'unir més de 3 lamines en el mateix punt. Les lamines no han de quedar en contacte directe amb
poliestiré expandit, si es preveu que poden assolir temperatures superiors als 30°C. Les lamines col-locades s'han
de protegir del pas de persones, equips 0 materials, les que no ho estan, també s'haurien de protegir del sol. El
conjunt de la membrana ha de tenir un aspecte superficial pla i regular. Ha de ser estanca. Cal comprovar la
compatibilitat especifica entre un aillament a base d'escumes plastiques i la membrana. El suport format a base de
plaques d'aillament térmic, ha de tenir una cohesié i estabilitat tal que, sigui capa¢ de proporcionar la solidesa
necessaria en front de les sol-licitacions mecaniques i térmiques exteriors. En el cas de membranes adherides, ha
de permetre I'adhesié de la membrana sobre les plaques, pel que és necessari que les membranes i plaques siguin
compatibles entre elles.

Fases d’execucio

Bituminoses. Membrana formada per lamines o armadures bituminoses o fulls d'alumini. Les lamines adherides en
calent, s'han d'adherir entre elles i al suport per pressio, un cop estovat el betum propi en aplicar calor. La membrana
ha de cavalcar sobre els paraments verticals 15 cm minim i ha de quedar ben adherida. Préviament s'ha de donar
una capa d'imprimacio a la paret. Els junts de dilatacié de la capa de pendents han de portar un material de reblert
elastic, compatible quimicament amb els components de la impermeabilitzaci6. La lamina ha de ser continua sobre
el junt. Els acords amb els paraments verticals, buneres i altres elements que traspassin la membrana, han d'anar
reforcats. Tolerancies d'execucié: Encavalcaments: £ 20 mm.

Lamines adherides amb oxiasfalt. Les lamines s'han d'adherir entre elles i al suport, amb oxiasfalt en calent. S'han
de desenrotllar a sobre d'aquest abans que no es refredi. En les lamines semiadherides s'ha de pressionar de
manera que l'oxiasfalt penetri en les perforacions de la lamina perforada. La lamina autoprotegida es pot estendre
sobre l'oxiasfalt fred, aplicant escalfor a mida que es desenrotlla. L'oxiasfalt s'ha d'estendre a una temperatura entre
160°C i 200°C. No s'han de superar mai els 260°C en caldera. Membrana fixada mecanicament. Els elements de la
membrana han de quedar fixats sdlidament al suport amb tatxes d'acer. En les membranes formades per una lamina
bituminosa, abans de col-locar les plaques, el suport ha de quedar cobert per la lamina. Les cabotes de les tatxes
han de quedar sempre cobertes per un gruix de placa. Les plaques han de cavalcar entre elles i protegir el sentit del
recorregut de l'aigua. A cada punt ha d'haver-hi un minim de dues plaques superposades. El carener ha de quedar
reforcat, de manera que a cada punt es superposin tres plaques. Les plagues molt exposades al vent, o bé en
contacte amb accessoris metal-lics han de quedar adherides per aplicacié d'escalfor o amb adhesiu asfaltic. Les
plaques s'han de comencgar a col-locar a partir de la cota més baixa. La primera filada del rafec s'ha de col-locar
invertida.
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Membrana formada per fulls d’alumini, adherits amb mastic modificat de base quitra. Les capes de mastic de base
quitra han de ser continues i de gruix uniforme. La membrana ha de cavalcar sobre els paraments verticals 15 cm
com a minim i ha de quedar ben adherida en aquesta prolongacié. La vora superior del full d'alumini exterior, ha de
quedar protegida o bé encastada dins d'una regata, que ha de quedar tapada amb morter de ciment portland. Els
junts de dilatacié de la capa de pendents, han de portar un suport flexible fixat a les vores. La lamina ha de ser
continua sobre el junt. Gruix per capa de mastic: 2 3 mm. El mastic bituminés s'ha d'aplicar en calent. La
temperatura a la caldera ha d'estar entre els 145°C i els 165°C. L'alumini s'ha de col-locar en bandes de llargaria < 2
m. S'ha d'escalfar lleugerament la superficie del mastic bituminds ja estés, abans de col-locar-hi la lamina. El mastic
de base de quitra no es pot posar en contacte amb d'altres materials bituminosos ni amb poliestiré expandit o extruit.
Plastiques o de cautxu sintetic. Segellat de junts amb massilla. El segellat ha de ser continu, homogeni, sense
bombolles d'aire i uniforme. Ha de quedar ben adherit a ambdods llavis del junt. No s'ha d'aplicar en temps humit
(pluja, rosada, etc.). El fons i les cares del junt per segellar han de ser nets i secs. El producte s'ha d'aplicar forgant-
ne la penetracié.

Membrana adherida. Aplicacié de I'adhesiu. Col-locacié de la lamina. Resolucié dels elements singulars (angles,
junts, acords, etc...). S'admeten soldadures per fusié en fred o per aplicacié d'escalfor. Les lamines s'han d'unir entre
elles i al suport amb I'adhesiu aplicat a les dues cares dels elements per unir i per pressié. No han de quedar bosses
d'aire. L'adhesiu ha de ser sec al tacte quan es col-loqui. Membrana no adherida o fixada mecanicament. Col-locacié
de la lamina. Resolucié dels elements singulars (angles, junts, acords, etc...). Ha de quedar fixada mecanicament al
suport en tota la seva superficie, i adherida en el seu perimetre i al voltant de tots els elements que la traspassin.
Les fixacions han de quedar situades formant linies paral-leles entre elles i a les vores de I'element per cobrir. S'han
d'utilitzar tacs de PVC i visos amb volanderes o platines que garanteixin I'estanquitat de la fixacié. Les lamines s'han
d'unir entre elles per: Soldadura quimica amb un agent de soldadura per fusié en fred, Soldadura en calent fusié del
material a I'aplicar calor i per pressio, Adhesiu aplicat a les dues cares dels elements a unir i per pressio.

Membranes amb lamines de PVC. Cal assegurar-se que la membrana que no porta armadura, no es separara, dels
paraments verticals del perimetre. Els acords amb els paraments verticals han de ser aixamfranats o corbats. Les
lamines han de cavalcar entre elles i protegir el sentit del recorregut de l'aigua, aquests cavalcaments no han de
coincidir amb els aiguafons ni amb els junts de dilatacié de la capa de pendents. La membrana ha de cavalcar sobre
els paraments verticals 15 cm com a minim, ha de quedar ben adherida en aquesta prolongacié i encastada dins
d'una regata que s'ha de tapar amb morter de portland. En el cas que no es pugui fer regata, la membrana ha de
quedar soldada a un connector amb acabat termoplastic, fixat mecanicament. Els junts de dilatacié de la capa de
pendents han de portar encastat un cordd cel-lular de polietilé tou. La lamina ha de ser continua sobre el junt. La
lamina ha de cavalcar un minim de 5 cm dintre dels elements de desguas. En aquests punts ha d'anar soldada o
fixada a pressio.

Membrana amb lamines elastomeériques. Neteja prévia amb benzina les zones per unir. No ha de quedar tibada. La
membrana semiadherida, ha de quedar parcialment adherida al suport per bandes distribuides uniformement.
L'amplaria i separacioé de les bandes ha de ser la indicada en la D.T. Els cavalcaments han de quedar units amb
adhesiu en tota la seva llargaria. S'admeten les unions fetes a fabrica sempre que siguin vulcanitzades amb premsa.
Panells i lamines drenants de polietilé en relleu. En el cas de lamina amb geotéxtil, a la trobada amb el tub de
drenatge, la lamina ha de passar per la part inferior i el geotextil per la superior, de manera que es protegeixen els
porus de drenatge de I'obstruccié produida per les particules de terreny. La cara amb ndduls ha de quedar en
contacte amb la superficie a impermeabilitzar i l'altra cara ha de quedar en contacte amb l'origen de I'humitat
(terreny).

Control i acceptacid

Les lamines i el material bituminds haurien de dur, en la recepcié en obra, una etiqueta identificativa indicant la
classe de producte, el fabricant, les dimensions i el pes net per m2 Disposaran de SEGELL INCE-AENOR i
d'homologacié MICT. Amb les dades corresponents. Si el producte posseeix un Distintiu de Qualitat homologat pel
ministeri de Foment, la D.F. pot simplificar la recepcio, reduint-la a la identificacié del material.

Amidament i abonament
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m? de superficie amidada segons les especificacions de la D.T., deducci6 de la superficie corresponent a buits,
forats de menys d'1m2. Inclouen igualment I'acabament especific dels acords amb els paraments o elements
verticals, utilitzant.

SUBSISTEMA REVESTIMENTS
1 ARREBOSSATS

Revestiment continu per a acabats de paraments interiors o exteriors amb morters de ciment, de calg, millorats amb
resines sintetiques, fum de silice, etc..., fets en obra o no. De gruix variable, duna o varies capes i amb diferents
tipus d’acabat. S'han considerat els tipus seglients: arrebossat esquerdejat, aplicat directament sobre les superficies,
pot servir de base per un posterior arrebossat o altre tipus d'acabat; arrebossat a bona vista, aplicat sobre
esquerdejats o paraments sense revestir; arrebossat reglejat, aplicat sobre esquerdejats o paraments sense revestir,
executat amb mestres.

Normes d’aplicacio

Instruccion para la recepcion de cementos, RC-03. BOE. 16/01/03.

Components

Morters fets a obra, morters preparats, juntes i materials de refor¢ de I'arrebossat.
Caracteristiques tecniques minimes

Morter fet en obra. Material aglomerant: Ciment Portland blanc, complira les condicions fixades en la Instruccio per a
la Recepcié de ciments RC-03 quant a composicié, prescripcions mecaniques, fisiques, i quimiques; Calg: aéria,
apagada, s'ajustara al definit en la Instruccié per a la Recepcidé de Calg RCA-92; Arena: procedent de trituracions de
roques i vidres, amb gra angulés i superficie rugosa. També podran emprar-se sorres de riu o mina bé rentades. El
contingut total de matéries perjudicials no sera superior al 2%. El contingut d'argila no sera superior a un 5%, i si es
presenta en forma de grumolls, fins a un 1%. La matéria organica s'admetra fins al 3%; Aigua: s'admetran totes les
aigles potables i les tradicionalment emprades.

Morters preparats. La dosificacié es realitzara en fabrica, en obra es barrejara amb la quantitat d'aigua adequada a la
consisténcia precisa. Estara compost de conglomerants hidraulics, arids o carregues minerals silicis i calices de
granulometria especialment compensada i additius. També podra ser de aglomerant de resines sintétiques i sorra.
Juntes. Les juntes de treball o per a especejaments decoratius es realitzaran mitjangant bordons de fusta, plastic o
alumini lacat o anoditzat.

Material de reforg de I'arrebossat. Malla de tela metal-lica de fibra de vidre, de poliéster o metal-lica, etc...

Control i acceptacio

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacié i assaig en cada cas dels seglients capitols: Mortes,
Ciment, Aigua, Calg i Arids.

Els materials i equips d'origen industrial, haurien de complir les condicions funcionals i de qualitat que es fixen en les
corresponents normes i disposicions vigents relatives a fabricaci6 i control industrial. Quan el material o equip arribi a
obra amb certificat d'origen industrial que acrediti el compliment d'aquestes condicions, normes o disposicions, la
seva recepcio es realitzara comprovant, Unicament, les seves caracteristiques aparents.

Execucio

Condicions previes

Se suspendra I'execucié quan la temperatura ambient sigui inferior a 0 °C o superior a 30 °C a I'ombra, o en temps
plujéos quan el parament no estigui protegit. S'evitaran cops o vibracions que puguin afectar al morter durant
I'enduriment. Per a iniciar-ne l'execucié en els paraments interiors cal que la coberta s'hagi acabat, per als
paraments situats a l'exterior cal, a més, que funcioni I'evacuaci6 d'aiglies. S'hauran col-locat els bastiments de
portes i finestres, baixants, canalitzacions i altres elements fixats als paraments.

En cap cas es permetran els assecats artificials. Es respectara la dosificacio i els temps d'enduriment de la capa
base per a evitar eflorescéncies.

Fases d’execucio

Arrebossat esquerdejat: Neteja i preparacié de la superficie de suport. Aplicacié del revestiment, s'ha d'aplicar
llancant amb forca el morter contra els paraments. Gruix de la capa: <= 1,8 cm. Cura del morter i repassos i neteja
final.
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Arrebossat a bona vista o arrebossat reglejat. Neteja i preparacio de la superficie de suport. Execucié de les mestres
amb el mateix morter a les cantonades i als racons per l'arrebossat a bona vista, i mestres també amb el mateix
morter als paraments, voltants obertures i arestes per I'arrebossat reglejat (Mestres ben aplomades, distancia < 150
cm). Aplicacio del revestiment. Gruix de la capa < 1,1 cm. Després de prendre’s el morter, repas i neteja final.

En funcié dels components dels morters utilitzats i les capes executades, es tindran en compte les seglients
especificacions: Arrebossat a I'estesa amb morter de ciment. El gruix total del arrebossat no sera inferior a 8 mm.
Dosificacio (Ciment - sorra): 1:1.

Arrebossats amb morter de ciment: Dosificacié (Ciment - sorra): 1:1 en cas de morter estés o 1:2 en cas de morter
projectat. Es podra afegir un 10% de calg. La preparacié del morter podra realitzar-se a ma o mecanicament.
Arrebossat projectat amb morter de ciment. Una vegada aplicada una primera capa de morter amb el remolinador de
gruix no inferior a 3 mm, es projectaran manualment amb escombreta o mecanicament dues capes més fins a
aconseguir un gruix total no inferior a 7 mm, continuant amb successives capes fins a aconseguir la rugositat
desitjada. Dosificacio (Ciment - sorra): 1:2.

Arrebossat lliscat amb morter de calg o estuc. S'aplicara amb remolinador una primera capa de morter de calg de
dosificacié 1:4 amb gra gruixut, havent-se de comengar per la part superior del parament. Una vegada endurida,
s'aplicara amb el remolinador altra capa de morter de calg¢ de dosificacié 1:4 amb el tipus de gra especificat. El gruix
total del arrebossat no sera inferior a 10 mm. Arrebossat lliscat amb morter preparat de resines sintetiques. S'iniciara
I'estesa per la part superior del parament. El morter s'aplicara amb plana i la superficie a revestir es dividira en draps
no superiors a 10 m2 . El gruix del arrebossat no sera inferior a 1 mm. Arrebossat projectat amb morter preparat de
resines sintetiques. S'aplicara el morter manual o mecanicament en successives capes evitant les acumulacions. La
superficie a revestir es dividira en panys no superiors a 10 m2. El gruix total del arrebossat no sera inferior a 3 mm.
Admet els acabats petri, raspat o picat amb corré d'esponja.

Arrebossat amb morter preparat monocapa. Els morters monocapes sén productes industrials dosificats a fabrica,
que s’utilitzen per a revestir paraments. Es comercialitzen en sacs, als quals només cal afegir aigua, quantitats
segons fabricant. Es poden classificar segons el nombre de capes del revestiment. En teoria aquests morters
s’apliquen en una sola capa, com el seu nom ens indica, perd en la practica, per aconseguir un acabat correcte, és
necessari executar una primera capa de preparacié. Els morters monocapes estan formats per un conglomerant
hidraulic(26%), calg o ciment; arids o carregues minerals silicis i calisses (70%) i additius (4%). Cal seguir les
especificacions técniques del fabricant. La D.F., aprovara, prévia presentacié de mostres, la textura, color i acabat,
del monocapa a executar. Les caracteristiques i condicions de posada a I'obra sén les esmentades pels arrebossats.
Quan s'hagi aplicat una capa regularitzadora per a millorar la planor del suport, s'haura d'esperar almenys 7 dies per
al seu enduriment; aquesta capa es realitzara com a minim amb un morter M-80 . En cas de col-locar reforgos de
malla de fibra de vidre, de poliéster o metal-lica, aquesta haura de situar-se en el centre de el gruix del arrebossat
d'uns 10 a 15 mm; si el gruix és major de 15 mm s'aplicara el producte en dues capes, deixant la primera amb
acabat rugos. La totalitat del material s'aplicara en les mateixes condicions climatiques. En superficies horitzontals
de cornises i rematades no s'ha d'aplicar directament el arrebossat sobre la lamina impermeabilitzant sense una
malla metal-lica o ancoratge al forjat que eviti despreniments. Admet acabat tipus buixardat mitjangant raspat amb
plana dentada.

Tolerancies d’execucd. Planor: Acabat esquerdejat: £ 10 mm, Acabat a bona vista: £ 5 mm, Acabat reglejat: + 3 mm;
Aplomat (parament vertical): Acabat a bona vista: £ 10 mm/planta, Acabat reglejat: + 5 mm/planta; Nivell (parament
horitzontal): Acabat a bona vista: + 10 mm/planta, Acabat reglejat: + 5 mm/planta

Control i acceptacio

Comprovacio exterior, una cada 300 m2. Compreocacio interior, una cada 4 habitatges o equivalent. Dosificaci6 del
morter.

Quan l'acabat és deixat de regle, esquitxat o remolinat sense lliscar, a l'arrebossat acabat no hi ha d'haver
esquerdes i ha de tenir una textura uniforme. Quan l'acabat és remolinat i lliscat, a I'arrebossat acabat no hi ha
d'haver pols, ni fissures, forats o d'altres defectes.

Amidament i abonament

m? d’arrebossat, amb morter, amb deduccié de la superficie corresponent a obertures: Obertures en paraments
verticals: < 2,00, no es dedueixen; Entre > 2,00 m2 i < 4,00 m?, es dedueix el 50%; > 4,00 m?, es dedueix el 100%.
Obertures en paraments horitzontals: < 1,00 m?, no es dedueixen; Obertures > 1,00 m?, es dedueix el 100%. Als
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forats que no es dedueixin, o que es dedueixin parcialment, I'amidament inclou la feina de fer els retorns, com ara
brancals, llindes, etc... En cas de deduir-se el 100% del forat cal amidar també aquests paraments.

2 ENGUIXATS

Revestiment continu de paraments interiors; amb un enguixat de 1 a 2 cm de gruix realitzat amb pasta de guix
gruixut (YG), damunt del qual es pot fer una capa d'acabat de 2 a 3 mm de gruix realitzat amb guix fi (YF). S'han
considerat els tipus segients: enguixat a bona vista, acabat lliscat o no; enguixat reglejat, acabat lliscat o no.

Normes d’aplicacio
Pliego General de condiciones para la recepcion de yesos y escayolas en las obras de construccion, RY-85.
BOE. 10/06/1985.

Components

Guix gruixut, guix fi, additius, aigua i cantoneres.
Caracteristiques tecniques minimes
Guix gruixut (YG). S'ajustara a les especificacions relatives a la seva composicié quimica, finor de molt, resistencia

mecanica a flexotracci6 i treballabilitat.

Guix fi (Yf). S’ajustara a les especificacions relatives a la seva composicié quimica, finor de molt, resisténcia
mecanica a flexotraccié i treballabilitat

Additius. Plastificants, retardadors de I'enduriment, etc...

Aigua.

Cantoneres. Podran ser de xapa d'acer galvanitzada, etc...

Control i acceptacio

Es realitzaran les comprovacions corresoponents d’identificacid i assaig en cada un dels seglients capitols: Guix i
Aigua.
Els materials i equips d'origen industrial, haurien de complir les condicions funcionals i de qualitat que es fixen en les

corresponents normes i disposicions vigents relatives a fabricacio i control industrial. Quan el material o equip arribi a
obra amb certificat d'origen industrial que acrediti el compliment d'aquestes condicions, normes o disposicions, la
seva recepcio es realitzara comprovant, Unicament, les seves caracteristiques aparents.

Execucio

Condicions previes

En les arestes es col-locaran cantoneres, aplomant-les amb pasta de guix. Una vegada col-locades es realitzara una
mestra a cadascun dels seus costats. En I'enguixat reglejat, s'executaran mestres de guix en bandes d'almenys 12
mm de gruix, en racons, cantoneres i enguixats de buits de parets, en tot el perimetre del sostre i en un mateix pany
cada 3m minim. Préviament, s'hauran col.locat els marcs de portes i finestres i repassat les parets. Els murs
exteriors hauran d'estar acabats, aixi com la coberta de I'edifici o tenir almenys tres forjats sobre la planta a enguixar.
Abans d'iniciar els treballs es netejara i humitejara la superficie. S'hauran d'aturar els treballs quan la temperatura
sobrepassi els limits de 5°C i 35°C.

Fases d’execucio

La pasta de guix s'utilitzara immediatament després del seu pastat, sense addicié posterior d'aigua. S'aplicara la
pasta entre mestres, estrenyent-la contra la superficie, fins a enrasar amb elles. El gruix de I'enguixat sera de 12 mm
minim i es faran talls a les juntes estructurals de I'edifici. S'evitaran els cops i vibracions que puguin afectar a la pasta
durant el seu enduriment.

Acabats lliscat. En I'enguixat a bona vista, a la formacié d'aresta o de racé, la pasta de guix s'ha d'aplicar en dues
operacions: una d'estesa i la segona de lliscat. En I'enguixat reglejat o en la formacié de reglada de socol, la pasta
de guix s'ha d'aplicar en dues operacions: una d'estesa entre les mestres, passant el regle i la segona de lliscat. El
liscat s'ha de fer amb guixos fins de primera qualitat, després de la capa d’estesa amb guix gruixut, i aplicat amb
llana.

Control i acceptacio

Comprovacié exterior, dues cada 200 m? . Comprovacio interior, dues cada 4 habitatges o equivalent. Es
comprovara que el suport estigui llis (rugds, ratllat, picat, esquitxat de morter), que no hagi elements metal-lics en
contacte i que estigui humit en cas d’enguixar. Es comprovara que no s'afegeix aigua després del pastat. Es
verificara gruix segons projecte. Comprovar planor amb regla de 1m. Assaig de duresa superficial de I'enguixat de
guix segons les normes UNE 7064 i UNE 7065; el valor mig resultant haura de ser major que 45 i els valors locals
majors que 40.
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Amidament i abonament

m? d’enguixat, realitzat amb pasta de guix, sobre paraments verticals o horitzontals, acabat manuals amb llana, fins i
tot neteja i humitejat del suport, deduint els buits i desenvolupant els matxonets. Amb deduccié de la superficie
corresponent a obertures: Obertures < 4,00 m?, no es dedueixen;, > 4,00 m?, es dedueix el 100%. Aquests criteris
inclouen la superficie dels paraments laterals de I'obertura en una fondaria de 30 cm, com a maxim, excepte en el
cas d'obertures de més de 4,00 m? en que aquesta superficie s'ha d'amidar expressament.

3 PINTATS

Revestiment continu amb pintures i vernissos de paraments i elements d'estructura, fusteria, serralleria i
instal-lacions, amb preparacié prévia de la superficie, situats tant a l'interior com a l'exterior, que serveixen com
element decoratiu o protector.

Normes d’aplicacio

Codi Técnic de I’Edificacié. CTE-DB SE-A, Documents Basics Seguretat Estructural, Acer, Pintat estructures
d’acer.

Components

Emprimacié, pintures, vernissos i additius en obra.

Caracteristiques tecniques minimes

Emprimacié. Preparacié de la superficie a pintar, podra ser: emprimacié anticorrosiva, emprimacié per a
galvanitzacions i metalls no ferris, emprimacié per a fusta o tapaporus, emprimacié segelladora per a guix i ciment,
etc...

Pintures i vernissos. Constituiran ma de fons o d'acabat de la superficie a revestir. Mitja de dissolucio, aigua (és el
cas de la pintura al tremp, pintura a la calg, pintura al silicat, pintura al ciment, pintura plastica, etc...); mitja de
dissolucié, dissolvent organic (és el cas de la pintura a I'oli, pintura a I'esmalt, pintura martelé, laca nitrocel-luldsica,
pintura de vernis per a interiors, pintura de resina vinilica, vernissos, pintures bituminosses, intumescents i
ignifugues, etc...). Aglutinants com cues cel-lulosiques, calg apagada, silicat de sosa, ciment blanc, resines
sintétiques, etc...).

Additius: Acceleradors d'assecat, matissadors de lluentor, dissolvents, colorants, tints, pigments, etc...

Control i acceptacio

Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificacio i assaig del segtient capitol: Pintura.

Els materials i equips d'origen industrial, hauran de complir les condicions funcionals i de qualitat que es fixen en les
corresponents normes i disposicions vigents relatives a fabricacio i control industrial. Quan el material o equip arribi a
obra amb certificat d'origen industrial que acrediti el compliment d'aquestes condicions, normes o disposicions, la
seva recepcio es realitzara comprovant, Unicament, les seves caracteristiques aparents.

Execucio

Condicions previes

L'aplicacio es realitzara segons les indicacions del fabricant i l'acabat requerit. La superficie d'aplicacié estara
anivellada i uniforme. La temperatura ambienti no sera major de 28 °C a I'ombra ni menor de 12 °C durant I'aplicacié
del revestiment. L’assolellament no incidira directament sobre el pla d'aplicacié. En temps plujés se suspendra
I'aplicacié en paraments no protegits. Temps d'assecat especificats pel fabricant. S’evitaran, en les zones proximes
als paraments en periode d'assecat, la manipulacié i treball amb elements que desprenguin pols o deixin particules
en suspensio.

Estaran col.locats els marcs de portes i finestres, canalitzacions, instal-lacions, baixants, etc... | es protegiran abans
d’iniciar el pintat.

Superficies de guix, ciment, ram de paleta i derivats. S'eliminaran les eflorescéncies salines i I'alcalinitat amb
tractament quimic; s’eliminaran les taques superficials produides per floridura i es desinfectara amb fungicides. Les
taques d'humitats internes que duguin dissoltes sals de ferro, s'aillaran amb productes adequats. En cas de pintura
ciment, s'humitejara totalment el suport.

Superficies de fusta. En cas d'estar afectada de fongs o insectes es tractara amb productes fungicides, es
substituiran els nusos mal adherits. Es realitzara una neteja general de la superficie i es comprovara el contingut
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d'humitat. Se segellaran els nusos mitjangant goma laca, assegurant-se que hagi penetrat en els buits dels mateixos
i s'escataran les superficies.

Superficies metal-liques. Es realitzara una neteja general de la superficie. Si es tracta de ferro es realitzara un rascat
d'oxids mitjangant raspall metal-lic, seguit d'una neteja manual acurada de la superficie. S'aplicara un producte que
desgreixi a fons de la superficie.

Fases d’execucio

Pintura al tremp. S'aplicara una ma de fons amb tremp diluit, fins a la impregnacié dels porus del mad, guix o ciment
i una ma d'acabat. Pintura a la calg. S'aplicara una ma de fons amb pintura a la calg diluida, fins a la impregnacio
dels porus del mad o ciment i dues mans d'acabat.

Pintura al silicat. S'aplicara una ma de fons i altra d'acabat.

Pintura al ciment. Dues capes espaiades en mes de 24 hores.

Pintura plastica, acrilica, vinilica. Si és sobre mad, guix o ciment, s'aplicara una ma d’emprimacio selladora i dues
mans d'acabat; si és sobre fusta, s'aplicara una ma d’emprimacié tapaporus, posterior escatat i dues mans d'acabat.
Pintura a l'oli. S'aplicara una ma d’emprimacié amb brotxa i altra d'acabat, espaiant-les un temps entre 24 i 48 hores.
Pintura a I'esmalt. Prévia emprimacio del suport s'aplicara una ma de fons amb la mateixa pintura diluida en cas que
el suport sigui guix, ciment o fusta, o dues mans d'acabat en cas de superficies metal-liques.

Pintura martele. S'aplicara una ma d’emprimacioé anticorrosiva i una ma d'acabat a pistola.

Laca nitrocel-lulésica. En cas que el suport sigui fusta, s'aplicara una ma d’emprimacié no grassa i en cas de
superficies metal-liques, una ma d’emprimacié antioxidant; a continuacid, s'aplicaran dues mans d'acabat a pistola.
Vernis hidrofug de silicona. Una vegada net el suport, s'aplicara el nombre de mans.

Vernis gras o sintétic. Es donara una ma de fons amb vernis diluit i després d'un escatat fi del suport, s'aplicaran
dues mans d'acabat.

Control i acceptacio

Comprovacié exterior, una cada 300 m2. Comprovacié interior, una cada 4 habitatges o equivalent. Fusta: humitat,
segons exposicid (exterior o interior) i nusos. Mad, guix o ciment: humitat inferior al 7 % i abséncia de pols, taques o
eflorescéncies. Ferro i acer: neteja de bruticia i 0xid. Galvanitzacié i materials no ferris: neteja de bruticia i desgreixat
de la superficie. Preparacié del suport: emprimacio selladora, anticorrosiva, etc... Pintat. nombre de mans. Aspecte i
color, escrostonament, falta d'uniformitat, etc...

Amidament i abonament

m? de superficie de revestiment continu amb pintura o vernis, fins i tot preparacié del suport i de la pintura, ma de
fons i ma/s d'acabat totalment acabat, i neteja final.

SISTEMA CONDICIONAMENT AMBIENTAL | INSTAL-LACIONS

SUBSISTEMA CONTROL AMBIENTAL

1 IL-LUMINACIO

Normes d’aplicacié

Codi Técnic de I'Edificacié. RD 314/2006. DB HE-3, Eficiencia energética de les instal-lacions. DB SU-4, Seguretat
enfront al risc causat per il-luminacié inadequada. DB-HR, Proteccié enfront del soroll.

Procediment basic per la certificacio d’eficiéncia energética d’edificis. RD 47/2007 (BOE 31.01.2007).
Correccié d'Errades del Reial Decret 47/2007, de 19 de gener, pel qual s’aprova el Procediment basic pel

Procediment basic per la certificacio d’eficieéncia d’edificis de nova construccié.

Reglamento electrotécnico para baja tension, REBT 2002. RD 842/2002. Instrucciones Técnicas
Complementarias. Instruccion 9/2004.

Certificat sobre compliment de les distancies reglamentaries d’obres i construccions a linies eléctriques.
Resolucio 4/11/1988.

Procediment administratiu per a I'aplicacié del Reglament electrotécnic de baixa tensié. D 363/2004.

Guia Técnica de aplicacion al Reglamento Electrotécnico de Baja Tension. Procediment administratiu per a
I'aplicacié del REBT. Instruccié 7/2003.

Condicions de seguretat en els les instal-lacions eléctriques de baixa tensié d'habitatges. Instruccié 9/2004.
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Les llumeneres que s'utilitzin en enllumenat exterior seran conformes a la norma UNE-EN 60598 i la UNE-EN 60598-
2-5 en el cas de projectors d’exterior.

UNE

UNE-EN ISO 140-4: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.

UNE-EN ISO 140-5: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de
fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicién del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte 7:
Medicidn in situ del aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacion del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccion

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de
adaptacion al espectro.

UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos
de adaptacion al espectro.

3.1 Interior

Es la que fa referéncia als espais amb fonts lluminoses artificials, amb aparells d’enllumenat que reparteixen, filtren o
transformen la llum emesa per una o més lampades (d’incandescéncia o descarrega) i que inclou tots els dispositius
necessaris pel suport, fixacié i proteccio de les llumeneres.

Components

Llumeneres: Poden ser per lampades d’incandescéncia o de fluorescéncia i altres equips de descarrega i induccio.
Les llumeneres podran ser: empotrades, adosables, suspeses, amb gelosia, amb difusor continu, estanques,
antideflagrants...

Accessoris per fluorescencia: reactancia, condensador i cebadors.

Lampades: s’haura d’indicar la marca d’origen, la poténcia en watts (lampada més equip auxiliar), la tensié en volts i
el flux nominal en lumens i I'index de rendiment de color.

Caracteristiques técniques minimes.

Les necessaries per al correcte funcionament dels components de la instal-lacio.

Control i acceptacio.

Connexions entre elements, distancies entre suports, tolerancies i aplomat de la col-locacié. Distancia min.
encreuaments amb altres instal-lacions. Tragat i muntatge de linies repartidores: seccié del cable i muntatge de
safates i suports. Situacié de punts i mecanismes. Caracteristiques i situacio d’equips d’enllumenat (marca, model i
poténcia). Proves de funcionament: Encesa de I'enllumenat.

Execucio

Es fara un replanteig previ de totes les llumeneres que haura d'estar aprovada per la D.F. abans de la seva
col-locacio.

La fixacié de les llumeneres es realitzara amb el parament suport completament acabat. Un cop replantejada la
situacié de la llumenera i la fixacié al suport es connectaran, tant la llumenera com els accessoris, al circuit
corresponent, amb regletes. Cada zona disposara com a minim d'un sistema d’encesa i apagat manual. No
s’acceptaran els sistemes de control Unics en quadres eléctrics. Les zones on el seu Us sigui temporal es col-locaran
detectors de preséncia o temporitzadors. Es col-locaran sistemes d’aprofitament de la llum natural segons les
especificacions del CTE.

Verificacions

La prova de servei per a comprovar el funcionament de I'enllumenat consistira en I'accionament dels interruptors
d’encesa de I'enllumenat amb totes les llumeneres equipades amb les lampades corresponents.
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ut d’equip de llumenera, inclos I'equip d’encesa, fixacions, fixacié amb regletes i petit material. Es pot incloure la part
proporcional de difusors, gelosies o reixes.

SUBSISTEMA EVACUACIO
1 LiQUIDS

Normes d’aplicacio

Codi Técnic de I’Edificacié. RD 314/2006. DB HS 5, Evacuacio d'aigiies residuals i Normes de referéncia de
I’Apéndix C. DB-HR, Proteccio enfront del soroll.

Criteris ambientals i d'ecoeficiéncia en els edificis. D 21/2006.

UNE. Tuberias de fundicion seguin normas UNE EN 545:2002, UNE EN 598:1996, UNE EN 877:2000. Tuberias de
PVC segun normas UNE EN 1329-1:1999, UNE EN 1401-1:1998, UNE EN 1453-1:2000, UNE EN 1456-1:2002,
UNE EN 1566-1:1999. Tuberias de polipropileno (PP) segun norma UNE EN 1852-1:1998. Tuberias de gres segun
norma UNE EN 295-1:1999. Tuberias de hormigén segun norma UNE 127010:1995 EX.

UNE

UNE-EN ISO 140-4: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.

UNE-EN ISO 140-5: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de
fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicion del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte 7:
Medicién in situ del aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacion del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccion

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de
adaptacion al espectro.

UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el célculo del valor global de aislamiento y los términos
de adaptacion al espectro.

Instruccion de Hormigén Estructural, EHE. RD 2661/1998.

Pliego de Prescripciones Técnicas Generales de Tuberias de Saneamiento de Poblaciones. Orden 15/09/1986.
Norma 5.1.-IC: Drenaje. Orden 21/06/1965.

Instruccion de carreteras 5.2-IC: Drenaje superficial. Orden 14/05/1990.

Peces d'acer galvanitzat:

Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes, PG 3/75. Orden 6/02/1976,
Orden FOM/1382/2002.

UNE. UNE 7183:1964 Método de ensayo para determinar la uniformidad de los recubrimientos galvanizados,
aplicados a materiales manufacturados de hierro y acero. UNE 37501:1988 Galvanizacién en caliente.
Caracteristicas y métodos de ensayo.

Canal exterior d'acer galvanitzat:

UNE. UNE 36130:1991 Bandas (chapas y bobinas), de acero bajo en carbono, galvanizadas en continuo por
inmersion en caliente para conformacion en frio. Condiciones técnicas de suministro.

Sobre llit d'assentament de formigo:

Instruccion de Hormigén Estructural, EHE. RD 2661/1998.

UNE. UNE-EN 1451-1:1999 Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para evacuacion de aguas residuales
(a baja y a alta temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Polipropileno (PP). Parte 1:
Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema.

UNE. Tuberias de PVC segun normas UNE EN 1329-1:1999, UNE EN 1401-1:1998, UNE EN 1453-1:2000, UNE EN
1456-1:2002, UNE EN 1566-1:1999. Tuberias de hormigén segin norma UNE 127010:1995 EX. Real Decreto
2661/1998, de 11 de diciembre, por el que se aprueba la Instruccion de Hormigén Estructural (EHE). UNE-EN 1451-
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1:1999 Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para evacuacion de aguas residuales (a baja y a alta
temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Polipropileno (PP). Parte 1: Especificaciones para tubos,
accesorios y el sistema.

1.1 Connexi6 a xarxa

Conjunt d’elements que composen la connexi6é a la xarxa de sanejament i la part soterrada des de la sortida de
I'edifici. Connecta amb la xarxa de sanejament abocant les aigiies pluvials i les aiglies negres de I'edifici.

La xarxa interior de I'edifici haura de ser sempre separativa en pluvials i negres. Quan la xarxa de sanejament
publica sigui separativa, cada una de les xarxes interiors es connectaran de forma independent; quan no sigui
separativa, es permet la connexié de les dues xarxes interiors a una Unica arqueta situada a I'exterior de la propietat
0, si aixd no fos possible, en el limit més proper d’aquesta a la xarxa general de sanejament.

Components

Tubs: Poden ser de formigd, PVC o polipropile.

Unions i accessoris: Es faran servir en entroncaments, canvis de direccid i empalmaments. El material sera el mateix
que el tub.

Pericons: Es poden fer “in situ” amb obra o prefabricats de plastic o formigé.

Pous de registre o ressalt: Es poden fer “in situ” amb obra o prefabricats de formigé.

Caracteristiques técniques minimes.

Resisténcia a I'agressivitat de les aiglies, impermeabilitat total als liquids i gasos, resisténcia a les carregues
externes, flexibilitat per absorbir moviments.

Control i acceptacid

Tubs, unions i accessoris: el material, dimensions i diametre segons especificacions.

Pericons, pous i tapes de registre: disposicié, material, dimensions.

Execucio

Generalitats

La connexi6 a xarxa s’executara segons el que estableixi el projecte, a la legislacié vigent aplicable, a les normes de
bona construccié i a les instruccions de la D.F. En general, I'execucié de la xarxa de connexié es realitzara de
manera que s’aconsegueixin els objectius previstos en el projecte sense malmetre ni deteriorar la resta de I'edifici,
evitant sorolls molestos, procurant les condicions necessaries per la llarga durabilitat de la instal-lacié aixi com les
millors condicions pel seu manteniment i conservacio.

Les rases han de seguir el tracat correcte alineat en planta i rasant uniforme. Es tindran en compte les distancies
minimes dels tubs amb altres instal-lacions com ara aigua, gas, electricitat alta o baixa i telefonia, etc. complint amb
la normativa vigent.

Tubs soterrats: Col-locacio sobre fons de rasa. El pendent minim sera d’'un 2%. Aniran per sota de la xarxa d’aigua
potable.

El tub ha de seguir les alineacions indicades a la D.T. Ha de quedar a la rasant prevista i amb el pendent definit per
a cada tram. La junta entre els tubs és correcte si els diametres interiors queden alineats. S'accepta un ressalt <= 3
mm. Els junts han de ser estancs a la pressid de prova, han de resistir els esforcos mecanics i no han de produir
alteracions apreciables en el régim hidraulic de la canonada. El pas a través d'elements estructurals s'ha de protegir
amb un contratub de seccié més gran. Han de quedar centrats i alineats dins de la rasa. La solera ha de quedar
plana, anivellada i a la fondaria prevista a la D.T. Ha de tenir el gruix minim previst sota la directriu inferior del tub. La
canonada ha de quedar protegida dels efectes de les carregues exteriors, del transit (en el seu cas), inundacions de
la rasa i de les variacions téermiques. Un cop instal-lada la canonada, i abans del reblert de la rasa, han de quedar
fetes satisfactoriament les proves de pressio interior i d'estanquitat en els trams que especifiqui la D.F. Per damunt
del tub s'ha de fer un reblert de terres compactades, que han de complir I'especificat en el seu plec de condicions.
Distancia de la generatriu superior del tub a la superficie: amb transit rodat: >= 100 cm, sense transit rodat: >= 60
cm. Amplaria de la rasa: >= diametre exterior + 50 cm. Pressié de la prova d'estanquitat: <= 1 kg/cm2. EI llit
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d'assentament ha de reblir de formigé la rasa fins a mig tub en el cas de tubs circulars i fins a 2/3 del tub en el cas de
tubs ovoides. El formigé ha de ser uniforme i continu; no ha de tenir esquerdes o defectes de formigonament com
ara disgregacions o buits a la massa.

PVC: La franquicia entre el tub i el contratub s'ha d'ataconar amb massilla. Les unions entre els tubs han de ser
encolades o amb junt toric, segons el tub utilitzat. El clavegueré6 no ha de tenir, en el sentit del recorregut
descendent, reduccions de seccid en cap punt.

Polipropilé: El llit d'assentament ha de reblir de formigé la rasa fins a 10 cm per sobre de la generatriu superior del
tub. El formigd ha de ser uniforme i continu. No ha de tenir esquerdes o defectes de formigonament com ara
disgregacions o buits a la massa. Els tubs que s'utilitzin soterrats han de ser de la série BD, amb una rigidesa anular
SN >= 4KN/m2. Els tubs s'han de calgar i recolzar per a impedir el seu moviment.

Unions i accessoris: El material sera el mateix que el tub i es seguiran les especificacions técniques del fabricant.
Pericons d’obra: El perico “in situ” ha d'estar format amb parets de peces ceramiques, sobre solera de formigé. Els
pericons amb tapa fixa han d'estar tapats amb encadellat ceramic collat amb morter. La solera ha de quedar plana i
al nivell previst. En els pericons no sifonics, la solera ha de formar pendent per a afavorir I'evacuaci6. El punt de
connexid ha d'estar al mateix nivell que la part inferior del tub de desguas. Les parets han de ser planes, aplomades i
han de quedar travades per filades alternatives. Les peces ceramiques s'han de col-locar a trencajunt i les filades
han de ser horitzontals. La superficie interior ha de quedar revestida amb un arrebossat de gruix uniforme, ben
adherit a la paret i acabada amb un lliscat de pasta de portland. El revestiment sec ha de ser llis, sense fissures o
d'altres defectes. Tots els angles interiors han de quedar arrodonits. El pericd ha d'impedir la sortida de gasos a
I'exterior. Gruix de la solera: >= 10 cm. Gruix de l'arrebossat: >= 1 cm. Pendent interior d'evacuacié en pericons no
sifonics: >= 1,5%. Tolerancies d'execucio: Aplomat de les parets: £ 10 mm, planor de la fabrica: £ 10 mm/m, planor
de l'arrebossat: + 3 mm/m. S'ha de treballar a una temperatura entre 5°C i 35°C sense pluja. Les peces ceramiques
per col-locar han de tenir la humitat necessaria per tal que no absorbeixin I'aigua del morter. L'arrebossat s'ha
d'aplicar pressionant amb forga sobre 'obra de ceramica quan aquesta obra hagi aconseguit el 70% de la resisténcia
prevista. Abans s'ha d'humitejar la superficie.

Pous de registre o ressalt: Pous ‘in situ”. La solera ha de quedar anivellada i a la fondaria prevista a la D.T., excepte
la zona de la mitja canya que ha de quedar plana. El formigé ha de ser uniforme i continu. No ha de tenir esquerdes
o defectes de formigonat com ara disgregacions o buits a la massa. La secci6 de la solera no ha de quedar
disminuida en cap punt. Resisténcia caracteristica estimada del formigd al cap de 28 dies (Fest): >= 0,9 x Fck.
Solera formigé: Tolerancies d'execucid: Desviacié lateral: linia de I'eix: + 24 mm, dimensions interiors: + 5 D, < 12
mm. Nivell soleres: £ 12 mm. Gruix (e): e <= 30 cm: + 0,05 e (<= 12 mm), - 8 mm; e > 30 cm: + 0,05 e (<= 16 mm), -
0,025 e (<= -10 mm) Planor: £ 10 mm/m. La temperatura ambient per a formigonar ha d'estar entre 5°C i 40°C. El
formigd s'ha de posar a l'obra abans que s'inicii el seu adormiment. L'abocada s'ha de fer de manera que no es
produeixin disgregacions. S'ha de compactar. Els treballs s'han de realitzar amb el pou lliure d'aigua i terres
engrunades. Parets per a pous: Els treballs s'han de fer a una temperatura ambient entre 5°C i 35°C, sense pluja.
Les peces prefabricades de formigé s’han de col-locar sense que rebin cops. Per parets de mad: Els maons per
col-locar han de tenir la humitat necessaria per tal que no absorbeixin I'aigua del morter. L'obra s'ha d'aixecar per
filades senceres. Els arrebossats s'han d'aplicar un cop sanejades i humitejades les superficies que els han de
rebre. El lliscat s'ha de fer en una sola operacio.

Control i acceptacio

Comprovacioé de valvules de desguas, muntatge de canals i embornals, pendent de canals.

Tubs, unions i accessoris: el material, dimensions i diametre segons especificacions.

Pericons, pous i tapes de registre: disposicié, material, dimensions.

Verificacions

Tubs: Profunditat, pendents i gruix del llit de recolzament.

Pericons i pous de registre o ressalt: Disposicid, acabat interior, segellat. Xarxa horitzontal soterrada, pericons i
pous. Diposits de recepcio i d’elevacié i control.

Prova d’estanquitat parcial i total. Prova amb aigua, aire o fum.
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ml el tub, inclosa la part proporcional de juntes i complements, completament instal-lat i comprovat.

m? el liit dels tubs, I'anivellament el reblert i el compactat completament acabat, solera dels pous de registre.
ut pericons i tapes de registre.

m? parets del pou de registre.

1.2 Recollida d’aiglies grises, negres i pluvials
Conjunt d’elements que composen la instal-lacié interior abans de la connexié a la xarxa de sanejament. La xarxa
interior de I'edifici haura de ser sempre separativa en pluvials i negres.

Components

Tancaments hidraulics: Poden ser: sifons individuals a cada aparell, caixes sifoniques amb varis aparells, bonera
sifonica o pericons sifonics.

Tubs de petita evacuacio: Corresponen als tubs que connecten I'aparell sanitari amb el baixant més proper. Poden
ser de PVC o polipropilé.

Col-lectors: Tubs amb recorregut horitzontal. Poden ser de: PVC o polipropilé. Aniran penjats del forjat.

Baixants: Tubs amb recorregut vertical. Per aigles negres i grises poden ser de: PVC o polipropilé. Per aigles
pluvials poden ser de coure, planxa d’acer galvanitzat, zinc o amb peces de ceramica.

Ventilacions: Es disposara de ventilacié tant a la xarxa d’aiglies residuals com a la pluvial. Poden ser primaria,
secundaria, terciaria i amb valvules d’aireacio-ventilacio.

Canals: Correspon al tragat horitzontal de la recollida d’aiglies pluvials. Poden ser de coure, planxa d’acer
galvanitzat, zinc o amb peces de ceramica.

Pericons: Poden ser de pas, a peu de baixant o sifonics.

Boneres i reixes de desguas: Recullen i evacuen les aiglies acumulades al terra dels locals humits i a les cobertes.
Separador de greixos: S'utilitzara per separar greixos, olis i/o fangs que procedeixin de cuines o garatges.

Sistema de bombeig i sobreelevacié: S’instal-lara quan hi hagi part de la instal-laci6 interior o tota per sota de la cota
del punt de connexio a la xarxa de sanejament.

Vélvules antiretorn de seguretat: S'instal-laran per prevenir les possibles inundacions quan la xarxa exterior de
sanejament es sobrecarregui. Es situaran en llocs de facil accés pel seu registre i manteniment.

Caracteristiques tecniques minimes.

Resisténcia a I'agressivitat de les aiglies, impermeabilitat total als liquids i gasos, resisténcia a les carregues
externes, flexibilitat per absorbir moviments.

Control i acceptacio

Tubs, unions i accessoris: el material i el seu acabat, dimensions i diametre segons especificacions.

Pericons, pous i tapes de registre: disposicid, material, dimensions.

Emmagatzematge: Les peces han d'estar apilades en posicid horitzontal sobre superficies planes i en llocs protegits
contra impactes.

Execucio

Condicions previes

En general I'execucio de la instal-lacio interior es realitzara de manera que s’aconsegueixin els objectius previstos en
el projecte sense malmetre ni deteriorar la resta de I'edifici, evitant sorolls molestos, procurant les condicions
necessaries per a la llarga durabilitat de la instal-lacié aixi com les millors condicions pel seu manteniment i
conservacio.

Abans de comengar els treballs de muntatge, es fara un replanteig previ que ha de ser aprovat per la D.F. Tots els
elements s’han d’inspeccionar abans de la seva col-locacié. Han d’estar en perfecte estat i no haver rebut cops en el
seu transport.
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La seva instal-lacié no ha d’alterar les caracteristiques dels elements.

Tancaments hidraulics.

Sifons individuals a cada aparell: Ha de tenir un dispositiu roscat de registre en el seu punt més baix i connexions
per al desguas i I'aparell sanitari en els seus extrems. El tancament hidraulic del sifé ha de tenir una algaria minima
de 50 mm. No ha de tenir esquerdes, porus, zones resseques ni d'altres desperfectes superficials. Caixa sifonica: Ha
de ser estanca al servei. Ha de quedar anivellada i fixada solidament al suport. Tolerancies: posicié: + 20 mm, nivell:
+ 1 mm. Si és amb tapa la cara inferior de la tapa ha de quedar al mateix nivell que el paviment. El junt entre el
paviment i la caixa sifonica ha de quedar cobert per la tapa. Si és amb reixeta la cara superior de la reixeta ha de
quedar al mateix nivell que el paviment. La posicié ha de ser la fixada a la D.T. Bonera sifonica: La bonera s'ha de
soldar sobre un reforg de lamina bituminosa, que ha d'estar adherida a la solera, escalfant-la préviament en la zona
corresponent al perimetre de la bonera, i fixant-la a pressié sobre la lamina. El morter ha de formar una mescla
homogénia que s'ha d'utilitzar abans d'iniciar I'adormiment. S'ha d'aplicar sobre superficies netes. Si el suport és
absorbent s'ha d'humitejar abans d'estendre el morter. Pericons sifonics. Les peces ceramiques per col-locar han de
tenir la humitat necessaria per tal que no absorbeixin I'aigua del morter. L'arrebossat s'ha d'aplicar pressionant amb
forga sobre l'obra de ceramica quan aquesta obra hagi aconseguit el 70% de la resistencia prevista. Abans s'ha
d'humitejar la superficie.

Tubs de petita evacuacio: El ramal muntat ha de ser estanc. No han de quedar sense subjeccié les distancies
superiors a 70 cm. El ramal no ha de tenir, en el sentit del recorregut descendent, reduccions de seccié en cap punt.
El pas a través d'elements estructurals ha de tenir una franquicia entre 10 i 15 mm que s'ha d'ataconar amb massilla
elastica. Els trams instal-lats mai no han de ser horitzontals o en contrapendent. Pendent: >= 2,5%. Radi interior de
les curvatures: >= 1,5 x D tub. El procés d'instal-lacié no ha d'alterar les caracteristiques de I'element.

Col-lectors: Penjats de sostre. El clavegueré6 muntat ha de quedar fixat solidament a I'obra, amb el pendent
determinat per a cada tram. Ha de ser estanc a una pressié >= 2 kg/cm2. Els tubs s'han de subjectar per mitja
d'abracadores, repartides a intervals regulars. Els trams muntats mai no han de ser horitzontals o en contrapendent.
Pendent: >= 2%. Distancia entre les abragadores: <= 150 cm. Franquicia entre el tub i el contratub: 10 - 15 mm. No
s'han de manipular ni corbar els tubs. Els canvis direccionals i les connexions s'han de fer per mitja de peces
especials. Tots els talls s'han de fer perpendicularment a I'eix del tub.

Baixants: El baixant muntat ha de quedar aplomat i fixat sdlidament a I'obra, perd separat del parament per tal de
permetre fer posteriors reparacions o acabats i per evitar que les possibles condensacions del tub no malmetin el
parament. Ha de ser estanc. Els tubs s'han de subjectar per mitja d'abragadores encastables. El pes d'un tub no ha
de gravitar sobre el tub inferior. Les unions entre els tubs s'han de fer seguint les instruccions del fabricant. Les
unions entre les peces de ceramica s'han de fer amb morter. El baixant no ha de tenir, en el sentit del recorregut
descendent, reduccions de seccié en cap punt. Si els baixants van vistos i es preveu un cert risc d'impacte es
protegiran adequadament per a aquest fi. El pas a través d'elements estructurals s'ha de protegir amb un contratub
de seccio més gran. La franquicia entre el tub i el contratub, i entre el tub i la valona s'ha d'ataconar amb massilla. Si
I'alcada del baixant és de més de 10 plantes, caldra interrompre la seva vertical per tal de disminuir I'impacte de
caiguda. La desviacié es fara amb peces especials i 'angle de desviacio sera de 60°. Els trams instal-lats mai no han
de ser horitzontals o en contrapendent. Nombre d'abragadores per tub: >= 2. Distancia entre les abracadores: <=
150 cm. Tolerancies d'execucid: desploms verticals: <= 1%, <= 30 mm. Per a fer la uni6 dels tubs no s'han de forgar
ni deformar els extrems. No s'han de manipular ni corbar els tubs de PVC, planxa, zinc, titani o coure. Els canvis
direccionals i les connexions s'han de fer per mitja de peces especials o també amb unions soldades en el cas de
baixants de planxa, zinc, titani o coure. Tots els talls s'han de fer perpendicularment a l'eix del tub. Les peces de
ceramica han de tenir la humitat necessaria per tal que no absorbeixin I'aigua del morter.

Ventilacions: La seva execucié correspon al mateix que fa referéncia als baixants. Si la ventilacié és primaria tindra
el mateix diametre que el baixant que serveix i portara I'accessori estandard que garanteixi I'estanquitat permanent
del remat entre 'impermeabilitzat i el tub. Si la ventilacio és secundaria el diametre de la columna de ventilacié sera
com a minim igual a la meitat del diametre del baixant que serveix. Si la ventilacié és terciaria el diametre de la
columna és el corresponent a la taula 4.11 del DB-HS5 de Salubritat del CTE.
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Canals: Generalitats. La col-locacié dels trams de la canal s'ha de comencar pel punt més baix del recorregut. El seu
pendent minim sera del 0,5%. PVC. Els canvis de direccié han d'estar fets amb peces especials. Mai s'han de fer per
escalfament o deformacio de la canal. La uni6é entre els trams de la canal s'ha de fer de manera que en quedi
assegurada I'estanquitat. La unioé entre els trams de la canal s'ha de fer a pressié amb peces del mateix material. Les
unions entre les canals i els baixants han d'anar soldades amb soldadura quimica. Distancia entre suports <=70 cm,
entre junts de dilataci6 <=1200 cm. Planxa. L’encavalcament de les lamines, en la canal de planxa, s'ha de fer
protegint I'element en el sentit del recorregut de I'aigua. Els junts de dilatacié han de ser estancs. Les planxes han de
quedar col-locades de forma que es puguin moure lliurement en tots els sentits, respecte el suport. Les fixacions han
de ser de metall compatible amb el de la planxa. Els junts entre les peces de planxa de zinc s'han de soldar amb
estany. Les unions entre les canals i els baixants han d'anar soldades, amb soldadura d'estany, a la canal de planxa
de zinc. Distancia entre suports <=50 cm, entre junts de dilatacié <=600 cm. Encavalcament entre lamines a la canal
de planxa: 5 cm. S'ha d'evitar el contacte directe de la planxa de coure amb el ferro, zinc, alumini, acer galvanitzat o
fosa i la fusta de cedre. S'ha d'evitar el contacte directe de la planxa de zinc o plom amb el guix, els morters de
ciment portland frescos i les fustes dures. En el cas del zinc, a més, cal evitar el contacte amb la calg, I'acer no
galvanitzat i el coure sense estanyar. S'ha d'evitar el contacte directe de I'acer galvanitzat amb el guix, els ciments
portland frescos, la calg, les fustes dures (roure, castanyer, teca, etc.) i I'acer sense proteccié contra la corrosio.
Tolerancies d'execucio: pendent: + 2 mm/m, £ 10 mm/total, encavalcament entre les lamines en la canal de planxa: +
2 mm. Peces ceramiques. Les peces han de cavalcar entre elles; la vora de la peca en contacte amb el rafec ha de
quedar encastada per sota de les peces que formen el rafec i collada al suport amb morter. El sentit
d’encavalcament ha de protegir I'element dels vents dominants i del recorregut d'aigua. Encavalcament de les peces:
>= 10 cm. Tolerancies d'execucio: encavalcaments: - 0 mm, + 20 mm. Les peces per col-locar han de tenir la humitat
necessaria per tal que no absorbeixin I'aigua del morter. Quan s'hagin de tallar peces, el tall ha de ser recte i 'aresta
viva, sense escantonaments. Alineacié respecte al planol de fagana: planxa: + 5 mm/m, £+ 10 mm/total; PVC,
ceramica: + 5 mm/m, £ 10 mm/total.

Pericons: Ha d'estar format amb parets de peces ceramiques, sobre solera de formigd. Els pericons amb tapa fixa
han d'estar tapats amb encadellat ceramic collat amb morter. La solera ha de quedar plana i al nivell previst. En els
pericons no sifonics, la solera ha de formar pendent per a afavorir I'evacuacié. En el punt de connexié ha d'estar al
mateix nivell que la part inferior del tub de desguas. Les parets han de ser planes, aplomades i han de quedar
travades per filades alternatives. Les peces ceramiques s'han de col-locar a trencajunt i les filades han de ser
horitzontals. La superficie interior ha de quedar revestida amb un arrebossat de gruix uniforme, ben adherit a la paret
i acabada amb un lliscat de pasta de portland. El revestiment sec ha de ser llis, sense fissures o d'altres defectes.
Tots els angles interiors han de quedar arrodonits. El pericé ha d'impedir la sortida de gasos a I'exterior. Gruix de la
solera: >= 10 cm. Gruix de l'arrebossat: >= 1 cm. Pendent interior d'evacuacio en pericons no sifonics: >= 1,5%.
Tolerancies d'execucid: aplomat de les parets: £ 10 mm, planor de la fabrica: £ 10 mm/m, planor de 'arrebossat: + 3
mm/m. Les peces ceramiques per col-locar han de tenir la humitat necessaria per tal que no absorbeixin I'aigua del
morter. L'arrebossat s'ha d'aplicar pressionant amb forca sobre I'obra de ceramica quan aquesta obra hagi
aconseguit el 70% de la resisténcia prevista. Abans s'ha d'humitejar la superficie.

Boneres: La tapa i els seus accessoris han de quedar correctament col-locats i subjectats a la bonera, amb els
procediments indicats pel fabricant. En la bonera de goma termoplastica, la lamina impermeable només ha de
cavalcar sobre la plataforma de base de la bonera, i no ha de penetrar dins del tub d'aquesta. La bonera de fosa
col-locada amb morter, ha de quedar enrasada amb el paviment del terrat. La base de la bonera de PVC, ha de
quedar fixada al suport amb cargols i tacs d'expansié. La bonera de PVC o goma termoplastica s'ha de fixar al
baixant amb soldadura quimica. Tolerancies d'execucid: nivell entre la bonera de fosa i el paviment: + 5 mm. No s'ha
de treballar amb pluja intensa, neu o vent superior a 50 km/h. Elements de goma termoplastica. La bonera s'ha de
soldar sobre un reforg de lamina bituminosa, que ha d'estar adherida a la solera, escalfant-la préviament en la zona
corresponent al perimetre de la bonera, i fixant-la a pressid sobre la lamina. Element col-locat amb morter. El morter
ha de formar una mescla homogenia que s'ha d'utilitzar abans d'iniciar I'adormiment. S'ha d'aplicar sobre superficies
netes. Si el suport és absorbent s'ha d'humitejar abans d'estendre el morter.
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Canal de recollida amb reixa de desguas: Canal. La solera ha de quedar plana, anivellada i a la fondaria prevista a la
D.T. La caixa ha de quedar aplomada i ben assentada sobre la solera. El nivell del coronament ha de permetre la
col-locacio del bastiment i de la reixa enrasats amb el paviment o zona adjacent sense sobresortir d'ella. El forat per
al pas del tub de desguas ha de quedar preparat. La caixa acabada ha d'estar neta de qualsevol tipus de residu.
Tolerancies d'execucid: nivell de la solera: £ 20 mm, aplomat total: £+ 5 mm, planor: £ 5 mm/m, escairat: £ 5 mm
respecte el rectangle tedric. Reixa. El bastiment, o la reixa fixa, ha de quedar ben assentat sobre les parets de
I'element drenant, anivellades abans amb morter. Ha d'estar solidament fixat amb potes d'ancoratge. La part superior
del bastiment i de la reixa han de quedar al mateix pla que el paviment perimetral, amb el seu pendent. La reixa no
fixa, ha de quedar recolzada sobre el bastiment a tot el seu perimetre. La reixa col-locada no ha de tenir moviments
que puguin provocar el seu trencament per impacte o bé produir sorolls. Les reixes practicables han d'obrir i tancar
correctament. Tolerancies d'execucio: guerxament: + 2 mm, nivell entre el bastiment o la reixa i el paviment: - 10
mm, + 0 mm. El procés de col-locacié no ha de produir desperfectes, ni ha de modificar les condicions exigides pel
material.

Separador de greixos: Pericé separador d’hidrocarburs. Ha de quedar anivellat i fixat solidament al suport o a la
base. Ha de ser estable a les carregues estatiques i dinamiques a les que estara sotmés en condicions de servei.
Les tapes de registre han de ser accessibles i han de permetre les operacions de manteniment, neteja i extraccié de
productes del seu interior. Tolerancies: posicié: £ 20 mm, nivell: £ 1 mm. Si el muntatge és soterrat: La cara superior
de la tapa ha de quedar al mateix nivell que el paviment. El junt entre el paviment i la caixa sifonica ha de quedar
cobert per la tapa.

Sistema de bombeig i sobreelevacié: La canonada d'evacuacio s'ha de connectar al tub d'impulsié i el motor a la linia
d'alimentacioé eléctrica. La canonada d'evacuacié ha de ser, com a minim, del mateix diametre que el tub d'impulsié
de la bomba. La bomba ha de quedar al fons del pou amb el motor a la superficie units per un eix de transmissio. La
canonada d'impulsié ha d'anar paral-lela a I'eix des de la bomba fins a la superficie. Les canonades no han de
transmetre cap tipus d'esforg a la bomba. Les unions han de ser completament estanques. S'ha de comprovar si la
tensio del motor correspon a la disponible i si gira en el sentit convenient. L'estanquitat de les unions s'ha de realitzar
mitjangant els junts adequats.

Valvules antiretorn de seguretat: La valvula ha de quedar de manera que el sentit de circulaciéd del fluid sigui
horitzontal o cap amunt. Els eixos de la valvula i de la canonada han de quedar alineats. S'ha de deixar connectada
a la xarxa corresponent. Les connexions han de ser estanques a la pressié de treball. La posicido ha de ser la
reflectida a la D.T. o, en el seu defecte, la indicada per la D.F. Tolerancies d'instal-lacié: posicié: £ 30 mm. Si va
muntada en perico, la distancia entre la valvula i el fons del pericd ha de ser la necessaria perqué pugui girar el cos
un cop desmuntat I'eix d'accionament del sistema de tancament. Si va muntada superficialment, la distancia entre la
valvula i la paret ha de ser la necessaria per a que pugui girar el cos un cop desmuntat I'eix d'accionament del
sistema de tancament. Les unions amb la canonada han de quedar segellades mitjangant cintes d'estanquitat
adequades. L'enroscada, en el seu cas, s'ha de fer sense forgar ni malmetre la rosca. Abans de la instal-laci6 de la
valvula s'han de netejar l'interior dels tubs i les rosques d'unid. Els protectors de les rosques amb que van proveides
les valvules només s'han de treure en el moment d'executar les unions.

Control i acceptacid

Connexions, soldadures, segellats, ancoratges i distancies entre suports.

Distancia min. encreuaments amb altres instal-lacions.

Comprovacié de : valvules de desguas, muntatge de sifons individuals i pots sifonics, muntatge de canals i
embornals, pendents dels canals, baixants i xarxa de ventilacio.

Verificacions

Execucié de xarxes de petita evacuacid. Proves d’estanquitat parcial i total, als aparells, verificant temps de
desguas, els sifons, sorolls i comprovacio dels tancaments hidraulics.

Estanquitat: a la xarxa horitzontal a cada tram de tub, unions i entroncaments. Els pericons i pous s’ompliran d’aigua
per comprovar I'estanquitat. Les proves d’estanquitat total es poden fer amb aigua, aire o fum.
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Amidament i abonament
ml tubs petita evacuacié, col-lectors, baixants, canals, canals amb reixa.
ut pericons, boneres, separadors de greixos, bombes, valvules.

SUBSISTEMA CONNEXIONS

1 ELECTRICITAT

Normes d’aplicacio

Codi Técnic de I’Edificacié. RD 314/2006. CTE DB HE 5, Contribucié fotovoltaica minima d'energia eléctrica. DB-
HR, Proteccié enfront del soroll.

Reglamento electrotécnico para baja tension, REBT. Instrucciones Técnicas Complementarias. RD 842/2002.
Procediment administratiu per a I’aplicacié del Reglament Electrotécnic de Baixa Tensi6é. D 363/2004,
Instruccio 7/2003.

Condicions de seguretat en les instal-lacions eléctriques de baixa tensié d’habitatges. Instrucci6é 9/2004.
Certificat sobre compliment de les distancies reglamentaries d’obres i construccions a linies eléctriques.
DOGC 30/11/1988.

Reglament sobre condiciones técnicas y garantias de seguridad en centrales eléctricas y centros de
transformacion. RD 3275/82.

Normes sobre ventilacié y acceso de ciertos centros de transformacion. BOE: 26/6/84.

Reglamento de lineas aéreas de alta tension. D 3151/1968.

Actividades de transporte, distribuciéon, comercializacion, suministro y procedimientos de autorizacion de
instalaciones de energia eléctrica. RD 1955/2000.

S'han de complir les especificacions de la ITC-MIE-BT-019.

Instrucciones técnicas complementarias MIE-RAT. BOE.183; 1.08.84.

Reglamento de contadores de uso corriente clase 2. RD 875/1984.

Exigencias de seguridad de material eléctrico destinado a ser utilizado en determinados limites de tensién.
RD 7/1988.
UNE. Totes les UNE corresponents als elements que composen la instal-lacié.

UNE-EN ISO 140-4: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.

UNE-EN ISO 140-5: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de
fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicién del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte 7:
Medicidn in situ del aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos

UNE-EN ISO 717: Evaluacion del aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccion

UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de
adaptacion al espectro.

UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos
de adaptacion al espectro.

1.1 Instal-lacié comunitaria i interior

Conjunt d’elements que composen la instal-lacié a partir de la linia general d’alimentacié (LGA) fins al punt de
connexié a linterior. La seva funcié és la de distribuir I'electricitat des de la caixa general de proteccié fins a la
connexid interior. Tota la instal-lacio assolira el maxim equilibri de carregues entre els diferents conductors. Es faran
sectors i es subdividiran de manera que les pertorbacions originades per avaries afectin el minim possible de parts
de la instal-lacié. Tota la instal-lacié s’ha d’efectuar tenint en compte la normativa vigent en cadascun dels casos.
Principalment en alld que disposa el Reglament electrotécnic de Baixa Tensid, i les seves instruccions
complementaries, aixi com les recomanacions de les NTE-IEB,IEP,IPP,IAT,IAA, les de la companyia
subministradora, normes particulars, instal-lacions d’enllag. Un cop acabades les tasques de muntatge, es procedira
a la retirada de I'obra de les restes d'embalatges, retalls de materials, etc.
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Components

Linia general d’alimentaci6(LGA): Connecta CGP amb la centralitzacié en un sol lloc de comptadors. Poden ser de
coure o alumini.

Derivacié6 individual (DI): Tram que enllaga el final de linia general d’alimentacié i subministra energia eléctrica a una
instal-lacié d’'usuari.

Emplagament els comptadors: Es poden ubicar en local o armari. S'utilitza per a la col-locacié dels comptadors de
tots els abonats d’'un mateix edifici.

Esta compost per aquests elements:

Interruptor general de maniobra (IGM): Es obligat per a més de 2 usuaris.

Fusible de seguretat: Element del circuit eléctric que es situa a I'inici de les linies, la missié del qual és protegir-les
d’intensitats produides per tallacircuits.

Comptador: Dispositiu que mesura I'energia eléctrica consumida en kilowatts per hora ¢ en kilovolt ampers reactius
per hora.

Derivaci¢ individual: Part de la instal-laci6 d’enllag que subministra energia a partir del final de la linia general
d’alimentacio.

Quadre interior de la unitat privativa: Conjunt d’aparells que es col-loquen en una instal-lacié individual amb I'objectiu
de protegir 'usuari de qualsevol anomalia que es pugui produir en la instal-lacio.

Caixa per a linterruptor de control de potencia: Esta ubicat l'interruptor de control de poténcia i integra tots els
dispositius necessaris per assegurar: el comandament, proteccié de les sobrecarregues i tallacircuits.

Dispositius generals de comandament i proteccié: Interruptor general automatic (IGA)d’accionament manual.
Interruptor diferencial(ID), Interruptors: Omnipolars, Magnetotérmics, per a cada un dels circuits interiors.

Tubs, canals i safates: Es el lloc per on passa el cablejat; poden ser de diferents mides i materials.

Cable o conductor: El conjunt format per un o diversos fils conductors reunits amb o sense recobriment protector.
Caixes de derivacio: Caixes especials per a realitzar unions i connexions de conductors a linterior de tubs
protectors. Poden ser amb muntatge encastat o superficial.

Mecanismes: Son els elements finals de la instal-lacié interior. Poden ser endolls, interruptors i commutats. Aniran
encastats o muntats superficialment.

Caracteristiques técniques minimes.

Linia general d’alimentaci6(LGA): Ha de ser no propagadora d’incendi i amb emissio de fums i opacitat reduida.
Cables unipolars aillats.

Derivacié individual (DI): Ha de ser no propagador d’incendi i amb emissié de fums i opacitat reduida.

Emplagament els comptadors: Facil i lliure accés. Us exclusiu, incompatible amb altres serveis. Ha de disposar de
ventilacié i il-luminacié suficient.

Caixa per a l'interruptor de control de potencia: La intensitat de I'interruptor de control de poténcia sera en funcié del
tipus de subministrament i tarifa a aplicar, segons contractacio.

Dispositius generals de comandament i proteccié: Seccié minima dels conductors segons circuit.

Cable o conductor: Tensié assignada 0,6/1kV.

Control i acceptacio

Conductors i mecanismes: ldentificacid, segons especificacions e projecte. Distintiu de qualitat AENOR.

Comptadors, equips i quadres: Homologacio per part del MICT.

Accessoris i material eléctric: Marca AENOR homologada pel Ministeri de Foment.

La resta de components de la instal-lacié s’hauran d’acceptar en obra conforme a la documentacié de projecte,
documentacio del fabricant, la normativa, especificacions de projecte, i indicacions de la direccié facultativa durant
I’execucio de les obres.

Execucio
Condicions previes
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En general I'execucio de la instal-lacio interior es realitzara de manera que s’aconsegueixin els objectius previstos en
el projecte sense malmetre ni deteriorar la resta de I'edifici, evitant sorolls molestos, procurant les condicions
necessaries per a la llarga durabilitat de la instal-lacié aixi com les millors condicions pel seu manteniment i
conservacié. Abans de comengar els treballs de muntatge, es fara un replanteig previ que ha de ser aprovat per la
direccié facultativa. Tots els elements s’han d’inspeccionar abans de la seva col-locacié. Han d’estar en perfecte
estat i no haver rebut cops en el seu transport. La seva instal-lacié no ha d’alterar les caracteristiques dels elements.
Linia general d’alimentaci6(LGA) i Derivaci6 individual (DI): Passara per espais d’Us comunitari amb conductes
aillats per I'interior, amb tubs encastats, o muntatge superficial. La unié dels tubs sera roscada o embotida. Si la
longitud és excessiva es disposaran els registres adequats. Es procedira a la col-locacié dels conductes eléctrics,
fent servir passa fils guies impregnades amb substancies que permetin el lliscament per linterior. La canalitzacié
permetra I'ampliacié de la secci6 dels conductors fins al 100%. La seccié dels cables sera com a minim de 10mm2 si
son de coure o de 16 mm2 si s6n d’alumini.

Emplagament dels comptadors: Es construiran amb materials no inflamables, no hi travessaran cap conduccio ni
instal-lacié que no siguin eléctriques. Ha de ser de facil i lliure accés. Tindra un Us exclusiu, incompatible amb altres
serveis. Ha de disposar de ventilacio i il-luminacié suficient. El pany sera normalitzat. Per a 16 comptadors es
centralitzara en un armari si n’hi ha més de 16 és centralitzen en un local. En tots els casos: Les portes han d’obrir
cap enfora. L'interior s’ha d’enguixar i pintar de color blanc. Es col-locara una bunera a I'interior connectada a la
xarxa de sanejament.

Comptadors: S'han d'instal-lar a l'interior del local o a la fagana, en lloc accessible facilment, a prop de I'entrada i a
una algada de col-locacié dels comptadors sera 0,25m des del terra i com a maxim 1,80m algada de lectura del
comptador més alt. Segons el grau d'electrificacidé s'ha d'instal-lar la proteccié contra contactes indirectes
(interruptors diferencials) i PIA (Interruptors magnetotérmics) necessaris. Han d'estar fixats sobre una paret, mai
sobre un enva. Sobre les bases s'han de col-locar els fusibles de seguretat. Un cop instal-lat i connectat a la xarxa,
no han de ser accessibles les parts que hagin d'estar en tensio. Les fases (o fase i neutre) i el conductor de
proteccio, si n'hi ha, han d'estar connectades als borns de la fase per pressié del cargol. Ha de quedar amb els
costats aplomats i en el mateix pla que el parament. La posicié ha de ser la fixada a la documentacié tecnica. Quan
es col-loca muntat superficialment, I'element ha de quedar fixat sdlidament al suport. Quan es col-loca encastat,
I'element ha de quedar fixat solidament a la caixa de mecanismes, que ha de complir les especificacions fixades per
la direccié facultativa. Resisténcia de les connexions a la traccié: >= 3 kg. Tolerancies d'instal-lacio: posicié: £ 20 mm
i aplomat: £ 2%.

Quadre interior de la unitat privativa: Anira col-locat sobre una paret, mai sobre un enva. Tots els elements que es
col-loquin al quadre compliran: La subjeccié de cables ha d'estar feta mitjangant la pressié de visos. Tots els
conductors han de quedar connectats als borns corresponents. Cap part accessible de I'element instal-lat no ha
d'estar en tensio, fora dels punts de connexié.Quan es col-loca a pressié6 ha d'anar muntat sobre un perfil DIN
simétric a l'interior d'una caixa o armari. En aquest cas, l'interruptor s'ha de subjectar pel mecanisme de fixacié
disposat per a tal fi. Quan es col-loca amb cargols, ha d'estar muntat sobre una placa base aillant a l'interior d'una
caixa també aillant. En aquest cas l'interruptor s'ha de subjectar pels punts disposats amb aquesta finalitat pel
fabricant. Els interruptors han de ser capagos de funcionar correctament en les condicions normals exigides en les
normes. Els interruptors que admetin la regulacié d'algun parametre han d'estar ajustats a les condicions del
parametre exigides en la DT. Resisténcia a la traccié de les connexions: >= 3 kg. ICP: Ha d'estar muntat dins d'una
caixa precintable. Ha d'estar localitzat el més a prop possible de I'entrada de la derivacié individual. PIA: En el cas
d’habitatges ha de quedar muntat un interruptor magnetotérmic per a cada circuit.

Tubs : Els canvis de direccié s'han de fer de manera adequada a cada material. Tubs rigids: es faran mitjangant
corbes d'acoblament, escalfant-les lleugerament, sense que es produeixin canvis sensibles a la secci6. Quan les
unions son roscades, han d'estar fetes amb maniguets amb rosca. Quan les unions sén endollades s'han de fer amb
maniguets llisos. Tolerancies d'instal-lacid: posicid: £ 20 mm, alineacio: + 2%, <= 20 mm/total. Tubs flexibles: No pot
tenir empalmaments entre els registres (caixes de derivacid, pericons, etc.), ni entre aquests i les caixes de
mecanismes. S'ha de comprovar la regularitat superficial i I'estat de la superficie sobre la que s'ha d'efectuar el
tractament superficial. Tolerancies d'instal-lacié: penetracié dels tubs dins les caixes: £+ 2 mm. Encastat: el tub s'ha
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de fixar al fons d'una regata oberta al parament, coberta amb guix. Recobriment de guix: >= 1 cm. Sobre sostremort:
El tub ha de quedar fixat al sostre o recolzat en el cel ras. Muntat sobre paviment: El tub ha de quedar recolzat sobre
el paviment base. Ha de quedar fixat al paviment base amb tocs de morter cada metre, com a minim.

Canals i safates : El muntatge s'ha de fer amb peces de suport, amb un minim d'un per tram, fixades al sostre o als
paraments amb perns d'ancoratge. Les unions dels trams rectes, derivacions, cantonades, etc., de les canals s'han
de fer amb peces d'uni6 fixades amb cargols o reblons. Les unions han d'estar a 1/5 de la distancia entre dos
recolzaments. Han de tenir continuitat eléctrica, connectant-les al conductor de terra cada 10 m, com a maxim. Els
finals de canalitzacions i els laterals de les caixes de derivacié han d'estar coberts sempre amb tapetes de final de
tram i laterals de caixa, respectivament. Distancia entre les fixacions: <= 2,5 m. Tolerancies d'instal-lacio: nivell o
aplomat: <= 0,2%, 15 mm/total, desploms: <= 0,2%, 15 mm/total.

Cable o conductor: S'han considerat els tipus segients: Cables unipolars o multipolars (tipus manega, sota coberta
Unica) amb aillament de polietilé reticulat (XLPE) i coberta de policlorur de vinil (PVC) de designacié UNE RV.
Cables unipolars o multipolars (tipus manega, sota coberta Unica) amb aillament de polietilé reticulat (XLPE) i
coberta de material lliure d'halégens a base de poliolefina, de baixa emissié de gasos toxics i corrosius, de
designacié UNE RZ1K (AS). S'han considerat els tipus de col-locacié seglients: Cables UNE RFV, RV, RZ1K per
anar col-locats en tubs. Cables UNE RV, RZ1K per anar muntats superficialment. L'execucié de la unitat d'obra
inclou les operacions seguents: estesa, col-locacio i tibat del cable si es el cas, connexio a les caixes i mecanismes,
en el seu cas. Els empalmaments i derivacions s'han de fer amb borns o regletes de connexio, prohibint-se
expressament el fer-ho per simple recargolament o enrotllament dels fils. El recorregut ha de ser l'indicat a la DT. Els
conductors han de quedar estesos de manera que les seves propietats no quedin danyades. Els conductors han
d'estar protegits contra els danys mecanics que puguin venir després de la seva instal-lacié. RV-K O RZ1-K: El
conductor ha de penetrar dins les caixes de derivacié i de mecanismes. El cable ha de portar una identificacid
mitjangant anelles o brides del circuit al qual pertany, a la sortida del quadre de proteccié. No han d'haver-hi
empalmaments entre les caixes de derivacio, ni entre aquestes i els mecanismes. En tots els llocs on el cable sigui
susceptible d'estar sotmés a danys, es protegira mecanicament mitjangant tub o safata d'acer galvanitzat. Radi de
curvatura minim admissible durant I'estesa: Cables unipolars: radi minim de quinze vegades el diametre del cable.
Cables multiconductors: radi minim de dotze vegades el diametre del cable. Penetracié del conductor dins les
caixes: >= 10 cm. Tolerancies d'instal-lacio: Penetracié del conductor dins les caixes: + 10 mm. RV-K O RZ1-K
superficial: la seva fixacié al parament ha de quedar alineada paral-lelament al sostre o al paviment i la seva posicid
ha de ser la fixada al projecte. Distancia horitzontal entre fixacions: <= 80cm.Distancia vertical entre fixacions: <=
150cm.

Caixes de derivacio: La caixa ha de quedar fixada solidament al parament per un minim de quatre punts. La posicié
ha de ser la fixada a la documentacio técnica. Si la caixa és metal-lica, ha de quedar connectada a la connexi6é de
terra. Tolerancies d'instal-lacid: posicio: £ 20 mm, aplomat: + 2%.

Mecanismes: La posicié ha de ser la reflectida a la documentacié técnica o, en el seu defecte, la indicada per la
direcci6 facultativa. Tolerancies d'instal-lacio: Posici6: + 20 mm. Un cop instal-lat i connectat a la xarxa no han de ser
accessibles les parts que hagin d'estar en tensié. Les fases (o fase i neutre) i el conductor de proteccid, si n'hi ha,
han d'estar connectats als borns de la base per pressio de cargols. Ha de quedar amb els costats aplomats i en el
mateix pla que el parament. Quan es col-loca muntat superficialment, I'element ha de quedar fixat solidament al
suport. Quan es col-loca encastat, I'element ha de quedar fixat solidament a la caixa de mecanismes, que ha de
complir les especificacions fixades en el seu plec de condicions. Resisténcia de les connexions a la traccié: >= 3 kg.
Tolerancies d'instal-lacié: aplomat: £ 2%

Control i acceptacio.

Connexions entre elements, distancies entre suports, tolerancies i aplomat de la col-locacié.

Distancia min. encreuaments amb altres instal-lacions.

Tracat i muntatge de linies repartidores: seccié del cable i muntatge de safates i suports. Situacié de punts i
mecanismes. Tragat de rases i caixes en la instal-lacié encastada. Subjeccié de cables. Caracteristiques i situacio
d’equips d’enllumenat i mecanismes (marca, model i poténcia). Muntatge de mecanismes (verificacié de fixacio i
anivellament). Control de troncals i de mecanismes de la xarxa de veu i dades. Quadres generals: Aspecte exterior,
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interior i dimensions. Caracteristiques técniques dels components del quadre: interruptors, automatics, diferencials,
relés, etc.) Fixacid d'elements i connexionat. Identificacié i senyalitzacidé o etiquetat de circuits i les seves
proteccions. Connexionat de circuits exteriors a quadres.

Proves de funcionament: Comprovacié de la resistencia de la xarxa de terra; Comprovacié d’automatic; Encés de
I’enllumenat; Circuit de forga; Comprovacio de la resta de circuits de la instal-lacié enllestida.

Verificacions
Proves de funcionament de la instal-lacié. Poténcia contractada, tensié a la instal-lacio.
Verificar la situacioé dels quadres i del muntatge de la xarxa de veu i dades.

Amidament i abonament
ml conductors, tubs, canals, safates i dispositius generals de comandament i proteccié. Per unitat: comptador,
quadre, caixes de derivacio, mecanismes.

1.2 Posta a terra

Es la instal-lacio de proteccié, independent a la xarxa eléctrica, unida directament a terra, que te com a missio
evacuar els corrents de defecte o de derivacio que es produeixen per a eventual falta d’aillament. A aquesta presa
de terra es connectaran, quan n’hi hagi en projecte, les parts metal-liques dels diposits de gasoil, instal-lacions de
calefaccio, d’aigua, de gas canalitzat, i antenes de radio i televisio.

Components

Punt de connexié a terra: Es un electrode de materials inalterables com: coure, acer galvanitzat o sense galvanitzar
amb proteccié catddica o de fosa de ferro.

Conductors de posta a terra: Seran de coure rigid nu, acer galvanitzat o un altre metall amb un alt punt de fusio6.
Linies d’enllag amb la terra: amb conductor nu soterrat al terreny.

Arquetes de connexio.

Linia principal de terra i les seves derivacions: el conductor anira aillat amb tubs de PVC rigid o flexible.

Placa o piqueta de connexi6 a terra.

Execucio

Condicions previes

En general I'execucio de la instal-lacio interior es realitzara de manera que s’aconsegueixin els objectius previstos en
el projecte sense malmetre ni deteriorar la resta de I'edifici. Abans de comencar els treballs de muntatge, es fara un
replanteig previ que ha de ser aprovat per la direccié facultativa. S'ha de comprovar que les caracteristiques del
producte corresponen a les especificades al projecte. Els materials s'han d'inspeccionar abans de la seva
col-locacié. Un cop instal-lat, es procedira a la retirada de I'obra de tots els materials sobrants (embalatges, retalls de
cables, etc.)

Punt de connexié a terra. La platina ha de portar un dispositiu de fixacié a la base. Un cop instal-lat i connectat a la
xarxa no han de ser accessibles les parts que hagin d'estar en tensié. Ha de quedar amb els costats aplomats i en el
mateix pla que el parament. La posicié i quantitat han de ser les fixades per la direccié facultativa i han de constar a
la documentacio técnica. Quan es col-loca muntat superficialment, I'element ha de quedar fixat sdlidament al suport.
S’ha de: connectar sobre els conductors de terra; situar en un lloc accessible; permetre mesurar la resisténcia de la
presa de terra corresponent; assegurar la continuitat eléctrica; ha d’estar situat a prop de la presa de terra. Les
instal-lacions que ho necessitin han de disposar d'un nombre suficient de punts de posada a terra, convenientment
distribuits, que estiguin connectats al mateix electrode o conjunt d'electrodes. Resistencia a la traccio de les
connexions: >= 3 kg. Tolerancies d'execucié:- posicié: £ 20 mm, aplomat: + 2%

Placa o piqueta de connexi6 a terra. Ha d'estar col-locat en posicié vertical, enterrat dins del terreny. Ha de quedar:
facilment localitzable per a la realitzacié periodica de proves d'inspeccio i control; unides rigidament, assegurant un
bon contacte eléctric amb els conductors dels circuits de terra mitjangant cargols, elements de compressio,

47



1 D35 EX.2017-010084 DT.01062018 PU18008EN Page 59 of 61

soldadura d'alt punt de fusio, etc. El contacte amb el conductor del circuit de terra ha d'estar net, sense humitat i fet
de tal forma que s'evitin els efectes electroquimics. Han d'estar clavades de tal forma que el punt superior quedi a 50
cm de profunditat. En el cas d'enterrar més d'una placa, la distancia entre elles ha de ser com a minim de 3 m. Ha de
tenir incorporat un tub de plastic de 22 mm de diametre, aproximadament, al costat del cable per a la humectacio
periddica del pou de terra. Tolerancies d'execucio: posicid: £ 50 mm

Conductor de coure nu.Les connexions del conductor s'han de fer per soldadura sense la utilitzacié d'acids, o amb
peces de connexié de material inoxidable, per pressié de cargol, aquest Ultim métode sempre en llocs visitables. El
cargol ha de portar un dispositiu per tal d'evitar que s'afluixi. Les connexions entre metalls diferents no han de
produir deteriorament per causes electroquimiques. El circuit de terra no sera interromput per a la col-locacié de
seccionadors, interruptors o fusibles. El pas del conductor pel paviment, murs o d'altres elements constructius s'ha
de fer dins d'un tub rigid d'acer galvanitzat. El conductor no ha d'estar en contacte amb elements combustibles.
Collocat superficialment: El conductor ha de quedar fixat mitjangant grapes al parament o sostre, o bé mitjangant
brides en el cas de canals i safates. Distancia entre fixacions: <= 75 cm. En malla de connexio a terra: El conductor
ha de quedar instal-lat al fons de rases reblertes posteriorment amb terra garbellada i compactada. El radi de
curvatura minim admés ha de ser 10 vegades el diametre exterior del cable en mm.

Control i acceptacid

Tot el que fa referéncia a la seva execucié en especial comprovacié de la resisténcia de la xarxa de terra.

Amidament i abonament
ut punt de connexié a terra, arquetes de connexid, placa o piqueta de connexié a terra.
ml conductors de posta a terra, linies d’enllag amb la terra, linia principal de terra

2 AUDIO-VISUALS | COMUNICACIONS

Normes d’aplicacio

Codi Técnic de I’Edificacié. RD 314/2006. DB SE-AE, Seguretat Estructural, Accions a I'Edificacié. DB SE-A,
Seguretat Estructural-Acer,

DB SI-6, Seguretat en cas d'Incendis, Resisténcia al foc de I'estructura. DB SI-Annex D, Resisténcia al foc dels
elements d’acer. DB HS 1,

Salubritat-Proteccié enfront la humitat. DB HE 1, Estalvi d'energia, Limitaci6 de demanda energética. DB-HR,
Proteccié enfront del soroll.

Norma de Construccié Sismoresistent: part General i Edificacié, NCSE-02. RD 997/2002.

Norma reglamentaria d’edificacié sobre accions en I’edificacié en les obres de rehabilitacié estructural dels
sostres d’edificis d’habitatges, NRE-AEOR-93. O 18/1/94.

Recobriments galvanitzats en calent sobre productes, peces i articles diversos construits o fabricats amb
acer o altres materials ferris. RD 2351/1985.

Especificacions técniques dels tubs d’acer inoxidable soldades longitudinalment. RD 2605/1985.

UNE. Acers en xapes i perfils UNE EN 10025, UNE EN 10210-1:1994 i UNE EN 10219-1:1998. Materials d’aportacio
de soldadures UNEEN ISO 14555:1999. Especificacions de durabilitat UNE ENV 1090-1:1997.

UNE-EN ISO 140-4: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo entre locales.

UNE-EN ISO 140-5: Medicion in situ del aislamiento acustico al ruido aéreo de elementos de fachadas y de
fachadas.

UNE-EN ISO 140-7: Medicién del aislamiento acustico en los edificios y de los elementos de construccion. Parte 7:
Medicién in situ del aislamiento acustico de suelos al ruido de impactos UNE-EN ISO 717: Evaluacion del
aislamiento acustico en los edificios y los elementos de construccion UNE-EN ISO 717-1: Aislamiento a ruido aéreo.

Para el calculo del valor global de aislamiento y los términos de adaptacion al espectro.
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UNE-EN ISO 717-2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el célculo del valor global de aislamiento y los términos
de adaptacion al espectro.

2.1 Megafonia

Es la instal-lacié de megafonia i de sonoritzacié d’s general, amb equips amplificadors centralitzats i distribucié en
locals d’edificis.

Components

Equips amplificadors centrals: Unitat amplificadora complementada amb preamplificadors, selectors, reguladors...
Xarxa general de distribucié: formada per un o varis circuits de la instal-lacié, incloent-hi els seglients nivells de linies
principals de distribucid, brancals, linies terminals, conductors bifilars o multiparells, amb tubs aillants rigids o
flexibles. Incloent-hi caixes de pas, derivacid i distribucié.

Altaveus amb reixeta difusora o caixa acustica.

Selectors de programes, regulacié de nivell sonor, atenuadors de so.

Tot I'equip anira acompanyat d’'una escomesa d’alimentacié per al subministrament de I'equip amplificador d’energia
eléctrica procedent de la instal-lacio de baixa tensid i per a la connexi6 de I'equip a la xarxa de posta a terra.
Caracteristiques técniques minimes.

Els materials que s’utilitzin a la instal-lacid, s’hauran d’ajustar als requisits de la Normativa legal vigent.

Control i acceptacid

Caldra comprovar el material i les dimensions previstes en projecte sobre tots els elements que composen la
instal-lacio.

Execucio

Condicions previes

En general I'execucio de la instal-lacio interior es realitzara de manera que s’aconsegueixin els objectius previstos en
el projecte sense malmetre ni deteriorar la resta de I'edifici, evitant sorolls molestos, procurant les condicions
necessaries per a la llarga durabilitat de la instal-lacié aixi com les millors condicions pel seu manteniment i
conservacidé. Abans de comencar els treballs de muntatge, es fara un

replanteig previ que ha de ser aprovat per la DF. Tots els elements s’han d’inspeccionar abans de la seva
col-locacié. Han d’estar en perfecte estat i no haver rebut cops en el seu transport. La seva instal-lacié no ha
d’alterar les caracteristiques dels elements.

Amplificador .Centraleta de megafonia. Pupitres i microfons.

Ha de quedar connectat correctament a cadascun dels accessoris. Les connexions han d'estar fetes amb els
connectors normalitzats adequats. No ha d'estar connectat a una tensié més gran de la indicada pel fabricant. La
poténcia i la tensié nominal han de ser les especificades en la DT. La zona on I'aparell necessita ventilacié ha d'estar
lliure. Ha de quedar instal-lat en lloc ventilat, exempt d'humitat i pols i amb una temperatura ambient entre 5 i 30° C.
Ha d'estar allunyat d'elements que de forma permanent o transitoria originin alts

nivells de vibracié o soroll. S'ha de comprovar la idoneitat de la tensié disponible amb la de I'equip. El muntatge s'ha
de fer seguint les instruccions de la DT del fabricant. Tots els elements s'han d'inspeccionar abans de la seva
col-locacio. Les connexions eléctriques s'han de fer sense tensio a la linia.

Altaveus: Ha de quedar correctament connectat a la instal-lacidé segons les instruccions del fabricant. Com a minim
ha d'estar col-locat amb tres punts de fixaci6. La posiciéo ha de ser la reflectida a la DT o, en el seu defecte, la
indicada per la DF. Els suports han de quedar fixats solidament. L'element ha de quedar col-locat penjant dels
suports previstos. Distancia minima al paviment: 180 cm. Tolerancies

d'instal-lacié: posicio: + 20 mm.

Atenuadors de so: L’atenuador ha de quedar fixat solidament al suport (muntatge superficial) o a la caixa de
mecanismes (muntatge encastat), almenys per dos punts mitjangant visos. Ha de quedar amb els costats aplomats i

plans sobre el parament. Els cables han de quedar connectats als seus borns per pressio de cargol. La posicio ha de
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ser la indicada a la DT. Resisténcia a la traccio de les connexions: >= 3 kg. Tolerancies d'execucio: posicié: £ 20 mm
i aplomat: £ 2%

Cablejat per megafonia: La connexio ha d'estar feta sobre els seglients elements: regulador del nivell sonor, selector
de programes, central de megafonia, altaveus. Els cables han de penetrar dins dels conductes. Els empalmaments
han d'estar fets amb regleta o borns de connexid. La seva fixacié al parament ha de quedar vertical o alineada
paral-lelament al sostre o al paviment. Un cop instal-lat i connectat a la central de megafonia no han de ser
accessibles les parts que hagin d'estar en tensié. La posicié ha de ser la fixada a la DT.

Si es col'loca muntat superficialment, el cable ha d'anar fixat al suport i si es col-loca en tub o canal, el cable ha de
quedar instal-lat sense tensions. La distancia del cable a qualsevol tipus d'instal-lacié ha de ser de 20 cm. Distancia
entre fixacions: <= 40 cm. Resisténcia de les connexions a la traccié: >= 3 kg. Tolerancies d'instal-lacié: posicio: + 20
mm, aplomat: + 2%.

Control i acceptacio.

Connexions entre elements, distancies entre suports, tolerancies i aplomat de la col-locacio.

Distancia min. encreuaments amb altres instal-lacions. Fixaci6 de canals i registres. Profunditat d’empotraments.
Penetracié de tubs en caixes. Enrasat de tapes amb paraments.

Un cop acabades les tasques de muntatge, es procedira a la retirada de I'obra de les restes d'embalatges, retalls de
materials, etc.

Verificacions

Muntatge dels equips i aparells, col-locacié de plaques embellidores dels mecanismes. Les regates quedaran
cobertes de morter i guix.

Proves de funcionament de la instal-lacio i recepcio de senyal.

Amidament i abonament

ml conductors, tubs, canals i safates.

ut amplificadors, centraletes, pupitres, microfons, altaveus, atenuadors de so

Manel Ricart Quero

Arquitecte Técnic, col. num. 764

Maig de 2018
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